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Rozpravkové
variacie

Z

V pbévodnej (ale aj prekladovej) tvor-
be pre deti a mladez ostatnych de-
satrodi je rozpravka absolutne domi-
nantnou zanrovou oblastou. Neoby-
Cajne roéznorodou ¢o sa tyka tém,
adresata, zastupenia Ci suhry real-
neho s fantazijnym, ale aj umelec-
kej kvality sa ukazuje aj v roku 2017.
Aj preto analyzu kniznej produkcie
predmetného roka za¢neme prave
z tohto konca. Vopred si vsak vyZia-
dame urcitd licenciu: 1. péjde sice
o pokus istym spésobom usporia-
dat material, ale nebude to typolo6-
gia; 2. nie vsetky texty, ktoré v na-
sledujucej analyze spomenieme, su
z prisne zanrového hladiska autor-
skou rozpravkou.

OBRAZOVE NARACIE

Ide o knihy, v ktorych je mini-
malisticky text neoddelitelne spoje-
ny s dominujucim vytvarnym obra-
zom, navzajom sa doplfiaju a vypo-
ved finalizuje vlastne az ich synergia
v ramci strany alebo dvojstrany;

(v pévodnej tvorbe
pre deti a mladez

2017)

v tych najlepsich pripadoch tato sy-
nergia vytvarného a (v podstate fa-
kultativneho) slovesného vyjadrenia
vytvara podtextovl, symbolickd ro-
vinu vyznamov.

V povodnej produkcii st predbez-
ne pomerne zriedkavym typom kni-
hy. Ale uz v 5o. rokoch 20. storodia
vytvoril Rozpravky pre Elise nadrea-
listicky vytvarnik Imro Weiner-Kral’
pre dcéru Elise po svojom ndtenom
odchode z Pariza v roku 1950. V po-
slednych rokoch vychadzaju v slo-
venskom preklade Dagmar Ondrej-
kovej z francuzstiny. V roku 2017 vy-
dalo mesto Povazska Bystrica tri
rozpravky tohto typu (Na vylete; Ako
sa stal Zabiak hrdinom; Ako huska
pomohla diev¢atku) pod nazvom
Zabiakovo dobrodruzstvo a dal-
sie pribehy. SU postavené na tra-
di¢nom protiklade dobra a zla, zd6-
raznuju ideu priatelstva a vzajomnej
pomoci, ale po vytvarnej aj literarnej
stranke nesa stopy ,staroby”, a tak
ich vydanie je skor pietnou pripo-
mienkou autora ako vyznamnej$im
obohatenim kniznej ponuky pre naj-
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mensich. Ako moderna obrazova
naracia je vSak koncipovand séria
autorskych knih Katariny Macuro-
vej Lily a Momo, Ako naucit Eda lie-
tat? a Kde je ta pravda lopta? (Albat-
ros). Minimalistické pribehy stoja na
rudimentarnosti detského poznania,
na dobre odpozorovanom detskom
aspekte a samozrejmosti detského
patracieho instinktu, skryvaju vsak
urcitd Zivotnu filozofiu. Sujety riesia
jednoduchy rébus: ¢o je to priatel-
stvo; kazdy sme iny a ¢o s tym; Co je
obohacujucejsie: cesta za splnenim
tuzby, alebo jej splnenie. Poznanie
nie je vyjadrené explicitne a Uspor-
ny ,pribeh” vyistuje do vtipného pa-
radoxu, vystavaného na povabe det-
skej naivity (ak sa napr. medvedikovi
nedari naucit pstrosa lietat, uzavrie
to rozhodnutim: ,Radsej ta naucim
plavat”). To méze byt zdrojom smie-
chu uz aj pre malého recipienta. Mi-
nimalisticky text Zije u Macurovej vo
vzacnej symbiéze s minimalistickou
ilustraciou.

(NE)ROZPRAVKA AKO
OCARUJUCE CITANIE

Ide o dva texty, ktoré su estetic-
ky a poetologicky odlisné, oba vsak
patria k tomu najlepSiemu z minulé-
ho roka, hoci prislusnost k sledova-
nému Zanru moéze byt diskutabilna.

Pesnickar a moderator Zbyrno
Dzadorn prijemne prekvapil debu-
tom Lara a nebo (il. Jana Kalixo-
va, Slnieckovo). Povab rozpravania
o vylete patrocnej Lary a jej dospelé-
ho stryka Ruda na kopec s rozhlad-
nou jedného zimného dna je vysled-
kom dynamickej naracie, vtipného
a presvedcivého vyuzitia detského
spbésobu fantazirovania, filozofova-
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nia a komunikacie s dospelym, kto-
ry detom rozumie. Text vyzaruje ra-
dost zo zivota a vzajomnu ddéveru,
ktoru citit tak z haptiky postav, z tém
ich rozhovorov, rozpravani a vymys-
lov, ako aj z akcii. Prave tato dévera
pomoéze Lare prekonat strach z vys-
ky a Rudovi ndjst pribehy - metafory
Zivotnych problémov. Hrava detska
bezstarostnost je rovnako prirodze-
na ako dospelostny pocit uvolnenia
a potesenia z chvil stravenych s in-
vencnym dietatom. Jemné narazky
na svet dospelosti ako svet s prob-
[émami, ba aj so strachmi, su ne-
napadné, ich pritomnost vSak da-
va obrazu Zivota plastickost. A ho-
ci detsky citatel bude vnimat najma
veselu hravost pribehu a basni, or-
ganicky doplnajucich rozpravanie,
neda sa vylucit, Ze postrehne aj tu-
to vaznejsiu liniu textu. Nebo tu fun-
guje jednak ako nekonecny, tajom-
ny priestor nad nami, jednak aj ako
znak polahody a carovnosti chuvile,
ba prostrednictvom neba sa objavia
aj aluzie krestanstva, ako na to v re-
cenzii poukazal D. Dziak (2018, s.
65). Mozno len suhlasit s jeho kon-
Statovanim, Ze kniha ,ponudka citli-
vy, jemny a hravy pribeh o prekona-
ni strachu, o detskej fantazii, o dble-
Zitej hodnote priatelstva a spoluZzitia
pre nasSu spolocnost, v ktorej sa
musia naucit vedla seba zit "bal6-
ny a kaktusy™ (ibid.). Vdaka vysokej
miere imaginacie, ktoru autor dosa-
huje bez ocividného vyuzitia fantas-
tiky, mozno text Z. Dzadona pova-
zovat za rozpravku.

Iny, vazny charakter ma triptych
pribehov Daniela Pastircéka Sta-
rec a dieta (il. Daniela Olejnikova,
NOTABENE). Vyjadruju autorovu fi-
lozofiu zivota a krestanstva a nie je

s w7s

to lahké citanie nielen preto, Ze Pas-



tircdkov umelecky jazyk je jazykom
metaforickym, ale aj preto, ze pre
dbékladné porozumenie posolstvu
jeho textu je potrebné poznat Pis-
mo; odkazy nan su v kazdom z pri-
behov. Pre dieta ako citatela zostane
v texte vela ,nedouré¢eného”, mnohé

vSak vytusi. Pribeh Ni¢ méze Citatel

vnimat ako metaforicky vyjadrent
polemiku s nenasytnostou cloveka,
s dominanciou principu mat, vlast-
nit, zhiiat, ktory deformuje osob-
nost Cloveka a ktory je takym zre-
telnym degenerativnym priznakom
sucasnej civilizacie. Druhy pribeh
O zrnku mozno precitat ako vypo-
ved o zmysle zivota - o tom, ze zi-
vot ma cenu najma vtedy, ak ho ne-
zijeme len sami pre seba, ale aj pre
inych a v spolocenstve s inymi. Naj-
p6sobivejsi, vyznamovo vsak aj naj-

narocnejsi je text Starec a Dieta. Ala-
zie krestanstva, ktoré boli pritomné
v predchadzajtcich pribehoch, vyus-
tuju tu do filozofie krestanstva a vie-
ry so stredobodom Svitej trojice.
Boh otec je symbolizovany Starcom
a jeho vecnost je vyjadrena napr.
takto: ,Bol totiz zo vsetkého naj-
starsi, bol prv, nez tu bolo cokolvek,
prv nez bolo prvé prv”, ale zaroven
.bol vZzdy najmladsi”, ,vZzdy na po-
Ciatku” (s. 27). Boh syn je symboli-
zovany Dietatom a Boh - Duch svity
zostava priamo nepomenovany, ale
jeho pritomnost citime v pointe pri-
behu: , Vsetko je v nds!” povedalo
Dieta. "A my sme vo vsetkom,” pove-
dal Starec” (s. 58). Pribeh mozno ¢i-
tat ako vysoko poetickd, imaginativ-
nu, tajomnd legendu o krestanske;j
viere a laskavosti Boha.

DUSAN KALLAY / C. Carroll: Bldznivy olovrant (More vo flasticke)

SIBIANA | 3



TRADICNE ROZPRAVKY PRE
NAJMENSICH

Objavuju sa v ponuke c¢itania rok
¢o rok; v tom minulom patria k naj-
lepsim pribehy Petra Karpinského
Teta Agdta a jej macacia sedmicka
(il. Zuzana Bockayova Brunckova,
Perfekt). Ich dobrosrde¢ny humor
je vytvoreny prostrednictvom vy-
naliezavého vyuZitia charakteristic-
kych znakov macacieho sveta v su-
jete, pomenovania jednotlivych ma-
¢iek a kocurov podla dni v tyzdni,
vtipnej individualizacie animalnych
i ludskych postav a veselych situacii.
Pre deti m6zu byt pribehy pritazli-
vé aj vdaka tomu, Ze autor do vza-
jomnych vztahov a charakterov ma-
¢iek zakddoval kus z charakteristik
detského sveta. Pre Karpinského ty-
picky pritimeny personifikacny prin-
cip vhodne koreSponduje s ukotve-
nostou pribehov v hravo modelova-
nej realite.

Na anima¢nom principe vystavala
rozpravkové pribehy Dagmar Insti-
torisova v knihe O slimdcikovi Filip-
kovi, trpaslickovi Imriskovi a nepo-
sednom Dienku (il. Andy Motloch,
Asociacia Corpus a NM CODE). Di-
zajnovo velmi pekna kniha sa orien-
tuje na peripetie rodiaceho sa ka-
maratstva medzi tromi postavickami
(avizovanymi v nazve) a Sinkom. Po-
stavi¢cky majd rozmer laskavého hu-
moru, v pribehu je viacero original-
nych ndpadov (napr. motiv tvorenia
rozpravky) ci vtipnych situacii, ale
problémom je dost tazkopadna na-
racia, zdihavé rozbiehanie sa akcii.

Rok 2017 potvrdzuje, Ze knizné vy-
dania uspesnych televiznych serialov
nebudu u nas vynimocné a Ze to vo-
bec nemusi byt prazdna komercia.
Napr. knizna verzia animovaného
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televizneho seridlu Drobci (text Ju-
raj a Vanda Raymanovrci, il. Vanda
Raymanova a lvana Sebestova, Slov-
art) je povabnym citanim pre ma-
lych. Figuralna dvojica (tu su to po-
stavicky dvoch bracekov - starSieho
Toma a mladSieho Bena) sa v litera-
tdre pre deti viackrat osvedcila ako
nastroj na rozohranie zabavnych
epizéd. V surodeneckych vztahoch
mladsi je ten naivnejsi, ale velmi in-
vencny c¢lanok, star$i sa sice tvari
ako mudrejsi a skusenejsi, niekedy
z mladsSieho brata aj otraveny, ale
vzdy napokon ,naskoéi” na napad
mladsSieho a celé sa to skonci spo-
kojnostou na oboch stranach, ktora
surodenecké vztahy utuzi. Prepisom
rozpravkového seridlu do kniznej
podoby su aj Websterovci. Pribehy
zo Siete (il. Boris Sima). Kniha je vy-
sledkom spoluprace Sirokého kolek-
tivu autorov (Katarina Kerekesova
- autorka projektu, Vanda Rozen-
bergovd - prepis do kniZznej podo-
by, Zuzana Krizkova, Juraj Ray-
man, Zuzana Dzurindovd, Peter
Nagy). Sest epizdd prinasa pribehy
rodiny pavukov zijlucej vo vytahovej
Sachte. Je to model blaznivej, po-
hodovej a laskyplnej rodiny, v kto-
rej su vztahy vysledkom schopnosti
prijimat pohromy s humorom a ne-
skrotnou radostou zo Zivota. Vtip-
ne individualizovani ¢lenovia rodiny,
za ktorymi najdeme nejednu ludsku
vlastnost, st vda¢nymi subjektmi ko-
mickych pribehov, ktoré deti poba-
via, rozosmeju, ale z ktorych si od-
nesu i nenapadne podané pozna-
nie ¢i inStrukciu do Zivota. Kniha je
aj dizajnovo népadita: kazdy pribeh
je uvedeny dvojstranou ,zosietova-
nych” pojmov, ktoré tematicky savi-
sia s nasledujucim pribehom a paro-
duju i mystifikuja realitu.



V protiklade k spominanym pri-
behom, vyznacujicim sa vecnym
a vtipnym rozpravanim, sa v knihe
Jozefa Slovdka Rozprdvky pre zve-
davé deti, zvieratd a dospelych (il.
Noémi Raczova, Verbarium) prilis
nevydarila snaha o poetizaciu a ta-
jomno textu. Autorovo humanizuju-
ce usilie je prili§ povrchové a nevy-
hyba sa ani davke sentimentalizuju-
cej romantiky.

ROZPRAVKY S ROZMEROM
DOBRODRUZNOSTI

Tento typ pribehov je v slovenskej
tvorbe trvalo udomacneny a prave
v jeho ramci sa rodia dilogie a sé-
rie. Casto stavaju sujet na prepoje-
ni ludského sveta (reprezentované-
ho najméa detmi) so svetom zvierat,
hraciek alebo rozpravkovo-imagi-
narnych bytosti. Spravidla mieria do
rak citatelov mladsSieho Skolského
veku. Minuloroéné texty neprekra-
¢uju z hladiska umeleckej hodnoty
Standard.

Dobrodruznost je sucastou po-
kracovania pribehu Jany Necpalo-
vej Zo skrupiny 2. Cesta do Austrad-
lie (il. Martin Krkosek, Artis Omnis)
o spolocnej starostlivosti dvoch ka-
maratov, chlapca a dievc¢ata, o kro-
kodila. Tvor sa v prvej Casti dilégie
(2016) vyliahol z vajca, ktoré rodicia
chlapcovi priniesli z Australie. V po-
krac¢ovani pribehu je dobrodruznost
zvyraznena pritomnostou zachran-
nej akcie a robinzonovského mo-
tivu. Deti sa totiz usiluju zachranit
krokodila pred uvaznenim v ZOO
a premiestnit ho do jeho prirodze-
ného zivotného prostredia. Na ces-
te do Australie zaziju pocetné dob-
rodruzné peripetie vratane pobytu

na pustom ostrove, ale nikdy nej-
de o prili§ vazne ohrozenie. Dob-
rodruznost je tu trochu sterilna, ale
autorke skoér mozno vycitat to, Ze sa
v ramci cestovatelskej anabazy de-
ti celkom nevyhla priamejSiemu di-
daktizmu.

Dvojautorsky  dobrodruzno-roz-
pravkovy pribeh Zuzany Kubasd-
kovej (text) a Mdrie Papacovej Ca-
banovej (alias Maya Sinay, koncept)
Krajina Lubetha (il. Noémi Raczo-
va, AGROMEPA s.r.0.) spéaja svet re-
alnych a svet rozpravkovych postav.
Ich priesecnik tvori priestor detského
tabora Krajiny Lubetha (jeho proto-
typom je rovnomenna rodinna chata
M. Papacovej Cabanovej pri Lubieto-
vej). Kazda z postav, teda deti v ta-
bore aj imaginarne bytosti - Skriatok
Lubetnic¢ek a vila Lili, kvet zazraénik
& tajomny Cernoftz), sa v priebehu
deja musi vyrovnat s mensimi &i vac-
Simi problémami. Prave v takychto
suvislostiach sa sily ludského a roz-
pravkového sveta spajaju a napokon
vyUstia do harmonizujldceho zaveru
s jasnou indiciou na pokracovanie
pribehu. Autorka napriek dvom te-
matickym linidm udrzala rozprava-
nie pod kontrolou; nepreludnila ho,
narativne ho zvladla miestami s vti-
pom a humorom, miestami s prvka-
mi sladkastej romantiky (napr. kapi-
tola o karnevale) a zdrzala sa aj pria-
mych inStrukcii pre citatela (akych
sa nezdrzala v ,navodovej” knihe
Skriatok v pyZamku a iné rozprav-
ky, 2016).

Dobrodruzne ladend rozpravka
Diany Maslejovej Strateny zajko
v Parizi (il. Adela Reznd, Albatros)
pracuje s prepojenim ludského sve-
ta so svetom hraciek (protagonis-
tom a rozpravacom je plySovy zajko)
a smeruje k posolstvu o priatelstve
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a spolupatri¢nosti, obetavosti a ¢est-
nosti, odvahe nepoddat sa, vediet sa
vyndjst v kazdej situacii, vzajomne si
pomahat. Toto posolstvo sa v jednej
linii viaze na vztah plySového zajka
k malej Bratislavéanke Janke, ktora
ho pocas dovolenky v Parizi zabud-
ne v hoteli, nasledne na vztah k pa-
rizskemu chlapcovi s chorymi noha-
mi, ktory prave odchadza na vaznu
operaciu a ktorého mama-hotelo-
va upratovacka zajka nasla v izbe.
V druhej linii ideu priatelstva vyjad-
ruje vztah medzi Jankou a chlapcom
s chorymi nohami. Vlastnicka dilema
sa skonci kompromisom a vcelku za-
ujimavy (hoci prvoplanovy) pribeh,
miestami pripominajuci rozprav-
ku americkej prozaicky Kate di Ca-
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DUSAN KALLAY /
P. Dobsinsky: Slovenské rozprdvky

millo Eduard a jeho zdzracnd cesta
(2014), happy endom. Prednostou
knihy je narativna lahkost.

Zuzana Csontosovd vo svojom
najnovsom pribehu fakub a carov-
nd kolobezZka (il. Luboslav Palo, Al-
batros) nepodlieza, ale ani nepre-
kracuje Standardni Uroven skuase-
nej rozpravkarky. Pribeh naplifajuci



detsku potrebu priatelstva a laskavej
rodiny potvrdzuje fakt, Ze spojenie
rozpravkovo-imaginativneho sveta
animovanych hraciek ¢i zvieratiek
s liniou ludského sveta je trendom
sucasnej rozpravkovej tvorby, rovna-
ko ako motiv putovania po (uzSom
¢i SirSom) geografickom priesto-
re s ambiciou poskytovat o nom in-

formécie. V tomto pripade sa pro-
tagonista na lietajlicej a hovoriacej
kolobezke dostava do Indie, Pari-
Za i Cambridge. Putovanie po sve-
te nie je len dobrodruzstvom a sp6-
sobom, ako eliminovat pocit samoty
a clivoty (chlapcova matka zomrela
pri autonehode, otec ako lekar je vy-
tazeny v praci), ale pre autorku naj-
ma prilezitostou informovat o mies-
tach, na ktoré sa chlapec dostava.
Poznavacie pasaze evidentne pre-
zradzaju pritomnost aspektu dospe-
Iého, a ak ich nechava timocit dieta
(napr. rozpravanie o francuzskych
impresionistoch alebo o viacerych
historickych pamiatkach), nemoz-
no to povazovat za umeleckd pred-
nost knihy, rovnako ako ani (miesta-
mi priamociare) moralizovanie.
Didaktizujuci zamer (sprostredko-
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vanie vecnych informacii o pozoru-
hodnostiach Slovenska) osadila do
rozpravkovo-dobrodruzného ram-
ca aj Zuzana Sinkovicovd v knihe
Mysiak Samuel a jeho cesta okolo
Slovenska na bicykli (il. Marek Mer-
tinko, Vydavatelstvo Matice sloven-
skej). Rozpravkovost sa vytvara jed-
nak vdaka parodii cyklistickych pre-
tekov Okolo Slovenska (mysi ako
pretekari na bicykloch, priebeh jed-
notlivych etap a pod.), jednak pro-
strednictvom fantastickych presunov
v Casopriestore (zazraény gombik,
prostrednictvom ktorého sa mysiaci
mozu presuvat do minulosti a spo-
znat tak slovenské pozoruhodnosti
takreéeno zvnutra). Autorka sa sna-
zila individualizovat postavy, zakom-
ponovat do pribehu aj motiv priatel-
stva (slovenski a moravski mysiaci),
ale stereotypnost rozpravania to ne-
prekrylo.

O pardédiu klasickej detektivky ty-
pu Agaty Christie sa pokusil Jalius
Belan v pribehu Tajomny pripad
agenta Bananyho (il. MiSo Uhrin,
TAKTIK). Parodovany je priestor
(lod) i postavy (hrdinami su druhy
ovocia a zeleniny). Systémovej pa-
rodii motivovanej ovocim a zeleni-
nou podlieha aj onymia - mena po-
stav (agent Banany - banan; Bakla
Zan a pod.) a miestne nazvy (Ovo-
zéland, Gymnéazium Jahoda Kokoso-
vého, ostrov LeComichuti). Sujet na-
plna koncepciu detektivky: kradez,
patranie, indicie zlocinu, blufovanie
vo veci pachatela, zavere¢né odhale-
nie pachatela, ale napokon nasledu-
je prekvapujica pointa, pretoZze to
vsetko bola len skdska pred prijatim
agenta Bananyho za ¢lena Special-
neho tajného elitného klubu agen-
tov jedine¢nych (ST.E.K.AJ). Su-
jet je vcelku vtipny, ale problémom
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je autorova naracia: trpi kompliko-
vanou stavbou vety, rozvla¢nostou,
pocetnymi a malo funkénymi detail-
mi, ktoré dianie zbyto¢ne retarduju.

Zamer humanizovat a formo-
vat detského Ccitatela, resp. pouka-
zat na deformacie sucasného Zivota
prostrednictvom dobrodruzne lade-
nej rozpravky sleduje aj Marka Sta-
viarska v knihe Priserdaci (il. Vlado
Repicky, Staviarsky production). Na
pozadi zlahka zapracovanej teérie
o distribucii logiky a tvorivosti v he-
misférach ludského mozgu autorka
vytvorila rozpravkovu feériu, v kto-
rej sa stretadva svet ludi a svet ima-
ginarnych, pomerne c¢udesnych by-
tosti PriSerakov, akejsi zhmotnenej
[udskej predstavivosti, aki mavaju
deti a aku si tvorivi ludia udrziavaju
aj v dospelosti. Problém je podobny
Nekone¢nému pribehu M. Endeho:
hrozba zaniku knih a fantazie, imagi-
narnej predstavivosti ako schopnos-
ti vidiet, predstavovat si neviditelné
¢i nejestvujuce. Autorka reaguje na
jednostranné preferovanie racional-
no-logického principu v suc¢asnom
svete a nedocenovanie imaginativ-
no-emocného rozmeru ludskej by-
tosti. Rozohrala teda pribeh, v kto-
rom sa usiluje upozornit na to, ze
jednostranny doéraz na logiku a ra-
cionalitu ubija v ¢loveku radost zo Zi-
vota, schopnost prejavovat ju navo-
nok a prejavovat si navzadjom emé-
cie, a Ze oboje, logika i tvorivost, ma
v ludskom svete fungovat vo vzajom-
nej vyvazenosti. Skoda vsak, ze sujet
je prili§ komplikovany a rozpravanie
malo dynamické.

Hudobnik ltcho Pcelar v pribehu
Sofie (il. Dominika Lehocka) napiia
ambiciu vyjadrit sa prostrednictvom
rozpravkovej fantastiky k mravnym
problémom sucasnej spolo¢nos-



ti. Zdmer je to zaiste chvalyhodny,
miestami sa mu neda upriet ani cel-
kom podareny napad, ale text ako
celok ma velmi okaté znaky amate-
rizmu, naivity, sentimentality. Suje-
tovy konflikt (hladanie rodicov) je
nevyrazny a jednotlivé epizédy ne-
dostato¢ne vypracované, moralizo-
vanie priamociare. Zaver pribehu
obsahuje ,hrozbu” zamyslanej (bo-
zeuchovaj!) série. Pcelarovu knihu
by celkom dobre bolo mozné pokla-
dat za ukazku brakovej moralizuju-
cej literatary.

Dodajme este, Ze ani skiseny Ro-
man Brat vo svojej najnovsej knihe
Rozprdvka o vestcovi a starej krivde
(il. Bystrik Vanco, Albatros) s klasic-
kym ramcom zapasu dobra so zlom
neprekrocil hranicu dobrodruzno-
-rozpravkového trivialneho, roman-
tizujuceho typu pribehu.

+.NAVODOVA”(INSTRUKTAZNA)
ROZPRAVKA

V ostatnych rokoch tento typ pri-
behov vonkoncom nie je ojedinely.
Rozpravkovy ramec v nich slazi len
ako vehikel poucania o tom, ¢o sa
patri a ¢o nie v socialnych kontak-
toch, pri stolovani, pri dodrziava-
ni hygieny, pri komunikacii s ludmi,
v ramci zdravého stravovania a pod.
Viaceré rozpravky tohto typu napi-
sal Peter Stolicny, naposledy pub-
likdciu Dobry deri, opica Skorica.
Veselé rozpravky o slusnom sprd-
vani (il. Sabina Liptakova, Fortuna
Junior). Instruktivny charakter ma
aj patnast pribehov Dany Hlava-
tej Ako sa Berta a Oskar nezmesti-
li do koze (il. Luba Stuchalova. For-
tuna Junior). Pribehy macky a psa aj
v tomto pripade len ilustruju osvojo-

vanie si spoloc¢enskych noriem, kto-
ré je navySe sprevadzané taxativne
vymedzenymi prikazmi a zdkazmi
(podrobnejsie Kuderjava 2018).

InStruktivny charakter maju aj dve
knihy Hany Koskovej. Pribehy mi-
niatdrnych Skriatkov, obyvajucich
jednotlivé kupele Slovenska v kni-
he Piestanko a pani Nitkova (il.
Daniela Ondreickova, DAXE) vyu-
Zivaju vela z detskej prirodzenosti.
Dobrodruzstva a huncutstva prota-
gonistu PieStanka, ktoré su Casto tak
trochu zlomyselné, smeruju k odka-
zu pre dieta, ako sa treba spravat.
V subore animovanych rozpravok
Repujuci grep (il. Martin Kellenber-
ger, Spolok slovenskych spisovate-
lov) sa autorka zasa vyslovuje jed-
nak proti nerozumnému, nekontro-
lovanému pouzivaniu pesticidov pri
pestovani zeleniny, jednak je to is-
td propagacia zdravej vyzivy. Skuse-
nost s pracou so slovom jej viak ne-
mozno upriet.

Skudsenou prozaickou je aj Zuza-
na Stelbaskd. \V knihe Zahréme sa
s hocicim (il. Ludmila Letkovska,
IKAR Stonozka) sa orientuje na roz-
vijanie detskej hravosti a tvorivosti.
Pribehova linia (dvaja bobrici - bob-
ricka a bobrik) ma tu vyslovene len
pomocnu rolu - dodat vysSiu mie-
ru pritazlivosti a nazornosti réznoro-
dym pokusom s predmetmi a mate-
rialmi. lde teda predovsetkym o in-
Strukcie, ako sa da s nimi vynaliezavo
zahrat, ¢o prekvapujice mozno s ni-
mi urobit a pod.

Napokon eSte v tychto suvislos-
tiach aspon spomerime knihu Ka-
tariny Eliasovej O Evicke (il. kresby
deti, Vydavatelstvo Sovicka). Hoci
sa autorka v Uvode vzpiera predsta-
ve, ze by publikacia mohla byt pova-
7ovana za ,navodovui”, v skuto¢nos-
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ti je prototypom priamodiarej a ne-
inven¢nej instruktdznosti. lde totiz
0 opisy reakcii trojro¢ného dietata
v rozli¢nych beznych Zivotnych situ-
aciach s naslednou matkinou analy-
Zou situacie a s ponukou instrukcii
pre rodic¢ov, ako ju mozno riesit (pri-
¢om na mnohé prezentované zasady
domacej vychovy mézeme mat iny
nazor). Tento typ knihy nema s lite-
raturou pre deti ni¢ spolo¢né.

PRINCiP PUBESCENTNEHO
VYMYSLU A HUMORU
V ROZPRAVKE

Pubescentné narativne  ges-
to uplatfiuje v rozpravkovom zanri
Branislav Jobus. Zachoval si ho aj
v najnoviej knihe Zubrienky insta-
latérky (il. Emilia Jesenska, Slovart).
Ako je uz pre neho typické, opat ide
o prvoplanovy burleskny pribeh vy-
stavany na systémovo vyuZitej ab-
surdite a bizarnych postavach. Stan-
dardny rozpravkovy ramec zapasu
dobra a zla zdérazfiuje predovset-
kym fenomén dobra, nendpadne za-
komponované narazky na niektoré
anomalie a rozmery ludskych vzta-
hov (napr. koza, ktord medvedovi
robi sltzku, lebo sa donho bezhlavo
zaluibila) mieria k dospelejSiemu di-
tatelovi a komické gagy potvrdzuju
vysokl mieru autorovej fantazie, su
spracované do remeselne zvladnuté-
ho pribehu, ktory vSak neprekracuje
ramec trivialnej zabavnosti.

Debut Ondreja Klenovského
(Ne)Zabudnite na Zabudnutie (il.
Anna Gajova, Spolok slovenskych
spisovatelov) preferuje rozmarnu,
mystifika¢nd literarnu hru. Zakla-
dom parédie je mystifikacna ,inter-
pretacia” znamych i menej znamych
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sujetovych fragmentov ¢i postav roz-
pravok, povesti, starogréckych baji
i niektorych literarnych textov (Ma-
ly princ). Fantazia autora je slobod-
na, ale vacsinou nie bezbreha; tazi
zo solidneho poznania folklérnych
zdrojov, drZi sa vybranych historic-
kych a geografickych faktov, vymys-
ly spaja do svojrazneho rozpravko-
vo-logického celku. Kombinatoricka
praca so sujetovymi detailmi roz-
nych znamych pribehov, vtip a jazy-
kové hracky, ako aj Siroka rozpravac-
ska obradnost vzdialene pripomina
rozpravacstvo typu K. Bendovej ale-
bo L. Feldeka. Ibaze Klenovského
rozpravanie prebieha zbytoéne zosi-
roka, stavba suveti je Casto zbytoc¢ne
komplikovana. Narativna Sirka spo-
sobuje priliSnd uvravenost, rozvlac-
nost, pribehom chyba vyssia dyna-
mika a pdsobia Gnavne.

FANTASY A DYSTOPIA

Ak si dovolime licenciu a tieto dva
Zanre budeme pre potrebu tejto
chvile povazovat za v istom zmysle
slova ,rozpravku tohto ¢asu”, zmes-
tia sa nam do analyzy aj ony, aspon
v zastupeni pars pro toto. Vybrané
tituly vSak zhodou okolnosti pred-
stavuju nielen reprezentaciu dvoch
zanrovych oblasti, ale z axiologické-
ho hladiska sU zaroven reprezenta-
ciou dvoch protikladnych hodnoto-
vych drovni tvorby.

Daniel Hevier v pribehu Chyme-
ros. Stopy vedu do temnoty (Trio
Publishing) siahol do Zanru fantasy
a (vyuzijuc niekolkokrat osvedéenu
tvorivi spolupracu s detmi) ponu-
kol slovenskému Ccitatelovi prvy diel
chystanej série ¢i sagy. Signal tajom-
nosti (neodmyslitelnej sucasti zan-



ru) obsahuje uz spésob zaznamena-
nia autorovho mena ,neviditelnym”
(plastickym) pismom. Sled napina-
vych pribehov a hladania vlastnej
identity sa otvara prechodom hrdi-
nu (12-ro¢ného chlapca) do inej di-
menzie, tak trochu (aj motivaciou:
nespokojnost s danym stavom, ne-
dosta¢ nie¢oho) pripominajuci pre-
chod napr. Carrollovej Alice za zr-
kadlo alebo Hevierove] Lucie do
Krajiny Agord. Hevierov hrdina sa
dostava do chimérickej Pravdozeme,
ktord méa vlastné, nevyspytatelné
pravidla fungovania. Pocas putova-
nia cudesnym priestorom sa mnoho-
krat dostane do nebezpecnych situ-
acii, ale - ¢asto za cenu deus ex ma-
china - vZdy sa zachrani, resp. vzdy
ho zachrania (na tento fakt pouka-
zal v recenzii aj J. Bury, 2018). Klo-
buk dole pred fantaziou, aka sa tu
predvadza pri vynaliezavom mode-
lovani fiktivneho, surrealistického
sveta a pred hravou, Sirokospektral-
ne a funkéne uplatnenou pracou so
slovotvorbou. Predsa len vSak sto-
ji za avahu, ¢&i niektoré akcie a uda-
losti nie su kratkodyché, povrchne
a nedostato¢ne precizne vypraco-
vané, narychlo uzavreté. S tym po-
tom zrejme suvisi naduzitie ndhod,
aké uz aj v zanri fantasy prekracuje
estetickl mieru. Silny pribeh sa tak
trochu utdpa v detailoch, komplika-
ciach a azda aj urcitom preludneni
fantazijného sveta. Podla webovej
stranky ma autor v plane v priebe-
hu piatich rokov vytvorit devat knih
tejto série, a to na baze timovej spo-
luprace s detmi: koncipovat tvorbu
pribehu ako napinavu hru. Zaiste je
to odvazny a u nas novatorsky pro-
jekt, ktory ztc¢astnenym tvorcom bu-
de uzito¢ny aj ako moznost prenik-
nut do sveta literatdry z inej strany

DUSAN KALLAY /
P. Dobsinsky: Slovenské rozprdvky
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nez ako citatel. Ak z tejto spoluprace
vznikne knizna séria... no, uvidime.
Nechvalme ani nehanme den pred
vecerom.

Pévodnd dystopiu reprezentuje
dilégia Vladimiry Sebovej Insom-
nia (2016) a Hypersomnia (Citadel-
la 2017); tretiu Cast autorka pripra-
vuje. Na rozdiel od Heviera je toto
prvoplanovy, lacny pribeh s prota-
gonistkou (ako inak - slavnou spi-
sovatelkou) trpiacou nespavostou,
odohravajuci sa v Londyne a v Ame-
rike. Prézy naplnaju schému bulvar-
nych dievéenskych (Zenskych) ro-
manov, ibaze do textu vstupuje
nadprirodzeny prvok v podobe ne-
spavosti, telekinézy, schopnosti te-
leportovat sa a pod. Pomedzi akéné
sekvencie pribehu autorka zoSiroka
rozobera vyhody a nevyhody nespa-
vosti, komicky vazne a rozvlacne fi-
lozofuje” o Zivote, o vztahoch, o spi-
sovatelskej profesii. Dej je postaveny
na hromadeni senzacnych motivov
a zapletiek; v kone¢nom désledku je
to cCistd komercia.

ZAVER

Analyza produkcie autorskej roz-
pravky roka 2017 ukazuje, Ze v pred-
metnom roku v tomto Zanrovom
okruhu potvrdzuje vysoké umelec-
ké hodnoty len niekolko autorov. D.
Pastir¢ak reprezentuje originalnu,
vysostne arteficidlnu, recepcne na-
ro¢na filozoficko-metaforickd liniu
stcasnej rozpravkovo ladenej spiri-
tuality. Prvotina Z. Dzadona mdze
byt prislubom sviezej, spontanne;j
a autentickej tvorby pre deti, v ktorej
je rozpravkovost vystavana na ima-
ginativnom vnimani reality. K. Macu-
rovd ma, zda sa, potencial vytvarat
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projekty napaditych obrazovych na-
racii. Profesionalnu Groven a inven-
ciu si stale udrziava préza P. Kar-
pinského, reprezentujuca spolahlivu
kvalitu zmyslupIného rozpravkového
pribehu. Dizajnovym i textovym pro-
filom obohacuju sucasny rozpravko-
vy kontext pribehy, ktoré vznikli ako
kniZzné spracovania televiznych se-
ridlov. Napokon originalne napa-
dy a trendy kniznej kultdry pre deti
a mladez nadalej u nds udomacriu-
je neobycajne tvorivy duch D. Hevie-
ra. Ostatna rozpravkova tvorba vsak
len zmnoZuje ponuku ¢itania pre de-
ti na nanajvys$ Standardnej hodnoto-
vej Urovni.

Poznamka: Text je ciastkovym vy-
stupom z grantového projektu VE-
GA 1/0095/18 Umeleckd hodnota,
trivialita, brak a gy¢ v literarnej, vy-
tvarnej a hudobnej tvorbe pre deti
a mladez.
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Maliar
tajomstva
a sna

K zivotnému
Jjubileu
Dusana Kdallaya

,Cas v ilustrdtorskej rodine sa ne-
deli na hodiny, dni a roky, ale na
knihy. llustrdcia sa stane dennikom
myslienok stravenych v tichu vdsho
ateliéru. Stanete sa ¢lovekom, ktory
ma@ svoje viastné sinko, svoj vlastny
ddzd, svoje detské tajomstvo.” Tolko
na Uvod z prejavu Dusana Kallaya
pri preberani Ceny Hansa Christiana
Andersena za ilustra¢nu tvorbu. Je-
diny slovensky ilustrator ,malej no-

belovky” sa nedavno dozil vyznam-
ného zivotného jubilea - 70 rokov.
Dal$im medznikom v jeho kariére je
aj ukoncenie pedagogickej Cinnosti
na Vysokej skole vytvarnych umeni,
kde od roku 1990 viedol Ateliér vol-
nej grafiky a kniznej ilustracie.
Profesor Dusan Kallay sa narodil
19. jUna 1948 v Bratislave, ale detstvo
stravil na strednom Slovensku v Zi-
line. Je absolventom Vysokej Skoly

DUSAN KALLAY
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Vytvarnych umeni v Bratislave, kde
studoval v rokoch 1966 - 1972 na
oddeleni volnej grafiky a kniznej ilus-
tracie u profesora Vincenta Hloznika
a na oddeleni figuralnej kompozicie
a krajinomalby u profesora Jana Ze-
libského.

Od ukonéenia studii v roku 1972
posobi v Bratislave. Venuje sa vol-
nej grafike, kniZnej ilustracii, malbe,
kresbe, exlibrisu, znamkovej tvorbe
a bibliofiliam. Vytvoril niekolko pla-
gatov, venoval sa animovanému fil-
mu; napriklad v roku 1979 vytvarne
spolupracoval na animovanom fil-
me reziséra Vladimira Kubenku Po-
vest o laske.

Od roku 1990 organizoval a viedol
viacero medzinarodnych worksho-
pov. Prednasal doma a v zahranici,
a to v Koldingu, v Trieri, vo Viedni,
v Macerate, v Aténach, vo Wroclavi,
v Katowiciach, v Tokiu, v Taipei, a vie-
dol tiez BIB-UNESCO Workshop Al-
bina Brunovského pre zahrani¢nych
ilustratorov pri prilezitosti Biena-
le ilustracii Bratislava. Viackrat po-
sobil ako ¢len medzinarodnej poro-
ty na Biendle ilustracii Bratislava, na

DUSAN KALLAY /M. Damjan: Dezember und seine Freunde



Bienale grafiky v Brne, na Bologna
Book Fair a inych.

Za svoju tvorbu ziskal najvyznam-
nejSie domace a medzinarodné oce-
nenia. Celkom je to viac ako patde-
siat cien a diplomov, medzi nimi su
Grand Prix Bienale ilustracii v Brati-
slave (1983), Zlaté jablko na Biena-
le ilustracii Bratislava (1973, 1975),
Cena Hansa Christiana Andersena,
udelovanad organizaciou IBBY pri
UNESCO (1988), UNICEF Award
v Bologni (1992) za ilustracie, ceny
na medzindrodnych prehliadkach
grafiky, filmu a znamkovej tvorby
(Najkrajsia znamka sveta, vystava
WIPA, 2002). Za tvorbu pre deti zis-
kal v roku 1983 Cenu Ludovita Fullu.
Je to urcite preto, ze detského (cita-
tela nepodcenuje, vidi v iom rovno-
cenného partnera, ktory sa dokaze
na ilustraciu pozerat detskymi oca-
mi, skimat ju a hladat v nej rézne su-
vislosti. Viacnasobne ho ocenili v su-
taziach Najkrajsia kniha roka v Ces-
koslovensku i na Slovensku. V roku
2005 dostal cenu Kristalové kridlo
v kategorii vytvarné umenie a archi-
tektdra. Je autorom vytvarného navr-
hu postovej znamky 4o0. vyrocie ko-
nania Zilinskej synody, ktora v roku
2011 vyhrala 1. miesto v sutazi o naj-
krajSiu rytd postovd znamku Eurép-
skej Unie ,Grands Prix de IArt Phi-
latlique”. Ako prvy si prevzal Cenu
Postovej banky na Bienadle ilustracif
Bratislava 2017. Tato cena sa zacala
udelovat Zijucemu slovenskému ilu-
stratorovi za originalny a mimoriad-
ny prinos do ilustra¢nej tvorby.

Vytvoril vySe sto ilustrovanych
knih, medzi nimi Alica v risi zdzra-
kov, ktora vysla v siedmich reciach,
rozpravky z britskych ostrovov V ri-
sivil a Skriatkov (1987), Wiliam Sha-
kespeare: Kupec bendtsky (1996),

bibliofilie Velky testament Francoi-
sa Villona (1970), Sebastian Brandt:
Lod' blaznov (1972), Videnie proro-
ka Ddvida (1991, spolu s kaligrafom
Lubomirom Kratkym). Spolu s iny-
mi umelcami sa podielal aj na ilu-
strovani zbierky orientalnych pribe-
hov Tisic a jedna noc, ktora v kom-
pletnom vydani vysla prvykrat na
Slovensku v roku 2010.

Pri ilustrovani pouziva naj¢astejsie
techniku gvasu, ktort obcas kombi-
nuje s kresbou. Ta byva nielen pod-
kladom, ale rovnocennym prvkom
ilustracie. Co sa tyka farebnosti, jeho
ilustracie su kombinaciou mnozstva
désledne premyslenych Ciar, precha-
dzajucich do tlmenych, necakanych
farieb s ob¢asnym vyraznym fareb-
nym akcentom. V oblasti volnej gra-
fiky pracuje najma technikou leptu,
ale tvori aj v technike linorezu, lito-
grafie a serigrafie.

Ako ilustrator vynika originalnym
kresliarskym prejavom. Jeho diela
prindsaju vytvarnud virtuozitu, kulti-
vovanu cistotu a vyrazovU jednotu
umeleckého néazoru. Jeho ilustrator-
ska tvorba je r6znoroda; stretavame
sa u neho s jednoduchou kresbou,
ale aj so zloZito prepracovanymi
prevedeniami. VyuZiva princip po-
stupného zaplfania obrazovej plo-
chy, pricom do kompozicii niekedy
vklada aj pismo. Jeho ilustracie su
mozaikou tvorivej invencie autoro-
vych vytvarnych predstav, ojedine-
ly kolorit ozvlasthuje symbibézu re-
alneho sveta s dimenziami fantastic-
kymi i fantazijnymi rovinami plnymi
imaginativneho naboja. Ako sam
autor povedal: ,,...clovek nemusi vi-
diet vsetko, z ¢oho je nds svet zloZe-
ny, ale aj tieto malé, neviditelné ve-
ci si treba uvedomit, tusit ich, citit.
To sa netyka iba Zijucich tvorov, ale
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rozprdvky

véetkého okolo nds. Hibkovd son-
da do sveta je pre mria velmi dé-
lezitd, ta predstava, Ze svet je ove-
la Sirsi ako ten, ¢o vidime.” Myslim,
Ze toto vynikajlico vystihuje filozo-
fiu jeho ilustrovania, ale aj jeho vol-
nych artefaktov. Tvorba Dusana Kal-
lay je finalnym tvarom absolutneho
vytvarného videnia a vnimania sve-
ta podlozeného vynimocnou pred-
stavivostou a zmyslom pre fantaziu,
ktord aplikuje v bizarnych kompozi-
ciach figur, zvierat, vtactva v labyrin-
te spletenych do nekonecnych po-
divuhodnych Struktdr, dokumentu-
jucich hravost a tajomnost umelca
zaroven. Dusan Kallay patri k vyhla-
davanym ilustratorom zahrani¢nych
vydavatelstiev. Jeho knizné diela pra-
vom mozno zaradit medzi najvyspe-
lejSie prejavy v tvorbe krasnej knihy
celého povojnového vyvinu sloven-
skej i svetovej kniznej kultdry.

Svet jeho diel obsahuje metamor-
fézy ludskych bytosti, ktoré trans-
formuje do reci symbolov, je plny
zazrakov, zvierat, vtakov a kvetin
a kompozicie maju neraz bizarnu at-
mosféru. Figuralne a animéalne kom-
pozicie spaja s technickymi motivmi,
ktoré nesu znaky Zivych organizmov.
Casto vo svojej tvorbe paroduje lud-
ské Cinnosti a myslienky. Tieto prv-
ky s neodmyslitelnym fluidom, zna-
sobuju literarne kvality diel, ktoré
sa stavaju ozdobou kniZznic. Je maj-
strom detailu, kradlom drobnéstok,
ktoré vSak mali svoj vyvoj, zmysel,
pribeh, logiku, ale predovsetkym
kizlo tajomstva a sna, ktoré pred-
pokladalo rozvrstvenu fantaziu.

Tvorbu Dusana Kallaya si milovni-
ci vytvarného umenia mohli doteraz
pozriet na viac ako sto desiatich vy-
stavach na doma i v zahranici.



Knizky
na javisku

ova

35. ro¢nik Dni detskej knihy

v Cislach: okolo 320 ludi (vysoko
prevazovali deti) prislo len

na slavnostné otvorenie do
Mestského divadla v Ziline.

V priebehu troch dni sa
uskutocnilo 17 besied a Styri
tvorivé dielne. Zucastnilo sa

na nich 1 700 deti z trinastich
zakladnych, Styroch materskych
$kol a z jednej Specialne;j
zakladnej skoly. Na slavhostnom
otvoreni boli zastupcovia mesta
i samospravneho kraja. Zastitu
nad podujatim prevzala osobne
Erika Jurinova, prva slovenska
Zupanka. Besedy a tvorivé
dielne prebiehali v Krajskej
kniznici v Ziline, v zakladnych

a materskych Skolach, ale

i v excelentnych priestoroch

v Rosenfeldovom palaci, v Novej
synagoge, v Centre pohybu

a tanca - Labyrint a na Stanici
Zariecie.

Zilinské

Dni detskej knihy 2018

Sucastou podujatia boli Styri vy-
stavy - ilustratorov Katariny Gasko
a Stanislava Lajdu, prac studentov
Stkromnej strednej umeleckej Sko-
ly Zilina a NajkrajSich a Najlepsich
detskych knih jari, leta, jesene a zi-
my 2016 na Slovensku. Po vernisa-
Zi bol v kniznici koncert Zuzany Bu-
rianovej, Petra Vanoucka a Matusa
Dobesa. O den skér odborna po-
rota v kniznici vyhodnotila narodné
kolo slovensko-polsko-ceskej suta-
ze Tvorime vlastnd knihu. Tato vy-
stavku si ucastnici DDK s nadSenim
prezreli tiez.

Organizatori pripravili pre hosti
Rozprdvkovy okruh mestom Zilina
pre dospelych, pozvali ich na kon-
cert Hudba sveta a na predstavenie
BozZska komédia v Babkovom di-
vadle Zilina (len pre dospelych). Po-
¢as Dni detskej knihy sa v Krajskej
kniZnici v Ziline uskutoénil aj semi-
nar Kniznica v Zivote dietata.
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A teraz uz nechame rozpravat
priamych Gcastnikov.

KATARINA SUSOLIAKOVA,
riaditelka Krajskej kniznice Zilina:

~Zaciatok bol taZky, rozhodovali
sme sa, ktorych autorov a ilustrato-
rov pozveme. Potom sme spolu s BI-
BIANOU a dramaturgickou Barbo-
rou Zamiskovou vymysleli kluc, Ze
to budu styri rocné obdobia a po-
zveme autorov knih, ktori ziskali
od BIBIANY a Slovenskej sekcie IB-
BY ocenenie Najlepsia alebo Naj-
krajsia kniha jari, leta, jesene a zi-
my 2016. Aj celé otvorenie festiva-
lu sme pripravili v tomto duchu. Na
podujatie financne vyrazne prispel
Fond na podporu umenia a dosta-
li sme aj tcelovu dotdciu od samo-
sprdvneho kraja a Slovenskej asoci-
dcie kniznic.” O prikladnom pristu-
pe k naro¢nému podujatiu sveddi aj
fakt, Ze vlani v Piestanoch bolo silné
zastUpenie Zilinskej kniznice. Také
nieCo sa eSte nestalo - s vynimkou
Katariny Bergerovej, riaditelky petr-
zalskej kniznice, ktora rok pred vlast-
nym podujatim pricestovala do Ban-
skej Bystrice. ,Vsetky sme sa zhodli
na tom, Ze piestanské DDK, to bola
naozaj vysoko nastavend latka. Vrd-
tili sme sa z Piestan a hned sme sa
zacali chystat. Chcela by som vy-
zdvihnat predovsetkym kolegyne,
ktoré pracuju s detskym Citatelom,
tie Driami detskej knihy Zili od prvej
porady. A musim pochvdlit aj pro-
Jjektovu manazérku. My sa rozprd-
vame, ako by festival u nds mohol
vyzerat, a ona z toho urobi projekt
- a to rovno tak, aby sa vsetky for-
mdlne veci naplnili.” Na vela veci
bolo treba mysliet, vela rak sa mu-
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selo zapojit. ,Pomohla nam stkrom-
nd Strednd umeleckd skola v Ziline,
poprosili sme, ¢i by nemohli zadat
Studentom ako rocnikovu prdacu vi-
zudl vsetkych tlacenych a elektro-
nickych vystupov DDK. Vsetky ma-
i nieco do seba, ale vitazny ndvrh
oslovil vsetkych.”

Zvitazila otvorena kniha. Ni¢ jed-
noduchsie a ni¢ s vysSou vypoved-
nou hodnotou asi ani neexistuje:
AAj spoluprdca so Studentkou Bar-
borkou Bosdkovou bola prospes-
nd. Pracovalo sa s riou ako s pro-
fesiondlkou. Zdaroven s tymito Dria-
mi detskej knihy sme otvorenu knihu
zacali pouzivat aj ako logo knizni-
ce. A zo Studentskych prdac sme vy-
brali postavicku, ktord sa stala mas-
kotom detského oddelenia. Vicera tu
padlo, Ze chlapcek by sa mohol vo-
lat Emil knihomil.” Takze logo i Emil
knihomil sa stavaju sucastou kniz-
nice. ,A teraz vlastne sa len tesime
z toho, Ze vSetci ucastnici st spokoj-
ni. Usilovali sme sa, aby DDK boli
sviatkom nielen pre deti, ale aj pre
autorov a ilustratorov.”

PETER GLOCKO,
spisovatel

~Pdr dni strdvenych s priatelmi,
s ktorymi sme na spolocnej vine,
intelektudlnej i ludskej, to vZdy ma
zmysel. Mézem stretnut kohokolvek
- od starsich priatelov aZz po mla-
du/strednd generdciu, ako je na-
priklad Peter Karpinsky. Kde inde
ako na takychto stretnutiach clo-
vek zisti, aky je zaujimavy, aké md
dobré ndpady, aky je svojsky. Neve-
del som, Ze Peter sa do hfbky venu-
je komiksom. Tak som si spomenul,
ako sme kedysi ddvno, ked'som bol
Séfredaktorom Superohnika, robili



Knizky pre deti na Zilinskom divadelnom javisku

Witvarnik Martin Kellenberger a spisovatel Peter Glocko
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s Martinom Kellenbergerom expe-
riment s komiksom. Mali sme tam
seridl o chlapcovi Stastenkovi, kto-
ry nachddza poklady, a Zlomorovi.”
A presne toto sa mne stalo s Pet-
rom Glockom. Kde inde by som pri-
$la na to, ze Peter Glocko nielen Zi-
je svojim rozpravkam, ale vlastne uz
v tych rozpravkach Zije. Pred Styrmi
rokmi otvoril mizeum v obci Muran,
minuld jesen sa podielal na otvoreni
Muzea slovenskej rozpravky v Drien-
¢anoch: ,Cela vystava je podla kniz-
ky Rozprdvkar a Rozprdvnica. Kaz-
dy rok tam chodim na sutaz v pred-
nese povesti. Tohto roku v marci, pri
190. vyroci narodenia Pavla DobSsin-
ského, bol v Driencanoch semindr.
Ked som ho otvdral, povedal som:
Toto je malé muzeum velkého clove-
ka. Tato fara je miesto, kde napisal
Slovdkom rozprdvkovy rodny list.”
Dizajn muzea je dielom Barborky
Glockovej, Petrovej dcéry.

B Potrebujes histériu, nejaky pod-
klad, na ktorom stavias?

JAno, ale hladédm nové kontexty.
Teraz napriklad paralelne robim na
scendri i na knizke Na Murdnskom
zdmku zabili cigdnku. To je pieseri
o ldaske, ktord sa skonci tragicky.
Bolo to okolo roku 1530, ked'tu boli
Turci. Nasiel som aj rytiera, to bola
cCistd intuicia, a potom som (cital do-
kumenty o filakovskom sandZaku,
odtial Turci robili vypady, ale daleko
sa nedostali. A potom sa mi to od-
razu doplnilo tym, Ze atakovali Ge-
mer, Ponitrie... To bude romdn, kto-
ry ja volam hifi. Historickd fikcia.”

Popritom Peter Glocko pripravu-
je reedicie svojich starsich knih. ,Ca-
ro literatury pre deti,” hovori, ,je
v tom, Ze ndm dorastaju stdle no-
vi Citatelia.”

20| BIBIANA

BARBORA KARDOSOVA,
spisovatelka

Okrem piatich knih pre dospe-
lych a mnohych televiznych scena-
rov Barbora KardoSova najnovsie
napisala dve uspesné knihy pre deti
- Traja Kamosi a fakticky fantastic-
ky bunker a Traja Kamosi a fakticky
fantasticky poklad. Dobrodruzstvo,
humor, trocha magie, ale i trpka re-
alita. To vSetko o¢ami chlapca, kto-
ry uz dost vie, ako to na svete chodi.

B Ako sa to stalo?

~Som scendristka a to je v podsta-
te smutnd prdca. Pribeh, ktory na-
pisem, cita iba reZisér a mozno pro-
ducent. Mdlokomu sa ten text do-
stane do rudk. Po istom case vo mne
zacal narastat pocit, Ze chcem ist
medzi ludi. Tak som zacala pisat.”

A knizky pre deti? Tam je Barbo-
ra davno doma. ,Zacinala som Ku-
kom, pisala som scendre detskych
televiznych filmov. Ten ndvrat k pi-
saniu pre deti ma neskutocne bavi.
Mam silny pocit, Ze sa tomu chcem

;1

venovat.

HANA KOSKOVA,
spisovatelka

Hana Koskova, roky znama ako
poetka, sa v ostatnych dvoch de-
satroCiach orientuje prevazne na
tvorbu pre deti. Jej najnovsie diel-
ko - Repujuci grep - ilustroval Mar-
tin Kellenberger. O ¢om to je? ,Na
prihoddch zeleniny a ovocia som sa
snaZzila v detoch vyvolat tctu k da-
rom prirody. Najvdcsi nepriatel je
dusicnan. A hlavné postavy su réz-
ne druhy zeleniny zo sklenika, kde
bolo na ich vkus privela dusi¢nanov.



Nakoniec sa stretli v zdhrade stryka
Jarného, tam nasli ekologické pro-
stredie.”

Tazko si v knizke s takymto mo-
dernym nametom predstavit nejaké
dobrodruzstvo. A predsa - uUtek zo
sklenika, grep cestou zarepuje na ta-
lentovej sutazi... Vela humoru a dob-
ry koniec. A navySe obrazky Martina
Kellenbergera: ,Napisal mi mail, Ze
si méj rukopis precital a pribeh ho
oslovil. Mala som radost a povazu-
jem si za velku cest, Ze aj moju kni-
hu ilustroval. Mali sme spolu bese-
du v Zdkladnej skole sv. Gorazda,
deti boli spontdnne, niektoré kniz-

ky poznali. Je to krdsny pocit, ked'

si vytvarnik a spisovatel porozume-
ju. Deti boli nadsené, ked' im Martin
Kellenberger nakoniec nakreslil na
tabulu konika. Tvrdili, Ze si ho ne-

/i

zotrua.

MARTIN KELLENBERGER,
ilustrator

~Za tych 35 rokov, ¢o Dni detskej
knihy byvajua, som sa ich zucastnil
vZzdy, ked" som mohol. Zakazdym
som spoznal pdr spisovatelov a ma-
liarov. Dostal som sa do koncin Slo-
venska, kam by som inak neprisiel,
a vZdy som sa stretol so skvelym
kolektivom knihovnicok, obetavych
a vzdelanych Zien. Pri debatdch
som mal pocit, Ze sa tam tvori ta-
kd ta dobrd novina, Ze sme vlast-
ne rozndsaci kultary. Ako vytvarni-
ci na svojich salénoch, spisovate-
lia, ktori sa nevideli cely rok... Je to
vzdcne a prindsa to uZasnu kultdr-
nu drodu. Kultdaru ovplyvriuji mno-
hé okolnosti, politické, spolocenské,
ekonomické zmeny a zdd sa mi, Ze
viac by sa mala podporovat tradi-
cia. Nastastie mnohé veci nanovo

nachddzame. Aj toto podujatie je tr-
valé, nosné. Ma hlboky zmysel a ne-
lutujem ani tie stovky pamditnickov,
do ktorych musim nakreslit obrdzok

v/

alebo sa aspori podpisat.

B A ¢o Martin Kellenberger ilustruje
teraz?

Odpovedad mi s usmevom, s ta-
kym istym, ako ked spominal stov-
ky pamatnickov: , Teraz neilustrujem,
lebo som v Ziline. Inak momentdine
viac malujem, robim grafiku... Mal
som vystavy k Sestdesiatke, venoval
som tomu vela casu, chystém mo-
nografiu. Niekedy knizky prichddza-
ju rychlo, inokedy vydavatel caka, Ci
dostane grant... Medzitym malujem
- a tak to mam rdd. Ked' kniZka pri-
de, zacnem na nej pracovat. Mal by
to byt Milan Rufus.”

BEATA PANAKOVA,
prekladatelka a spisovatelka

O koncepcii tohtoro¢nych Dni
detskej knihy hovori uznanlivo:

.Je to jednoduché a zaroven vel-
mi efektivne. Program a néslednu
dramaturgiu odvinuli od knih, ktoré
ziskali ocenenia BIBIANY a Sloven-
skej sekcie IBBY. Takze aj uvodny
program Styri ro¢né obdobia pre-
zentoval knihy a autorov, preklada-
telov, ilustratorov. Knihy vystupovali
na javisku. A ja mam S$tastie, Ze me-
dzi nimi je aj mdj preklad beletrie
pre deti ViI¢ie oko od franctuzskeho
spisovatela Daniela Pennaca.”

PopoludnajSia prezentacia Vicie-
ho oka v krajskej kniznici prinies-
la prekvapenie viac-menej na obi-
dvoch stranach. Kniha Vicie oko je
pre Citatelov od g rokov. Na prezen-
taciu v8ak mali prist Stvrtaci z bilin-
gvalneho gymnazia. Beata Panakova
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nepredpokladala, Ze gymnazisti VI-
Cie oko Citali. Aby sa teda stretnutie
netykalo iba nezndmej a este k tomu
detskej knihy, poprosila pracovnicky
kniZznice o pomoc pri vyhladani Pen-
nacovych knih, ktoré st uréené do-
spelym (viaceré z nich prelozila):
~Prinajmensom moderdtorky Vicie
oko Ccitali. Starsi tinedZeri naozaj
knihu povazovali za citanie pre men-
Sie deti. Pennac podadva pribeh jed-
noducho, priezracne a jasne. Staci-
lo vSak natuknutie a spolu sme zis-
tili, Ze na jeden literarny text sa da
pozerat viacerymi spésobmi. A naj-
md sme pred besedou nasli v regd-
li nadhernd a zdbavnu Pennacovu
knihu Ako romdn. Je to vlastne pri-
rucka pre tych, ktori maju radi lite-
raturu a chcd si tu ldsku preniest do
Zivota. Deti pozorne pocuvali, ¢o si
velmi vazim, moderdtorky sa zapd-
jali, vdzim si zopdr inteligentnych
otdzok. Myslim, Ze vsetkych nds pre-

kvapilo, v akej debate sme sa ocitli.”

To sa dalo ¢akat. V Pennacovej kni-
he Ako romdn su napriklad aj prava
cCitatela. A ktorého tinedZera nezauj-
me, ked sa dozvie, Zze ma pravo di-
tat, pravo necitat, pravo nedocitat...

Beata Panakova ocenuje aj ce-
ly sprievodny program tohtoroc-
nych Dni detskej knihy: ,Clovek ide
na jedno podujatie a je mu luto, Ze
nemoze ist na dve alebo tri. Ale tri
dni nepustia. Vybrala som si babko-
Vvé predstavenie Rozprdvky o lietaju-
cej Alzbetke. Kniha Daniela Pastir-
¢dka je filozoficky ndrocnd a bola
som zvedavd, ako sa s rou stu-
denti VSMU popasovali. A ak som
ja bola prekvapend trocha starsim
publikom, ktoré prislo na moju be-
sedu, tak v tomto pripade to bolo
naopak. V publiku boli skélkari. No
a tato nadhernd knizka je vycho-
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diskom pre Studentov VSMU, ktori
to urobili madro, nddherne, jedno-
ducho. Vybrali si niekolko obrazov,
niekolko symbolov, a bolo fascinu-
Juce sledovat, ako na ne malé deti
reaguju, ako prirodzene a s porozu-
menim hru berd za svoju.”

DANIEL PASTIRCAK,
spisovatel

Asi kazdy vie, ze je kazatelom
Cirkvi bratskej v Bratislave. |e vSak aj
najcerstvej§im laureatom ceny Troj-
ruza, najvyssieno slovenského oce-
nenia za literaturu pre deti a mla-
dez.

B Aké je to, byt prvoligovym auto-
rom detskych knih? Planovali ste byt
spisovatelom, alebo to bola nahoda?

~Ndhoda to nebola, pisat som
vZdy potreboval, lebo ked clovek
chce hibsie premyslat, je dobré, ked’
veci, ktoré nosi v hlave, dd na pa-
pier, aby mohol pokracovat dalej.
Ja som sa tak prepisaval zZivotom.
Nikdy som nepisal pre konkrétneho
Citatela. Ale pisal som rozprdvky, to
Jje pravda. Rozpravky su literaturou
pre deti, ale len preto - ako to Tol-
kien pekne povedal - lebo rozprav-
kami akoby sa dnes trocha pohrda-
lo. UZ to nie je literatura pre dospe-
lych. Ale moje rozpravky su trocha
aj pre dospelych. Prdave pri Citani sa
deti a dospeli mézu spojit a myslim,
Ze moje knihy su také, Ze hladaju
v dietati dospelého a v dospelom
dieta. Aby sme nestratili to dieta.”

B Prekvapil vas ten uspech?

~Potesi to, samozrejme. Necakal
som nieco také, ani som na to ne-
pomyslel. Ale je to prijemné. Ocene-
nie, ktoré pride samo.”



Uprostred s detskou knihou v rukdch spisovael Daniel Pastirédk

Prihovor Petra Tvrdoria, riaditela BIBIANY, medzindrodného domu umenia pre deti
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B Je pre vas pisanie zabavka popri
praci?

Vo mne je viac kus takého auto-
ra, ktory pise len preto a vtedy, ked
musi. Mda nieco, o chce povedat,
a musi ndjst spésob, ako to pove-
dat. Bez ohladu na to, ¢i to bude
mat udspech, alebo nie. Bez ohla-
du na vsetko. Potom, ked's tym ¢lo-
vek predstupi pred verejnost, mo-
Ze nastat pokusenie v tom, Ze: Toto
som povedal - toto sa pdcilo. Toto
som povedal - a to sa uz nepdcilo.
A zacne sa tym podvedome riadit.
Snazim sa byt autenticky, nepodlah-
nut potlesku.”

r

Na Dnoch detskej knihy je Daniel
Pastiré¢ak prvy raz. Ako priznava, ani
netusil, Ze nieco také existuje. ,Vsa-
de, kde sa stretne okruh ludi, kto-
ri sa angazuju za nieco iné, ako su
ich viastné zdleZitosti, myslia na nie-
¢o spolocné, chcu vytvdrat kultdru
ndroda, to dobrovolnictvo, ktoré sa
okolo toho deje, z toho v skutocnos-
ti Zije ndrod, v tom je nasa budtic-
nost. Aj v detoch, ktoré oslovujeme.
Boli tu pekné momenty. Videl som
bdbkova hru na motivy Rozprdvky
o lietajucej AlZzbetke. Priznam sa, Ze
som sa toho bdl. Ze sa mi to nebude
pdcit a nebudem vediet, ako im to
povedat. Ale urobili to naozaj dob-
re, ndpady s babkami boli krdsne,
deti reagovali...”

PETER TVRDON,
riaditel BIBIANY

Ma tiez iba pochvalné slova:

~Prekvapili ma podujatia v na-
ozaj zaufimavych priestoroch. Velmi
sa mi pdcila Novd synagdéga. Ce-
ly sprievodny program bol vybor-
ny a bolo vidiet, Ze ddmy z knizni-
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ce, s ktorymi sme stravili tri dni, ro-
bia svoju prdcu zanietene a urcite
nie pre peniaze. Driom detskej kni-
hy - hoci len na otvoreni - venova-
li pozornost aj najvyssi predstavite-
lia mesta i kraja, tcastnikov osobne

prisla privitat Erika Jurinovad.”

Peter Tvrdon ocenuje aj pripravu
vystav v priestoroch kniznice: , Otvo-
renie Styroch vystav bolo velmi pé-
sobivé a na vysokej umeleckej tirov-
ni. Muzika bola vyborna a... nema-

Y

lo to chybu. Celé.

Na Ziline ho zakazdym prekva-
puje vela pesSej zény. A ako casté-
ho navstevnika divadiel aj taky de-
tail, ze v tamojSom babkovom di-
vadle mézu pohodlne sediet aj taki
velki chlapi ako on. Najviac ho vsak
uputala vystava v Novej synagoge.
Nemoézem nespomenut, ze zilinskd
synagdégu, eurdpsky architektonicky
skvost, pred rokom slavnostne otvo-
rili po Sestrocnej rekonstrukcii. Pre-
to ,Nova". D4 sa povedat, Ze ju vra-
tili do obehu. Kto nie je zo Ziliny
(ako napriklad ja) a nechodil tam do
tanecnej, a po rokoch zasa do kina,
nemusi vediet, Zze synagdéga - hoci
davno nesluzila svojmu pévodnému
poslaniu - vzdy slazila Zilin¢anom.
Tentoraz sa vratila ako vyznamné
centrum kultdry. Vystava, ktora oslo-
vila Petra Tvrdona, je dielom Dalibo-
ra Bacu. Pod jej ndzvom - Definitiv-
ne nedokoncené - si navstevnik mé-
Ze predstavit Cokolvek. Kym nevidi
kusy skla a asfaltu bez ladu a skla-
du napadané do hlavného priestoru.
Kym nezdvihne pohlad a nezisti, ¢o
vsetko eSte pravdepodobne spadne.
Pévodne to bolo osem ton skla a as-
faltu. Dvadsatstyri veZzi, ktoré neosta-
li stat. Umelec im poskytol moZnost



padu a ony ho aj vyuzivaju. Nevie sa,
kedy - a ¢i - spadnu aj ostatné casti.

Peter Tvrdon videl nielen Defini-
tivne nedokoncené, ale aj viaceré
priestory Novej synagégy. Jeho dav-
nym snom je, aby sa vystavy, ktoré
organizuje medzinarodny dom ume-
nia BIBIANA vo vlastnych priesto-
roch, po ¢ase vyuZili aj na strednom
a vychodnom Slovensku: ,Vychod sa
podaril. Mdme velmi dobrych part-
nerov v Kosiciach. A dufam, Ze dal-
Sia bude Zilina. Prvé kroky som uro-
bil. A musim spomenut - véera som
mal rokovanie v Katoviciach. Robia
tam obrovsky zabavny park a bude
tam aj vystavisko.”

LUBICA DURISINOVA,
pracovnicka sekcie umenia
a Statneho jazyka MK SR.

Dni detskej knihy nevynecha ani
jeden rok: ,Vsetci ludia, ktori pracu-
Jju v oblasti detskej knihy, vedia, Ze
toto je vynikajuce podujatie. Ja sa
tiez kazdy rok presviedcam, Ze su
to velmi podnetné, potrebné a uZi-
tocné tri dni. Nielen pre tych, kto-
ri sa zucastriuju aktivne. Tesim sa,
Ze Centrum detskej literatury, cita-
nia a SK IBBY, ktoré sme od 1. ja-
nuadra t. r. zriadili v BIBIANE, zaca-
lo pracovat velmi aktivne a vidime
to aj na tohtorocnych DDK. Bola to
myslienka, ktorou sme sa zaoberali
na ministerstve kultary uz diho, le-
bo skusenosti zo zahranicia - a na-
koniec aj u nds - ndm naznacova-
li, Ze je nevyhnutné zacat aktivnejsie
pracovat s detmi, a to od najdtlej-
Sieho veku, aby sa podporovalo Ci-
tanie, ktoré je nevyhnutnou sucas-

tou kaZdodenného Zivota. Citanie
md obrovsky vplyv na vyvoj kazdé-
ho jedinca a neuveritelnym spdso-
bom vplyva na celospolocensky Zi-
vot. Centrum vzniklo len pred nie-
kolkymi mesiacmi a uz zacina svoje
chdpadla roztahovat po celom Slo-
vensku. e to velky krok, ktory pod-
nieti dalSiu spoluprdcu. Budeme sa
usilovat poskytovat co najlepsie ma-
teridly, co najlepsSie metodické infor-
mdcie, prepdjame sa so zahranicim,
na internetovej stranke budeme po-
skytovat mnoZstvo informdcii, aby
sa dostali k ¢o najsirsej verejnosti.”

TIMOTEA VRABLOVA,
prezidentka Slovenskej sekcie
IBBY, koordinatorka Centra detskej
literatdry, &itania.

~Na kazdom kroku sa presvied-
came, Ze Zilincania su otvoreni kul-
ture. Ked' vidim propagacné ma-
teridly kniznice, vyplyva z nich, Ze
cu s dospelymi alebo studentmi. Ale
na druhej strane maja velmi dob-
ry potencidl, spolupracuju so sko-
lami nielen v rdmci mesta. Rodicia
aj deti maju zdujem o prdcu kniz-
nice. Stretla som sa s vynimocnymi
pracovnickami kniZnice. A tohtoroc-
né Dni detskej knihy su vysledkom
naozaj skvelej prdce, ale aj spolu-
prdce s viacerymi kultirnymi zaria-
deniami v meste. Vidim v tom zdru-
ku, Ze spoluprdca Zilinskej krajskej
kniznice s BIBIANOU méze pokra-
Covat. Zilinu povazujem za déleZity
kontaktny bod aj pre nase rozbieha-
Jjuce sa centrum. A naozaj nie je to
vec polohy, ale ludi.”
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Za Mariou Hastovou

(21. 9. 1922 - 15. 6. 2018)

Musi sa kdesi v podvedomi miho-
tat nevyspytatelné navigujluce tyka-
dielko - preco inak by som pred par
dnami ,len tak” nazrela na internete
na heslo Maria Hastova. Najstarsia
autorka spomedzi pamatnikov naj-
agilnejSieho obdobia Mladych liet.
V ten den, muselo to byt v polovici
juna, bolo v kalendari zdanlivo vset-
ko v poriadku. Tuknem dnes (8. 7.)
na stranku Spolku slovenskych spi-
sovatelov: Navzdy nas opustila Ma-
ria Hastova. Patnasteho juna. Po-
hreb bol 21. 6. na cintorine v Ruzi-
nove...

Listujem v pamiti: Celkom mla-
da zacinajuca redaktorka ma pred
znamou spisovatelkou samozrej-
my reSpekt, a tak prekvapi Séfre-
daktorkin napad, Ze by mala zo-

26| BIBIANA

stavit vyber k jubileu. UZ s slavne
Rozpravky zo starej horarne Ma-
rie HaStovej, mnoho béasniciek moz-
no najst v Zornicke, kde je dlhoro¢-
nou $éfredaktorkou, v mladoletackej
kniznici rad leporel. VSetky s mate-
rinskym inStinktom, Ze popri krase
slova a hre fantazie musia skryvat aj
zGbok mudrosti a decentne malé ci-
tateliatko vychovavat. Niekedy aj vy-
jadrit, Zze doba sa meni a ¢o platilo
v starodavnej rozpravke, je v moder-
nej inak: velkd repu uz nemusi ta-
hat kidlik hrdinov od najvacsieho po
najmensieho - mnohych nahradi je-
diny silak traktor. Inovacia v tom ¢a-
se nevsednd, no rozpravkovy kanon
predsa len nedotknutelny, kritika ne-
Uprosna, autorka zatrpknuta. Po ro-




koch (Pamditnicek z prvej ruky, ML
2000, str. 31) si takto spomina:

Po vydani Rozpravky o velkej repe
(1951) zacal sa koloto¢ kritiky: Has-
tova, ty ani nevie$, ¢o si napisala,
zasluzi$ si Statnu cenu!... Kto to vi-
del, zasahovat do ludovej rozprav-
ky!... Ako si to predstavujete, aby sa
na poli sukromnika (kulaka) urodila
taka velka repa! V podstate dalSich
skoro desat rokov bola kniha odsu-
dzovana a povazovana za velkd vul-
garizaciu. Ba i potom vlacili moje
meno po novinach, az sa mi zaca-
la muzova rodina vyhrazat, aby som
prestala pisat. Kazda zla kritika ma
pripravila o vela zdravia. Ale ako ne-
pisat, ked som mala pInu hlavu na-

padov?
Rozpravky zo starej horarne
(1955), knizo¢ka rozziarend ako

kvapka rosy uprostred li¢neho kve-
tu - jubilejny vyber musi vyvazit po-
chybnosti kritiky, potesit spisovatel-
ku ako vymyselny narodeninovy dar-
c¢ek vybrany s citom a skdsenostou
- mozno preto mi $éfredaktorka pa-
ni Lydia Kyselova Coskoro necaka-
ne zvestovala, Ze vyber urobi sama.
MoZno chcela rehabilitovat prave tu
rozpravku - potesit jubilantku:

Velka repa opdt vysla vo vybere
z tvorby Zvonceky (1972), ktory zo-
stavila Lydia Kyselovd. Ked' som na-
mietala, aby ho tam neddvala, ked'
boli na nu také zlé kritiky a zdra-
vie som uz mala v tom case riad-
ne podlomené, povedala: ,Veru ju
tam dam, predsa len bola prino-
som v tvorbe pre deti (Pamatnicek,
str. 32).

Rukopisy Marie Hastovej pricha-
dzali, moj redakény stél minali. Kni-
hu Kamarat Cézar (1974) redigovala
Hanka Ferkova. Zrod tej knihy velmi
Stastny nebol. Maria Hastova spo-

mina: ,Raz si vybrali mna ako au-
torku knizky. V tom case sme ma-
li krdsneho psa - kéliu. ZaZila som
s nim vela peknych chvil, a tak som
sa rozhodla, Ze zopdr opiSem. Re-
daktorkdm sa ndmet zapdcil, pusti-
la som sa do prdce, rozdelila som
dej na kapitoly - a tu som ochorela.
Nebola som schopnd ani pero chy-
tit do ruky. Zatelefonovala som do
redakcie, Ze termin nie som schop-
nd dodrzat. Pani Kyselovd a Gaspa-
rova ma prehovdrali: Nevzddvaj sa,
termin sme posunuli.”

Zacala som sa kurirovat. Popila
som litre &aju, ruky som si kupala
v teplej a studenej vode, vyzdrave-
la som rychlejsie, ako som myslela.
Rukopis som zadala na presne sta-
noveny termin.

A vzdpdti rukopis dostal ilustra-
tor - Lacko Nesselman. A co cert
nechcel?! Aj on ochorel. Musel ist
do nemocnice, operovali ho. Do-
mov sa pytal skorsie, no neurobil
dobre. Mal este oddychovat. Bol
slaby a trdapila ho depresia. Co ve-
cer namaloval, réno roztrhal a ho-
dil do kosa. Teraz uz termin zadania
do tlace horel. A ¢o urobili vytvarni
redaktori? KaZdy deri jeden z nich
zasiel k Nesselmanovi, a ¢o Lacko
namaloval, to chytro schytili, strcili
do tasky, tasku zamkli, aby mu ne-
mohli vratit ani jednu ilustrdciu. Ter-
min bol zachrdneny...

Prvacka Prva kniha k 1. septembru
vysla a bola krasna. Citlivy pribeh sa
dockal aj televizneho spracovania.

Knizka in§pirovana ludovou roz-
pravkou O starenke z Ostrého vrchu
(1976) a poviedky o sucasnych de-
toch Ohromna vec (1984) prisli tiez
na iné redakcné stoly, poznala som
ich len z ¢itania: ako kazdu povo-
dinu, tak, ako vychadzali. A odra-
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zu mam na stole na redak¢éné posu-
denie novy rozsiahly rukopis Mérie
Hastovej. Nedal by sa nazvat diev-
¢enskym romanom, lebo jeho diev-
c¢enska hrdinka je privelmi pres-
na: obraz vlastnej nelahkej mlados-
ti v ¢ase vojny. Mozné povzbudenie
pre mnohé buduce Ccitatelky, psy-
chologicka kresba diev¢iny preziva-
jucej tazké roky v Ustave pre telesne
postihnutd mladez. Téma v tom ca-
se stale tabuizovana. Po umeleckej
stranke nemam vsak pre¢o namietat
vodi vydaniu rukopisu - iba ak pri-
pisat svojej neskusenosti, Ze vedulca
redakcie ma iny nazor a mne pre-
nechala rukopis autorke vratit. Ne-
chcela by som sa vratit k tomu dnu...
(Rukopis dosial nevysiel.)

Po rokoch prisla nova rukopis-
na ponuka. Vlastne staronova, lebo
z knihy dorucenych rukopisov mam
za mnohé roky nacitané, Ze ten is-
ty v redakcii uz bol - neprijaty. Vte-
dajsim kritériam redakcie nevyhovo-
val. Autorka na riom zaiste pracova-
la - poradime sa - vyjde. Oddelenie
odbytu nalieha na jedinom: v nazve
musi byt ,zo starej horarne”! Lenze:
pribeh sa odohrava v mestskom by-
te, celé dielko len tak exoticky Ste-
boce, jarabeju sa pestrofarebné aga-
pornisy, k rukopisu mam aj chova-
telskd prirucku. LenZe: musia byt zo
starej horarne! Nuz - Ustupok v me-
ne dobrej veci... Ved autorka i tie-
to vtacence ma tak pri srdci ako tie
z detstva, zo starej horarne...

Uz je aj kniha Vtaciky zo starej
horarne (2001) vytlacena, pestrofa-
rebna, s krasnymi obrazkami Zuza-
ny Nemcikovej, uz je rozvezena po
knihkupectvach - ach! Akéze to pier-
ko vtaka-jarabaka zlietlo na obalku,
zavesilo sa rovno na pismenko T
v mene autorky a ni¢im sa ten ne-
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patricny makéen neda zotriet! Ako
pochytat krdel vtacat pod nebom,
ako stiahnut z predaja rozdistribuo-
vané knizky?! Na tych, ¢o sa stiah-
nut podarilo, je makcen prelepeny.
Na tych, ¢o sa stiahnut nedali - nuz
tie su raritou podobnou ako pre fi-
latelistu znamky s chybou na tlaco-
vom harku... Velké ospravedinenie
pani spisovatelke este raz...

NajmilSie stretnutia boli asi pri 6.
vydani Rozpravok zo starej horar-
ne (1997) s novymi obrazkami. Je to
jej kltcové, erbové dielko. V Slovni-
ku slovenskych spisovatelov pre deti
a mladez (LIC 2009, str. 132) o riom
Ondrej Sliacky pise: ,V case hlada-
nia vychodisk zo schematickej litera-
tary zdiskreditovanej absenciou lud-
skej autenticity jej poviedkovy subor
tematizujuci drobné detské zazit-
ky zo stretnuti s prirodnym svetom
a blizkymi ludmi prave svojim lud-
skym rozmerom a jeho emotivnou
projekciou vyvolal spontanny Cdita-
telsky ohlas a zaroven regeneracne
zap6sobil i na samotni literatdru.”
Plati to v literatdre aj vo vydavatel-
stve. Pani Maria Hastova v tom case
zila v penziéne: vyrovnana, spokoj-
na, potesena navstevami. Viedla tu
literarny krdzok, chodila do spevac-
keho. Usmiatu sme si ju priviezli na
niekolko besied s ¢itatelmi: bola me-
dzi nimi pookriata, srdecna...

A mne az teraz - na konci tejto
spomienky - svitne, Ze pamiatku
od pani Marie Hastovej, dve drob-
né bieluc¢ké dec¢ky s jemnou vyreza-
vanou vysivkou, ¢o z dlhej chvile vy-
tvorila - jabl¢ko a hrusku - som si
pred par dnami polozila na stol pod
vazu...

AZ teraz viem, Ze su ako symboly
jej zivota a diela: ako dobré ovocie
dozretého zivota.




marta
zilkova

Generacné
vnimanie
rozhlasovej
rozpravky

Kde bolo,
nebolo...
alebo
nie je?

Odpovede na otadzku, & osloveny
respondent poclva rozhlas, sa ge-
nerac¢ne odliSuju. Najstarsia Cast po-
sluchac¢ov spomina rozhlasové hry,
ktoré casto nahradzali navstevu di-
vadla, starSia a cast strednej gene-
racie vychvaluje predovietkym ne-
delnd rozpravku a sobotnud hru pre
deti. Obe relacie sa chapali ako ro-
dinné programy, u spominajucich
evokovali ranajky celej rodiny ¢i spo-
lo¢né sobotné upratovanie. Jedna
z najvacsich chyb rozhlasu bol pre-
sun oboch programov na Radio De-
vin ¢i Regina v case ich dobrej sle-
dovanosti. Hra pre deti, ktord mala
okolo 16-percentnu sledovanost, za
rok klesla pod 1 percento. Rozprav-
ka nemala az taky dramaticky po-
kles, ale aj tam bolo treba silne bo-
jovat o pravidelného posluchéaca. Je
takmer irénia, ze po istom case sa
v nedelu rdno na hlavnhom programe
zacali vysielat amatérsky spracované
povesti, ktoré mali nahradit umelec-
ké dielo, za aké sa rozhlasova roz-

pravka poklada. Povedzme, Ze toto
je problém technicky, organiza¢ny
¢i reorganizaény a dotyka sa medi-
alneho zdroja. Treba si vSak priznat,
Ze nezaujem o rozhlasovu rozprav-
ku nevyvolali iba naznacené zmeny.
Ide o vSeobecny pokles zaujmu det-
ského prijemcu o tradi¢ne chapanu
kultdru pre deti, mam na mysli det-
sku literaturu, hranu televiznu ¢i roz-
hlasovu rozpravku. Poklesol aj pocet
dramatickych autorov pre tuto ve-
kovu kategériu. To vsetko dohroma-
dy prinieslo radikalne znizenie vy-
sielanych titulov. KedZe dramatur-
gie pripravujuce vysielanie pre deti
a mladez boli tak v rozhlase, ako
aj v televizii rozpustené, cela zataz
a zodpovednost ostava na jednom
- dvoch redaktoroch, presnejsie re-
daktorkach (Beata Panakovéa, Zuza-
na Kolmosova), a mozno iba vdaka
ich profesionalite a vytrvalosti sa pre
deti nieco tvori.

Dany stav rozhlasovej rozprav-
ky vSak v konecnom dbsledku vy-
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plyva zo stavu sucasnej kultdry a jej
prijemcu. Ak porovndme postave-
nie rozhlasovej rozpravky v minu-
losti a dnes, markantne vystlpi na
povrch predovsetkym zmena kultar-
nej ponuky, na ¢o vzapati nadvazu-
je zaujmova sféra detského prijem-
cu. Kym na zaciatku go. rokov istym
konkurentom rozhlasu bola televizia
a niekedy aj kniha, v stc¢asnosti pri-
stupil ovela silnejsi protivnik - elek-
tronické média, kde je nebezpec-
ny nielen nosi¢ (deti ho maju stale
v ruke ¢i poruke), ale hlavne pro-
dukty, ktoré detom ponuka. Ukazu-
je sa (Co opét nie je Ziadna novinka),
ze vychova vkusu a ochota prijimat
umelecké diela ostava na pleciach
rodi¢ov, Skoly a kultdrnych institu-
cii, pretoze spomenuté média tento
vkus skor kazia ako pestuju. Aj pre-
to sa v suUcasnosti organizuju rbz-
ne aktivacné podujatia podporujuce
navrat ku knihe a citaniu, ako napri-
klad noc v kniznici Ci pieStansky fes-
tival Zazracny orieSok a vSetky akti-
vity s nim spojené. To vietko mbze
vyvolat alebo posilnit zaujem o po-
¢lvanie rozhlasovej rozpravky. Po-
moéct moéze samotny rozhlas sprav-
ne nacasovanou reklamou.

Este niekolko slov k spravaniu sa
tzv. vyrobcov kultary (v sucasnosti
sa kultdrny produkt poklada za to-
var a jeho ponukanut hodnotu urcuje
vyska finan¢ného vkladu), ku ktorym
okrem rozhlasu a televizie nesporne
patria divadla, filmové umenie, lite-
ratdra atd.

Sledujme, ako sa danej situacii
prisp6sobuju najprv autori, potom
institicie a napokon samotna re-
alizacia detskych programov ¢&i ti-
tulov. DnesSna autorskd tvorbu pre
deti a mladez poznacila tzv. Ustreto-
vost, ¢o znamena za kazdd cenu vy-
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tvorit dielo, kde sa pouziju oblube-
né namety, postupy, postavy a pod.,
aby to detského prijemcu zaujalo
na prvé videnie ¢i pocutie a hlav-
ne, aby udrzalo jeho pozornost do
konca. Oblubené je vyuzivanie prv-
kov z diel pre dospelych. Mozno to
vyvolal volny pristup deti k tomuto
umeniu, ktorému cdasto nerozume-
ju, ale vyzadujua si ich stopy aj v in-
tenciondlnych dielach. Znama veta
dnesnych teenagerov, ale uz aj deti
.10 je nuda!”, sa stdva postrachom
tvorcov. Pokial by islo iba o funkénu
aktualizaciu, potrebnt pre posilne-
nie umeleckej vypovede, potial moz-
no vsetky spomenuté javy akcepto-
vat. No existuje mnoho pripadov,
ked sa napriklad aktualizacia stane
dominantnym prvkom a zatieni i
takmer nivelizuje umeleckd hodnotu
diela. Vyrazna ,zasluhu” na danom
stave maju aj kultdrne institucie, kto-
ré hladia predovsetkym na financ¢-
nG stranku svojej produkcie, a tak
nepriamo (¢i priamo?) ndtia auto-
rov prispOsobit sa ich poziadavkam.
A napokon samotna realizacia méze
na umeleckej hodnote diela dost po-
kazit, ak stavia iba na efektoch, nie
na myslienke. Mame tu k dispozicii
hned dva priklady z filmovej oblas-
ti: 1. slavny americky film Hviezdne
vojny, o ktorom Sme (23. 5. 2018) pi-
se: ,Novy Han Solo c¢aro ani Sarm
nema a po magickom suboji medzi
dobrom a temnotou niet uz ani sto-
py. Tvorcovia film zosekali na akciu
so $pecialnymi efektmi, mozno uve-
rili, Ze dnes uzZ stadi len to;” 2. film
O obrovskej hruske: ,Spoliehaju sa
na to, ze detsky divak sa nedokaze
poldruha hodiny sustredit a ku kon-
cu si uZz nepamatad zaciatok. A naj-
ma: Sestrocné deti necakaju nija-



kG hutnd atmosféru, poéziu, pointy,
Ziadne vysvetlenia.”

Nedufaju, zZe sa zdanlivy chaos ra-
zom premeni na poriadok, veci do-
sadnyd na svoje miesto a pred diva-
kom sa nahle zjavi komplikovany
monumentalny obraz podla autor-
ského zameru. Nie, v tomto pripa-
de naozaj nikomu nezide na um ¢a-
kat Cosi také. Su to skratka len veselé
pestrofarebné obrazky so zvieratka-
mi, smieSnymi ludmi a orchestriéno-
vou hudbou.

Ale vratme sa k rozhlasu. Vlazny
az lahostajny postoj deti a mladeze
k rozhlasovej tvorbe mé6ze mat na
svedomi okrem spomenutych pricin
aj akusticky smog, ktory zaplavuje
mladez cez sluchadla a rozli¢né re-
produktory, prenasajuce predovset-
kym komeréné umenie.

Dieta v su¢asnom svete to ne-
ma lahké. Z materialnej stranky je
sice zabezpecené, o jeho postave-
nie v spolo¢nosti sa staraju zako-
ny a ochranarske organizacie, ale
¢o sa tyka emocionalnej a duchov-
nej sféry, tam nastavaju Coraz vac-
Sie problémy a vychovné chyby. Do-
speli ¢asto precenuju svoje deti a vy-
chovavaju ich bez ucty k akymkolvek
hodnotdm a autoritdm. Slovo auto-
rita je pre dneSné deti vcelku ne-
zname, viac by o tom mohli pove-
dat udcitelia. A tato nedcta sa casto
prenasa aj do vztahu k umeleckym
dielam.

Napriek vSetkym neprajnostiam
doby a spoloc¢nosti vznikaju dobré
a hodnotné umelecké diela vo vset-
kych umeleckych oblastiach, rozhlas
nevynimajuc. Spomeniem aspon dve
rozhlasové rozpravky, ktoré sa vysie-
lali vo viano¢nom obdobi v r. 2016
a 2017. Prvl napisal Daniel Hevier
na motivy rozpravky bratov Grim-

DUSAN KALLAY / O. WILDE: Geburtstag der Infantin
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movcov. Hra napokon ziskala hlav-
nu cenu na festivale Zazracny orie-
Sok, kde sa hodnotila ,myslienkova
bohatost hry a realizacia”. Treba do-
dat, ze tento titul sa pripravoval so
vietkou vaznostou prislichajucou
umeleckému dielu. Okrem znadmeho
autora tu figurovali vyznamni herci,
hudobny skladatel i rezisérka, ba ce-
[0 hudobnu c¢ast nahral Symfonicky
orchester Slovenského rozhlasu. Aj
ked Daniel Hevier urobil isté Gpravy
v texte,/neubll’iil predlohe, naopak
ju prehlbil a doplnil. Toto je dob-
ry priklad na dramatizaciu, teda na
spolupracu medzi prozaickou pred-
lohou a jej novou dramatickou po-
dobou. Druhym titulom je povodna
autorska rozpravka a zaroven pre-
miéra detskej témy v tvorbe zname;j
autorky pre dospelych Daniely Kapi-
tanovej Aby to cCert vzal, kde sa snu-
bi rozpravkovost s realitou, detsky
namet s prvkami zo zivota dospe-
lych, a to vSetko v humornom a vtip-
nom jazykovom Sate. A opat - ho-
ci ide o titul pre deti, vSetky posty
s obsadené skusenymi umelcami.
K obom dielam sa pristupovalo nie-
len s vaZznostou, ale bolo pri nich ci-
tit radost z tvorby, akou prekypovali
rozhlasové rozpravky kedysi.

Ako to teda je s generacnym vni-
manim rozhlasovej rozpravky? Urci-
te sa odlisuje od tvorby i percepcie
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v minulosti, ale prave preto, Ze si za-
chovala svoj umelecky habit, nemala
by chybat v ponuke umenia pre de-
ti. Vyzaduje si vSak viac propagacie
a pozornosti zo strany dospelych,
aby sa k detskému prijemcovi vébec
dostala. Tak sme sa dostali k naj-
délezitejSej poziadavke, teda k ces-
te, ktorou sa rozhlasova rozpravka
ma k detskému posluchacovi dostat.
Najprv ju musi poznat a registrovat
dospely prijemca, teda musi o jej
existencii vediet (¢o o generacii su-
¢asnych rodi¢ov nemozno velmi tvr-
dit) a nasledne ju dietatu ponuknut.
K tomu potrebuje aj dobru propa-
gaciu, aby poslucha¢ nemusel patrat
po jej vysielani. Okrem beznej samo-
reklamy v rozhlase dobrou propa-
gaciou je aj festival Zazra¢ny orie-
Sok, kde treba vyzdvihnut déomysel-
nu koncepciu, smerujucu k zblizeniu
a prepojeniu literarnej i rozhlasove;j
tvorby. Dolezity je ich spolo¢ny ciel
- ponuknut detskému prijemcovi
hodnotné umelecké diela.

LITERATURA:

(https://kultura.sme.sk/c/20832261/jedi-
na-scena-rozhodla-o-vsetkom-harrison-
-ford-zachranil-hviezdne-vojny-dnes-ho-
-nahradili.html#ixzz5GJikgYyy)
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ako
umenie

Serialy
literatary faktu
v Siniecku

1927 = 1990

Literatra faktu je integralnou sicas-
tou casopisu Sinie¢ko uz od jeho za-
Ciatku. Dokonca viaceré texty litera-
tary faktu prezentované v ramci jed-
notlivych rocnikov vytvarali pravidelné
rubriky, seridly ¢&i citania na pokraco-
vanie. Dolezité je vSak poznamenat, Ze
literatara faktu v dnesSnej podobe sa
v Case vzniku Slniec¢ka iba etablovala
a Zze ma v jednotlivych roc¢nikoch i &is-
lach Slniecka nielen rézne proporcéné
zastUpenie, ale navySe ide o texty réz-
nych zanrov, ale aj ich hybridov (ten-
dujucich raz k vedeckosti, publicistike,
inokedy k vy3Sej miere beletrizacie),
réoznych tematickych okruhov (histo-
ria, vlastiveda, environmentdlna vy-
chova a i.), réznej miery reSpektova-
nia osobitosti detského citatela i jeho
zainteresovania na ,objavovani” zo-
brazovaného faktu a v neposlednom
rade i kvality.

SERIALY V MATICNOM
SLNIECKU

UZ prvy ro¢nik ¢asopisu naznacuje
réznorodost textov prinasajucich fak-
tické informacie. So zretelom na sku-

to¢nost, Ze spoluvydavatelom Slnie¢-
ka bol Cs. Cerveny kriz, v jeho prvych
ro¢nikoch v nom vychadzali na pokra-
c¢ovanie najma popularizacné clanky
o ochrane zdravia a o Sporte so zrej-
mou osvetovo-vzdelavacou funkciou.
Dalsi vyznamny tematicky okruh tvo-
rili ndu¢né ¢lanky o technickych vyna-
lezoch. V ro¢. 1935/36 (¢. 2 - 9) sa so
serialom takychto ¢lankov predstavil
E. Philadelphy. Otvara ho ¢lanok O /o-
komotivach, v ktorom sa autor priho-
vara chlapcom, naznacuje vsak aj svoj
osobny zaujem o tému (vyuziva 1. 0so-
bu plurdlu). Diapazén predstavova-
nych informacii je bohaty, autor vo
vyklade vyuZziva terminy, napriek to-
mu ho adaptuje, dovysvetluva. Uzna-
va narocnost spracovanej problema-
tiky, preto povzbudzuje citatelov, aby
si ¢lanok precitali viackrat. Do textu
na zaver zaclenil aj ulohu, ako aj avi-
zo, ktorému vynalezu sa bude venovat
v nasledujicom ¢isle. Philadelphy po-
dobne postupuje aj pri predstavova-
ni automobilov, lietadiel ¢i radia. Naj-
autentickejSie z nich vyznieva c¢lanok
o radiu - jednak preto, lebo v hiom au-
tor vychadza z predpokladu, zZe chlapci
poznaju radio najlepsie, jednak preto,
lebo samotnému vykladu predchadza
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moznost nazorne si vynalez vyskusat.
Invencne posobi nielen Philadelphyho
postup od nazorného k abstraktnej-
Siemu, ale aj aktivizovanie dietata pro-
strednictvom vyroby vlastného detské-
ho telefénu. Uvedené sa mu vSak ne-
podarilo v ¢lanku O dyname, ktory je
informacne ovela naroc¢nejsi, ¢i O Ze-
leze, v ktorom sa sice usiluje priblizit
dietatu nezname antropomorfizaciou,
napr. opisanim hrdze ako choroby ko-
vu, opatovne vSak ostava iba v nauc-
nej rovine.

S nauc¢nymi ¢lankami sa Philadelphy
prezentuje aj v roc. 1936/37, tentoraz
sa Citatelovi pokusil informacie a fakty
zaobalit do atraktivnejsSieho obalu v se-
ridli Traja chlapci mudrianti. Rozpra-
vacmi, a aj nositelmi odbornych infor-
macii sa stavaju prazdninujici chlap-
ci: Janko-Rychly jelen, Palko-Valibuk
a Jozko-Orly zrak, chct sa hrat na Indi-
anov, ale kedZe ich je malo, tak si zalo-
zia Spolok mudrlantov. Je na zvazenie,
do akej miery moZno tuto alternativu
povaZzovat za uveritelny prazdninovy
program - najma ak sa ich prvy vyklad
bude tykat sledovania prijmov a vy-
davkov. Aj ked nemozno popriet Phi-
ladelphyho snahu zmocnit sa nducne;j
témy invenc¢nejSim spdésobom, téma
je vodi detskému svetu indiferentnej-
Sia, ako boli témy v predoslom ro¢ni-
ku. Nastastie sa od 5. Cisla autor opa-
tovne vratil k témam, ktoré mozu byt
pre dieta zaujimavé. Konkrétne v 5. &is-
le priniesol informacie o kartografii, od
¢. 7 si deti pripravuju vytazené radio
- text ma blizko k Philadephyho vykla-
du z predchadzajiceho rocnika, len sa
tu vo vyssej miere vyuziva opis pracov-
ného postupu. Napriek tomu, Ze autor
vyuziva rozpravanie v 1. osobe singula-
ru, nejde o vyklad, ktory by si pripravi-
lo dieta. Philadelphyho serial o chlap-
coch mudrlantoch pokracuje aj v roc.
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1937/38 - v porovnani s predoslym
ro¢nikom nové poznatky prezentu-
je dospely, ktory chlapcov pouca o is-
tom odbore ¢i profesii, napr. v 2. Cisle
sa takto chlapci dostanu do tlaciarne,
kde ich poucuje sadzac¢ a kde nakoniec
v rdmci aktualizacie dostanu za odme-
nu Siniec¢ko, podobne je to aj s opera-
térmi (premieta¢mi) v kine. Badat ten-
denciu text vyraznejSie dialogizovat,
zaclenovat tam aj usmevnejsie epizéd-
ky, v ¢om moZno postrehnit autoro-
vu snahu vaé¢Smi sa priblizit detskému
citatelovi. Detski protagonisti sa prave
v tychto textoch spravaju vacsmi ako
deti, aj ked eSte nejde o individualizo-
vané detské postavy. V tomto ohlade
su vynimkou posledné dva prispevky
11. ro¢nika (r. 1938), v ktorych sa autor
sustredil na civilna protileteckd ochra-
nu. Zaradenie uvedenych textov po-
ukazuje na zmenenu orientaciu osve-
tovych aktivit. TU napokon potvrdzu-
je pokracovanie serialu o chlapcoch
mudrlantoch v 3 Gvodnych ¢islach z r.
1939, v ktorom sa Citatelia od armadne-
ho porucika dozvedaju napr. aj o Ru-
kovati brannej vychovy. Je zaujimavé,
Ze beletristické texty z uvedeného ob-
dobia na pritomnost takéhoto nebez-
pecenstva neupozoriuja.

Poznavaci charakter ma v roc.
1936/37 (¢. 6 - 10) aj novy serial tety Iry
Oblécik do sveta, v ktorom sa citatelo-
vi priblizuje Cina a jej obyvatelia s do-
razom na odliSnosti vo vyzore, v redi,
stravovani, starostlivosti o osobnu hy-
gienu ¢i sviatkoch. Jazyk je prispOso-
beny dietatu. Informacie o krajine a jej
obyvateloch su v 7. ¢isle vhodne dopl-
nené zaclenenim cinskej ludovej roz-
pravky. Clanky tety Iry st uverejiiované
aj v nasledujucich 2 roénikoch. Prina-
$aju informacie o ¢instine (v ramci tex-
tu je ukazanych niekolko ¢inskych zna-
kov spolu s ich prekladmi), cinskych



spolocenskych hrach, Cinskej kuchyni,
skole, ale aj armade.

Naucny charakter ma v ro€. 1937/38
aj séria clankov o starostlivosti o za-
hradu v jednotlivych kalendarnych me-
siacoch, doplnena podrobnejSimi in-
forméaciami, napr. v 1. Cisle o zakladani
jahodovych hriadok ¢i o vyrobe vtacej
budky. Okrem uvedenia informacii sa
v textoch proklamuje aj laska k priro-
de a k jej ochrane, napokon ta bola te-
maticky pritomna aj v beletrii.

Z naznaceného je zrejmé, ze nauc-
né, populariza¢né, ale aj informacné
¢lanky mali v mati¢nom Sinie¢ku boha-
té zastupenie a Ze viaceré z nich boli
jednak doékazom prekonania Skolskej,
osvetovo-vzdelavacej literatdry, jed-
nak dékazom posunu k autentickos-
ti poznavania umocneného estetickym
¢i emocionalnym zazitkom, ¢im sa pri-
blizovali k literatare faktu v dneSnom
zmysle slova.

SERIALY V OBNOVENOM
SLNIECKU

V tomto ohlade na rozvoj literatu-
ry faktu pre deti stimulujuco pdsobili
najma naucné a popularizacné seria-
ly v obnovenom Siniec¢ku (vydavanom
po r. 1969) - v porovnani s predcha-
dzajucim obdobim sa posilfiuje ten-
dencia texty sustredovat do historic-
kych a vlastivednych seridlov ¢i pra-
videlnych rubrik. Poénidc 1. cislom
obnoveného Siniecka (1969) sa zadi-
na seriadl Obrdzkovd histéria Sloven-
ska (¢. 1 - 5, s pokracovanim v nasle-
dujucich dvoch ro¢nikoch), na ktorom
participovali viaceri autori (L. Zubek
a J. Horak, obc¢asne aj M. Duri¢ko-
v4, J. Hrusovsky a R. Moric). Serial je
prvym zo série slnieckovych serialov,
ktory doklada usilie redakcie vyhnut
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sa (¢i vzdorovat?) ideologicky zdoraz-
fnovanému internacionalizmu. V inten-
ciach nazvu seridlu je centralna vizu-
alna cast dvojstrany, text je situovany
na marga. (V neskorsich historickych
serialoch bude textova zlozka posilne-
na.) Serial sa za¢ina Zubkovym textom
o nasich predkoch Slovienoch. Aj ked
dieta eSte stale ostava viac v rovine po-
zorovatela, jazyk sa beletrizuje a pribli-
zuje k dietatu. V dalSich ¢astiach seri-
alu je poznavanie sustredené na jednu
historickd osobnost a dobu, v ktorej Zi-
je, za dolezitl so zretelom na motivo-
vanie dietata k poznavaniu povazuje-
me zmenu, s ktorou pride Horak v 7.
¢isle roc. 1969/70, ked sa centralnou
stane nie osobnost, ale téma, ktord
je prezentovana v historickom vyvoiji.
Tento koncept zaroven umoznuje obo-
hatit nosny text o r6zne zaujimavosti
z inych disciplin. Textova Cast narasta
(presahuje dvojstranu), ¢asto byva do-
plnenad dalSim informacnym textom,
napr. v Cisle 7 je Horakov text o Zivote
na slovenskych hradoch doplneny dal-
§im Horakovym textom o tom, kolko
sa ¢oho zjedlo a vypilo na kare gréfa
Thurza. Inym prikladom moZu byt er-
by slovenskych miest a ich opisy spolu
s kratkymi povestovymi motivmi viazu-
cimi sa na ich zalozZenie, ktoré dopfha-
ju Horakov text o rozvoji miest (z ¢. 1,
1970/71), Ci zoologické informacie, ako
aj ukazky z ludovej slovesnosti o soko-
loch, ktoré su doplnenim Horakovho
vykladu o sokoliarstve (z ¢. 3 toho isté-
ho ro¢nika). Sustredenie informacii do
osobitych ¢asti zaroven umoznilo nos-
né texty vyraznejSie beletrizovat. Ta-
kdto textovU hybridnost vnimame ako
pozitivnu, pre dieta zaujimavd, preto-
Ze mu umoznuje pouzit vlastny sp6-
sob objavovania faktov v réznych dru-
hoch textov.

Za pokus o serial (pretoze vysli iba
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3 casti), ktory zacal vychadzat v 1. Cis-
le obnoveného Siniecka, povaZujeme
aj Ferkovu Rozprdvku, ktord vymys-
lel Zivot, umiestnend opdt na marga.
Autor prostrednictvom pribehov det-
skych postav puatavo priblizuje objavy
a vynalezy (objav diamantov v juznej
Afrike, rukopisu od Mrtveho mora di
vynalez mikroskopu), pricom za vyraz-
nou beletrizaciou uz mozno néjst fak-
totvorbu pozadovanui Juréom (2008, s.

236).

VLASTIVEDNE SLNIECKO

Prvym vlastivednym cyklom Sinie¢-
ka bola Ferkova Ty rodnd zem mo-
ja (1971/72 - 1972/73). Uspeény model
Zanrovych hybridov, ktory uz pozna-
me z Horakovej Obrdzkovej histo-
rie Slovenska, Ferko tentoraz realizu-
je v ramci jedného textu. Ako upozor-
fiuje Stanislavova (2003, s. 124), Ferko
premyslenym vyberom a komponova-
nim informacii z jednotlivych oblasti
tak, aby sa vieobecné kriZilo a dopliia-
lo s jednotlivym a zvlastnym, vytvara
na spésob mozaiky uceleny a puta-
vy obraz o Slovensku. Zaroven v tom-
to usili mozno badat nielen Ferkovu
snahu, ale aj snahu redakcie Slniecka
zvySit droven vlastivedno-historické-
ho povedomia, v Skolskom systéme si-
ce pritomného, ale zatazeného fakto-
grafickostou, ktord produkovala neza-
ujem zo strany ziakov. Ferkov text je
opatovne rozloZzeny na margach ob-
rézkovo bohatej dvojstrany s dokon-
c¢enim v centralnom priestore na na-
sledujucej strane. Ferko pozyva die-
ta objavovat nepoznané spolu s nim.
Ferko text informacne zbytocne ne-
presycuje - selektuje zemepisné infor-
maécie, ktoré vhodne dopliia zaujima-
vostami o faune i flére, v zaverecnej



Casti pripomina aj ,pamatniky” dneska
(napr. chemicky zavod, cementaren,
vrtna veza, revolu¢né dediny). Poc¢nuc
3. ¢islom sa vydava na cestu po jednot-
livych regidnoch Slovenska (Spis, Lip-
tov, Orava, Tatry, Rajec, Polana, Po-
hronie, Nitra atd.), cyklus tak dostava
vnutorny rytmus. Bohatost informa-
cii (niekedy prezentovanych iba hes-
lovito) aktualizuje odkazom do sucas-
nosti, informacnud nasytenost odlahcu-
je humornymi epiz6dkami s ndu¢nym
obsahom. Sucastou jednotlivych casti
je aj pripomenutie si slavnych rodakov
(napr. v suvislosti so Spisom sa vyklad
konci pripomenutim si hrdinu ZSSR
kapitana J. Nalepku). Slovensko je pre
Ferka historicky, kultdrne i prirodne
bohatou krajinou, dieta zaujme aj vy-
jadrenie jeho osobného vztahu k nie-
ktorym regiénom.

Dal$im vlastivednym seridlom Bra-
tislavské dominanty sa Ferko predsta-
vil v ro€. 1973/74. V kazdom Cdisle pri-
nasa na margach dvojstrany s central-
nou ilustraciou informéacie o jednej
bratislavskej dominante (po¢nuc Bra-
tislavskym hradom, Slovnaftom, Mos-
tom SNP, Kamzikom, SAV, Démom sv.
Martina a konciac Slavinom). Je priam
obdivuhodné, ako sa usiluje svoje pu-
tavé rozpravacstvo (ktoré pozname
napr. z predoslého serialu) vyuzit aj
v pribehoch viaZucich sa na sucasnost,
napr. v casti Ohne Vicieho hrdla, a tym
eliminovat prvoplanovu tendencnost,
ktora vSak v istej miere ostava v aktua-
lizaciach pritomna. V tom istom rocni-
ku vychadzal aj druhy Ferkov vlastived-
ny serial Wiety do podzemia. Ako prvy
ponuka dietatu zaZitok z objavovania
nezivej prirody, konkrétne z objavova-
nia jaskyn. Hned v 1. ¢asti dieta upo-
zornuje, ze spolu s nim sice preslo celé
Slovensko, ale Ze pri tejto ceste ,nena-
kukli do podzemia. V jednotlivych ¢&is-

lach Slniecka dieta postupne spozna-
va jednotlivé slovenské jaskyne, aj ked
nie ako turistické atrakcie (hoci autor
viackrat pozyva deti na ich navstevu),
ale s dérazom na jedinecnost kazdej
z nich, ako aj na odvahu spojent s ich
objavenim. V poslednom diele pred-
stavuje detom jaskyne aj ako miesta,
ktoré pocas 2. svetovej vojny poskyto-
vali Ukryt partizanom (napr. v Cisle 10
- napriek nadpisu Domov partizdnov
sa autor nevenuje iba tejto téme, ale
i jaskyniam ako Ukrytom aj pred inymi
hrozbami a napokon aj lie¢ivym 0cin-
kom jaskyn). Tym sa zaroven symbolic-
ky uzatvéara aj pribeh jaskyn ako sucast
pribehu ¢loveka.

Ako autorka vlastivedného cyk-
lu sa v ro€. 1974/75 predstavila Bibia-
na Wallnerova. Po vstupnych, casto
Usmevnych beletrizadciach nasleduju
v jej textoch informacne bohaté vykla-
dy, v ktorych autorka nezabuda na vek
citatela - pouzité terminy okamzite vy-
svetluje, vyuzivajuc predmety, ktoré
dieta pozna, casto sa dietatu prihova-
ra. Takto mu postupne priblizi praclo-
veka z dnesSnych Bojnic, lekna v Pies-
tanoch, zubry v Topol¢iankach a i. Aj
takyto sposob prezentacie informacii,
v ktorom sa vyuZivaju ja-rozpravania
a uz spominany humor, moéze byt pre
detského citatela putavy.

V nasledujicom roc. 1975/76 Jozef
Dunajovec vo vlastivednom seriali Kfu-
katé cesty Slovenska postupne pred-
stavi desat slovenskych riek. Text je
bohaty na informacie z r6znych oblasti
(popri vlastivednych informaciach naj-
deme v texte poznatky z histérie, pri-
rodovedy, etymolégie), ale aj na rézne
zaujimavosti a aktualizacie zo sucas-
nosti (napr. o vystavbe vodného diela
v Gabcikove). Naucné byva vyvazova-
né vstupnymi beletrizaciami, napriek
nespochybnitelnej odbornosti autora

SISIANA | 37



DUSAN KALLAY /
O. WILDE: Geburtstag der Infantin

38| BIBIANA

aj zaujimavym informaciam chyba vSak
textom zivelné, radostné objavovanie,
pritomné napr. vo Ferkovych cykloch.

V roc. 1976 /77 sa ako autor vlastived-
ného serialu Velkd dobrodruznd vlas-
tiveda predstavil Vlado Bednar. Jeho
serial predstavuje dalsi, velmi Uspesny
variant uchopenia vlastivednej témy.
Ferkovu reportaz Bednar nahradil ces-
topisom s prvkami dobrodruznej lite-
ratury. Objavovanie sa v Bednarovom
seriali realizuje prostrednictvom nove;j
optiky - objavitelmi su dvaja bratislav-
ski chlapci, ktori si zaloZili Vlastivednu
spolocnost, pretoze chcu preverit plat-
nost informécii z ucebnice vlastivedy,
v ich objavovani je pritomny az osvie-
Zujuci situacny aj jazykovy humor (ten
sa dosial v literatire faktu vyskytoval
iba sporadicky). Z Bratislavy putuju az
do Kosic, ¢o im umozni dékladne ,pre-
kontrolovat” cela vlastivedu a zistit, Ze
»V podstate ma nasa ucebnica vo vset-
kom pravdu, hoci tam nie je ani zda-
leka vSetko zaznacené” (€. 10, s. 29),
tymto autor k vlastnému objavovaniu
Slovenska vyzyva aj Citatela.

V roc. 1974/75 nachddzame okrem
vlastivedného aj historicko-naucny se-
rial V. Ferka o dobyvani kozmu Od
lkara po Gagarina. Pred dietatom sa
Casto poetickym jazykom odkryva dav-
ny sen ¢loveka vzlietnut. Zaciatok toh-
to sna Ferko nachadza v gréckom my-
te, ¢lovek ho vsak aj za cenu neuspe-
chov i tragédii premenil na realitu.
Napriek tomu, Ze v rdmci jednej Casti
autor uvadza mnohych vynalezcov, nie
je text informacne presyteny, nechyba
mu ani vnatorny dramatizmus (napr.
v Casti o vojne v laboratériach v 4. &is-
le). Davny sen cloveka vzlietnut ukon-
cuje autor originalne v casti Naco ta
lietame?, kde si vo vysvetleni poméaha
analégiou s objavenim Ameriky, ktorej



objavenie bolo tieZ spaté s tizbou clo-
veka chciet poznat.

HISTORICKE SLNIECKO

V roc. 1978/79 sa Slniecko vréatilo
k velkému historickému serialu, ktoré-
ho autorom bol historik Pavel Dvorak,
s ndzvom Slovensko v najstarsich a es-
te starsich dobdch. Ten (citatelsky pri-
tazlivo priblizil histériu viazucu sa
k UOzemiu dne$ného Slovenska, poc-
nuc pravekom, najstarsimi osidleniami
a konciac Velkou Moravou, pri¢com si
podla Stanislavovej (2010, s. 157) vSima
jeho geograficko-historické i archeolo-
gické suvislosti a vtahuje Citatela do
spolo¢ného uvazovania o nastolenych
problémoch histérie. VyuZiva na to
motivacné nazvy (napr. Tatransky di-
nosaurus a bratislavské moria), jazyk
blizky dietatu (¢. 1, s. 27) a predmety
a javy, ktoré dieta pozna. Nenapad-
ne dietatu odkryva aj postupy vedec-
kého myslenia a rieSenia problémov.
V tomto ohlade vyraznu faktotvorbu
predstavuje napr. ¢ast Revoldcia obil-
ného zrnka - dieta je tu svedkom, ako
sa z lovca stava prarolnik, ktory si za-
klada prvé obydlia a usadi sa. Podob-
ne sa v Zdzraku medenej kvapky od-
vija zmena Zivota ¢loveka pouzivaju-
ceho pazurik na ¢loveka pracujuceho
s kovovymi néstrojmi, neskor aj v no-
vych zamestnaniach. Dvorak vyuziva
aj aktualizacie, napr. v suvislosti s Vel-
kou Moravou pripomina, Ze iSlo o prvy
spolo¢ny $tat Cechov a Slovakov. His-
toria je potom nielen napinavym dob-
rodruzstvom, ale aj symbolickym pri-
behom (ako sv. Cyril a Metod prebu-
dili spiace keltské pismeno).

V nasledujucom rocniku 1979/80
dejiny Slovenska v dobdch stredove-
kych prezentoval vo svojom historic-

kom cykle dalsi historik Matus Kucera.
Kucera vo svojom seriali nadviaZe na
Dvorakov seriadl - zac¢ina Poslednymi
chvilami Velkej Moravy -, avSak v po-
rovnani s Dvoradkom prezentuje vac-
Si pocet faktov. V chronolégii priblizu-
je udalosti, osobnosti aj spolo¢enské
zmeny na Slovensku od Velkej Mora-
vy az po Bitku pri Mohaci prostred-
nictvom idey prace a idey vlastenectva
(pozri Jurco 2000, s. 173; Stanislavova
2010, s. 157). Ucta k praci je najzretel-
nejSie vyjadrena v casti Ako sme do-
rabali chlebik. Sthlasime so Stanisla-
vovou (tamzZe, s. 157), ze Kucera svoje
rozpravanie ozvlasthuje, subjektivizu-
je, usiluje sa evokovat atmosféru dav-
nych cias a podat encyklopedicky vy-
klad s takou mierou dejového drama-
tizmu, aby sa stal pre detského Ccitatela
¢o najpritazlivejSim. Vyuziva na to mo-
tivacné nazvy (napr. Preco je knizka
hranatd), text dopliha zaujimavosta-
mi (napr. o tom, Ze sa v knizke rolova-
lo a nie listovalo). Neznadme sa usilu-
je skonkrétnit ¢i spojit so skisenostou,
ktoru dieta mohlo zazit, kladie si otaz-
ky, na ktoré nasledne vo vyklade odpo-
veda (napr. Odkial sa vzali Habsbur-
govci?, v Cisle 1 z r. 1982/83), Citatela
vo vyklade usmernuje. Nie vzdy sa mu
v8ak podari vyklad uspdsobit moznos-
tiam detského percipienta. V porovna-
ni s Dvorakom castejSie explicitne vy-
jadruje svoj postoj. V niektorych cas-
tiach porusuje chronologicky vyklad,
napr. Sol'nad zlato, aby v Gplnosti ob-
siahol pribeh ,bieleho zlata” od cias
Svatopluka. Prave v takychto tematic-
ky zameranych textoch sa mu dari fak-
totvorbu pozadovanu Juréom (2008)
budovat suverénnejSie. Dékazom to-
ho mozu byt ¢asti Co rozprdvalo ma-
lé pecatidlo ¢i Zlaty klic zo Slovenska,
v ktorom sa zlato stava vojakom, kto-
ry dokadZe vyhrat kazdu bitku. Vyklad
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dopifna nielen poznatkami o kremnic-
kej mincovni, ale aj o mincovej refor-
me ¢&i o zlatom dukate ako najpevnej-
Sej eurépskej mene. Zaujimavé je tiez,
ako mu niektoré historické postavy
prechadzaju z pribehov do pribehov,
napr. s Matusom Cakom ako vedlaj-
Sou postavou sa stretneme v uZ zmie-
nenom texte o pecatidle, ale aj v tex-
te o Ladislavovi Kumanovi, dokonca
v Casti Pdn Vdhu a Tatier je hlavnou
postavou pribehu. Niektoré Casti pri-
behov sa preto opakuju, ale z réznej
perspektivy, naznacené byva v inom
pribehu dopovedané. Napriek niekto-
rym uvedenym vyhradam nesuhlasime
s Jur¢ovym hodnotenim Kucerovej vy-
razovej expresivity (pozri Jur¢o 1987, s.
39 - 45). Kucerova expresivna lexika,
bohaty slovnik i manifestovanie sub-
jektivneho postoja mo6zu byt nielen pre
detského Ccitatela pritazlivé, ale rovna-
ko aj niektoré naznaky psychologizacie
mozu byt vyhodnotené ako jeho pokus
o poludstenie historickych postav.

V 1. Cisle ro¢. 1984/85 sa so svojim
textom Pociatky slovenského ndrod-
ného obrodenia po prvykrat predsta-
vil profesor Jan Hucko. V porovnani
s predchadzajicimi autormi sa Hucko-
vi nie vzdy Uspesne podarilo v textoch
zohladnit vek percipienta. Mozno kon-
Statovat, Ze v textoch vyraznejSie do-
minuje vykladovy Styl, ktory neraz pri-
pomina hodinu dejepisu (napr. ,zopa-
kujme si”). V porovnani s predoslymi
autormi su Huckove texty poznacené
vy$Sou tendencnostou. Vyklad je nieke-
dy prilis vagny, nekoreSponduje s per-
cepcnymi schopnostami dietata. Ten-
dencnost sa prejavuje najma v aktuali-
zaciach (napr. ze oslobodzujuci proces
§tarovcov, znamy napr. zo Ziadosti slo-
venského naroda, zavrsila aZ robotnic-
ka trieda, €. 9). Aj Hu¢ko vyuziva ex-
presivny jazyk, dokonca na niektorych
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miestach badat aj dramatizmus (napr.
tam, kde piSe o prazskych barikddach
z roku 1848), v porovnani s predoslymi
autormi dramatizmus retarduji casté
zatvorky s dopliujucimi informéaciami.
Je mozné, zZe si tieto nedostatky uvedo-
movala aj redakcia, a preto v nasledu-
jucom roc¢niku prizvala na spolupracu
historicku Alzbetu Sopuskovid. V po-
rovnani s Huckom sa Sopuskovej jazyk
zjednodusuje, text prestava byt natol-
ko informacne presyteny, do moderné-
ho veku autorka vstupuje prostrednic-
tvom vynalezov - text ozvlastriuje za-
ujimavostami (napr. o prvej parolodi
Karoline v Bratislave), istd miera ten-
dencnosti vSak ostava. ldeologizacia
sa vyraznejSie objavila v textoch, ktoré
sa viazu na Slovensko na prahu dnes-
ka, v ktorych sa stretdme so stereotyp-
nymi obrazmi (napr. v savislosti s tym,
ako sa maly narod v SNP stal velkym,
lebo zdvihol ,palo$ proti oblude fasiz-
mu”, 1987/88, ¢. 3, s. 29). Na druhej
strane vSak treba dodat, Zze Sopuskova
pisala o tej Casti dejin, ktora sa inter-
pretovala najtendencnejsie. V tomto
ohlade dochadza k zmene az v novych
politickych podmienkach, ked je do
8. Cisla ro¢. 1989/90 zaradeny komiks
Pribehy zo slovenskych dejin (textovu
Cast spracoval S. Moraveik, kreslil M.
Capka).

Pokial ide o zaujimavé prezentova-
nie historickych poznatkov, invenc-
ne si pocinala aj M. Duri¢kova, ktora
v roc. 1977/78 priblizila histériu Brati-
slavy v rozpravkovo-fantazijnom pribe-
hu na pokracovanie Kltice od mesta.

NAUCNE SLNIECKO

Dalim seridlom obnoveného Sinie¢-
ka su Moricove Prechddzky po priro-

de (1969/70 - 1970/71). Niezeby texty



o prirode neboli stcastou aj maticné-
ho SIniecka, novym je vsak umiestne-
nie textu na dvojstranu s posobivymi
obrazkami J. Sveca. Dieta je pozyva-
né zapojit sa do objavovania. Text sa
zatraktiviiuje napr. pouzitim indian-
skych pomenovani mesiacov. Pribeho-
vé Casti maju informacny zéaklad aj po-
naucenie, byvaju doplnené hadankou,
ale aj vykladom. Teda okrem budova-
nia vztahu k prirode je pritomny aj vy-
chovny rozmer.

Popularno-nauénymi textami o na-
Sich stromoch a vtakoch sa v roc.
1976/77 predstavil Ladislav Kuchta. Na
margach dvojstrany postupne prezen-
tuje 10 stromov (agat, borievku, drien,
bor cierny, tis, limbu, hrab a i) a na
nasledujlcej strane aj 10 vtakov (kor-
morana, krutohlava, jariabka, krivo-
nosa, brhlika, dazdovnika, orieska a i.,
uverejnené su pod inicidlami . L.). Vo
vstupnych beletrizaciach dominuje las-
ka k prirode, Gsilie zaujat dieta nielen
nasledujicimi informaciami, ale aj ob-
javovanim ich tajomstiev. Kuchta ma
zmysel pre priam lyrickd atmosféru,
vo vykladovych castiach, ktoré maju
prevahu, je suverénnym odbornikom,
okrem botanickych informécii ma die-
ta moznost dozvediet sa napr. aj o vy-
uZiti stromu.

S novou formou prezentéacie priro-
dovednych informacii sa stretneme
az v 8. disle roc. 1989/90, ktorym sa
zacne niekolkoro¢na uspesna rubrika
Siniecka Deti v zelenom. Nepodjde uz
len o tradi¢ne chapané prezentovanie
lasky k prirode, ale o cielend environ-
mentalnu vychovu.

V prvom rocniku obnoveného SI-
niecka sa zacina aj prvy z mnohych
biografickych cyklov Siniecka. Na cyk-
le Na koho sme hrdi (1. ¢ast vysla v 1.
¢isle obnoveného Siniecka), zamera-
nom na vyznamné osobnosti narod-

ného zZivota (Dobsinsky, Tranovsky,
Zubek, Jesenius, Jurkovi¢, Kostra, Ba-
zovsky, Podjavorinska, Hronsky a i.),
autorsky participovali H. Ponicka, M.
Valehrachova, P. Cacko, J. Barica, L.
Zubek, J. Hordk, M. Hudec (pseudo-
nym O. Sliackeho). Cyklus pod uvede-
nym nazvom vychadzal po 4. islo ro¢.
1969/70. Neskdr su sice portréty uve-
rejniované bez nazvu cyklu, ale su kon-
cipované rovnako - ako jeden alebo
dva portréty na dvojstrane. Tradi¢ny
biografizmus sa autori usilovali preko-
nat vyuzivanim roéznych gramatickych
0s6b v rozpravani (okrem 3. osoby sin-
gularu vyuzivali aj 1. osobu singularu,
¢o napokon avizovali uz aj nazvy ¢lan-
kov, napr. Poetka detstva o sebe o L.
Podjavorinskej), dalej vytvaranim tex-
tovej montaze z rdznych citatov, pribe-
hu i Zivotopisnych Gdajov (napr. o Hre-
bendovi). V neskorsich ro¢nikoch sa
bude vyuzivat najma priklon k repor-
tdzi. Za inovacné mozno povazovat aj
vyuzitie motivacnych nazvov jednotli-
vych portrétov, napr. O krdlovi sloven-
skych rozprdvok Pavlovi DobsSinskom,
Otec Sinie¢ka (o Hronskom), Sloven-
sky lkaros (o Banicovi). V suvislosti
s textami z 1. ro¢nika obnoveného SI-
niecka treba upozornit aj na ich ideo-
logickl nezataZenost (plati to napr.
aj o texte o F. Kralovi zo 4. ¢isla roc.
1969/70). K zmene dochadza v 1. polo-
vici roku 1971, ked'sa v 9. Cisle SIniecka
(inak v tom istom cisle sa kon¢i aj se-
rial Obrdzkovad histéria Slovenska) na
zvycajnej dvojstrane 14 - 15 prezentuje
v textoch o Schiffelovi, Culenovi, Sme-
ralovi a Zapotockom s nazvom Ej, hor’
sa, sveta proletdri tradi¢nejsi biogra-
fizmus - autor M. Hudec. Tato rastica
miera ideologizmu pokracuje aj v roc.
1971/72 zaradenim dalSich textov o bo-
jovnikoch proti faSizmu a komunistoch
do cyklu o historickych osobnostiach
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(v Sverma, Exnar, Kukorelli, v & 5
Osoha, Steiner, Cernocky, v & 6 Gott-
wald, v &. g Fudik, v & 10 Major, Smid-
ke, vsetky texty na s. 14 - 15). Sliacke-
mu sa v nich nie vZzdy podarilo vyhnut
sa patosu a tendencnosti. To vSak ne-
plati o portrétoch inych osobnosti za-
radenych do uvedeného cyklu (Figus-
-Bystry, Benka, Tajovsky, Fandly, Te-
Sedik), v ktorych sa zddérazroval ich
ludsky rozmer, odvaha aj vytrvalost,
okrem zdorazfiovania ich prace pre
lud. Z tendenénych textov sa vymyka
tiez Podjavorinskej beletrizovany por-
trét (¢. 8), ktory pod pseudonymom
Jan Donoval publikoval O. Sliacky.

Iny typ historického serialu pred-
stavil Sliacky pod pseudonymom Jan
Donoval v ro¢. 1972/73 v cykle o bo-
ji slovenského ludu za socialnu spra-
vodlivost a slobodu (napr. vzbura ban-
skostiavnickych banikov z r. 1707, rol-
nicke povstanie z r. 1672, cholerové
povstanie z r. 1831). Pomerne Gspesne
sa mu v fnom podarilo vyhnut sa ten-
dencnosti, a to jednak tym, Ze sa su-
stredil aj na osudy ludi, ktorych vte-
dajsia historiografia neprezentovala
ako typickych uvedomelych bojovni-
kov (napr. O. Kolar odsudeny za vzbu-
ru v r. 1526, o ktorom pisal v 1. Cisle),
jednak tym, Ze rezignoval na biografiz-
mus a sustredil sa na niekolko okami-
hov Zivota protagonistu, a v neposled-
nom rade aj tym, Ze pomocou vyraznej
beletrizacie vysvetluje dietatu primera-
nym jazykom a so zna¢nou emocional-
nostou davnu nespokojnost ¢loveka
s nespravodlivostou, ale sti¢asne pred-
stavil i jeho vieru v lepsi zZivot.

Rovnako uUspesne sa Sliackemu po-
darilo vyhnat sa prvoplanovej ten-
dencnosti v spominanom rocniku
aj v cykle zivotopisnych medailénov
o ¢lenoch komunistickej strany ¢i par-
tizdnoch. Napr. Evzen Rosicky nie je
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len popravenym c¢lenom komunistic-
kej strany, ale najma vybornym mara-
toncom, Janko Novék nie je len mla-
dym partizanom, ale najma nadanym
maliarom a Marcel Herz basnikom.
V pripade posledného spomenutého
¢lanku sa po prvy raz objavi Sliacke-
ho schopnost spritomnit v texte au-
inovovanejsi biografizmus totiZz nahra-
dil reportaZzou. Dieta sa spolu s roz-
pravacom stava dal$im ¢lenom navste-
vy, ktora zavita do Kremnice k Herzo-
vej matke, aby sa z Utrzkov spomienok
a autorovej rekonStrukcie najmd po-
slednych chvil protagonistu pred nim
rozkryl tragicky a pritom hlboko lud-
sky pribeh. Rovnako ako v cykle o boji
slovenského ludu za socialnu spravod-
livost a slobodu sa heroizmus neviaze
na schematizovanych hrdinov, ale na
obycajného Cloveka.

Zo SNP tematicky cerpali v roc.
1973/74 autori serialu o vypalenych slo-
venskych obciach (napr. Kremnicka,
¢. 1, Nemeckd, €. 2), publikujuci pod
inicialami ¢i pseudonymami. Z ¢lan-
kov sa vymyka Sliackeho text Kaliste
(¢. 3), v ktorom autor predstavil dal-
Si (aj neskor casto vyuZzivany) typ au-
tentickej zazitkovosti - v ja-rozprava-
ni o sebe prezradza, Zze mal ako chla-
pec spoluziaka z Kalista, preto sa tam
teraz ide ako dospely pozriet. Sliac-
ky text piSe ako pribeh, ¢o textu do-
dava vnutorny dramatizmus. Efektiv-
ne zurocil aj svoj prozaicky talent, vy-
sledkom ¢oho je sugestivna vypoved.
Dari sa mu aj vyhnut sa prvoplanovej
expresivnosti. V inych castiach serialu
dominuje skor vecny tén - napr. v ¢as-
ti o Slobodnom slovenskom vysielaci
(¢. 4), letisku Tri duby (¢. 6) ¢i o bo-
joch pri Telgarte (Maly Stalingrad, ¢.
7). Cyklus sa symbolicky uzatvara nav-



Stevou Pamatnika SNP v Banskej Bys-
trici (¢. 10).

V ro¢&. 1973/74 pozorujeme v ram-
ci cyklu biografickych medailénov ten-
denciu ,poludstit” sacasnych kultar-
nych predstavitelov - Poliak piSe o za-
zitkoch s Ondrejovom (¢. 3) aj o tom,
¢o ma v byte Zubek (¢. 5), L. Feldek si
takto v spomienkovom texte pripomi-
na L. Kellenbergera (¢. 1), Moric pise
o zosnulom priatelovi Cpinovi (¢. 4).
Tendencnejsie je len Moricovo rozpra-
vanie o Horakovi - priatelovi pionierov
<. 8).

Serialy tvorili aj informacné clanky
umiestnené na koniec ¢asopisu. K nim
mozno priradit Daskovej serial Vselico
o nasej viasti (1969, €. 1 - 5), hoci nie-
ktoré jeho casti maju blizko k encyklo-
pedickosti (pozri vypocet vietkych naj-
v stivislosti so Slovenskom, napr. v ¢. 1),
autorka nezabuida na detského adresa-
ta (napr. texte o postovej schranke ci
kasi, v €. 3). Koncepcnejsie a z pohla-
du dietata su atraktivnejSie kreované
noticky a kratke spravy v roc. 1971/72,
napr. 3x preco??? (¢. 1), 3x naj (¢. 2),
3x ako (¢. 3). Za invencné povazujeme
takéto informacné texty z roc. 1973/74
zaradené do rubriky Dovol, aby som
sa predstavil. Obracajic sa k mladsej
vekovej kategérii, zaujimavosti o ze-
miaku prezentuje sam antropomorfi-
zovany zemiak. Text obsahuje otazky,
povzbudzuje do dalSieho objavovania.
V nasledujucich cislach su takto puta-
vo predstavené caj (¢. 2), lyzZica (¢. 3),
zapalky (€. 4), vidlicka (€. 5), hodiny
(¢. 6), kniha (¢.7) ai.

V roc. 1975/76 su zastupené infor-
macné texty v rubrike Vies, co nevies?,
v ro¢. 1982/83 v novej rubrike To je
omyl, prosim! Jednotlivé texty vyvraca-
ju rozsirené myty, napr. o tom, Ze Jano-
ik nestudoval za knaza (<. 1).

Z uvedeného je zrejmé, Ze tematic-
ky a zanrovo pestré naducné, populari-
za¢né a informacné serialy boli integ-
ralnou stcastou Casopisu. | napriek ich
kvalitativnej réznorodosti ich povazu-
jeme za stimulujuice pre dalsi vyraznej-
§i rozmach literatry faktu, napokon
viaceri autori, ktori v Slnie¢ku publi-
kovali svoje seridly ¢i cykly, ich neskor
s uspechom vydali aj kniZne.
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Tajomstvo
storo¢ného
atramentu

Pred 110 rokmi - 28.8.1908

sa narodila ndrodnd umelkyna

Masa Halamova

ESte predtym nez zacala Masa Ha-
[amova zaznamenavat vlastné spo-
mienky, porozpravala kolegovi od
redakéného stola, literdrnemu kriti-
kovi Janovi Poliakovi, do knihy Roz-
hovory o detskej literature o svojom
najdlh§om dni v Mladych letach. Ako
redaktorka literatiry pre predskol-
sky vek citlivo a trpezlivo vtedy pri
|6zku uz pomaly odchadzajliceho
Luda Ondrejova dolovala texty do
knizocky Ked péjdes horou...

Vydavatelski redaktori mavaju
niekedy Stastie na nezabudnutelné
stretnutia.

Jeden z mojich najziarivejSich mla-
doletackych dni sa spaja s menom
Mase Halamovej - Sla som si k nej
po rukou pisany prepis doslovu do
Rafusovej zbierky Lupienky z jablo-
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ni. Ona vyvolala k zivotu Knihu roz-
pravok, a hoci vySla az po jej od-
chode z vydavatelstva, Zzriedielko
v basnikovi nevyschlo. Po rokoch za-
zblnkal novy kadlubok. Kto iny mo-
hol napisat doslov do pocty k rie-
kankdm? Poslala ho dokonaly az po
Uhladny rukopis; rozhodla som sa
vlozit ho do knizky vo faksimilovej
podobe. Pani Masenka vSak mieni-
la drobndstku zmenit, a tak som si
$la po novl verziu. Pod pazuchou
Vyznania, knizoc¢ku, na ktord sme
ju pri odchode z vydavatelstva naj-
vacSmi zavazovali, kladli jej na srdce,
aby napisala pamati. Aj sa na to te-
Sila - ked uz bude ,na voli voluske”,
po decembri 1973. Krehka bibliofilia
spomienok, poetikou v mnohom po-
dobna jej poézii, ma vrocenie k jej
osemdesiatinam.

Toho dna, 21. februara 1989, som
prezila v Utulnej izbicke na bratislav-



skej Sibirskej ulici iba Styridsatpat
minat: vydali za cely den rozochve-
nia. Detaily stretnutia mam dodnes
Uplne jasné, zapisky odlozené v kni-
he Basni. Nuz divajme sa na jej pre-
krasnu tvar, oziarenu odrazom bielej
blazky, na stole nevyhnutnéd polygra-
ficka lupa, nad stolom obraz rovna-
ko krasnej mladej zeny. Pani Masen-
ka zalieva ¢aj do modrej Salky, iba
tak, aby vonali bylinky, a mne sa
podari stastna otdzka: do akej mie-
ry je Stylizovana spomienka Z denni-
ka mojej matky vo Vyznaniach. Do-
zvedam sa, ze minimalne. Zapisky sa
zachovali u Olgy Textorisovej, ktora
osirené dievc¢atko zacas vychovavala
v Banate, v slovenskému Zivotu vte-
dy ziclivejSom prostredi, nez bolo
rodné Slovensko.

Vzapati sa na st6l dostala prasta-
ra Biblia a v nej zalozené pasiky pa-
piera, akoby odkazy svojmu dietatu
i tichy rozhovor s vlastnym srdcom.
Pre pointu nasho rozhovoru je doble-
Zity zaznam z prvej strany: Koupend
v Presporku 1813. Pri jednom kriziku
v knihe - Jednou Bih osusi slzy je-
Jich - je zalozena fotografia drie¢ne-
ho, azda i krasneho mladého muza:
kaplan Janko Obuch, nestastna laska
Olinky Peniazkovej, budicej Masen-
kinej matky. Studovala v Nemecku
na dievéenskej Skole, on evanjelic-
ku teol6giu, zalubili sa. Rodina vsak
s volbou nesuhlasila a mlady knaz
spachal samovrazdu.

Olinka zatrpkla a stala sa diako-
nisou. Priateli sa so sestrami Texto-
risovymi a na jej meno prichadzaju
knihy z celej Eur6épy pre blatnickd
panslavku, botanic¢ku lzabelu Tex-
torisovu. V tom case sa vratil z Rus-
kej ovdoveny turciansky podnika-
tel Jozef Halama a poziadal o ruku
Olgu Textorisovu. Ta sa vydat ne-

chce, ale slubi, ze sa ,poradi s Pa-
nom a vyberie mu nevestu” - a pre-
sved¢i na sobas Olinku Peniazkovu.
Jej sa k Siestim privinutym halamov-
skym sir6tkam narodi Masenka,
ocami, vlasmi i ziarivou krasou ne-
uveritelne podobnda, ako nasvedcu-
je obraz Jozefa Hanulu nad stolom...
Tuberkulézny dom obral iba osem-
ro¢né dievéatko o materinskd lasku
a s duSou svojej matky sa stretava
uz len po rokoch na strankach sta-
robylej Biblie. Tak o tom hovori ba-
sen Z Knihy zalmov...

Svorne placeme nad nestastnou
laskou i osudom tej krasnej mladej
Zzeny v odeve diakonisy...

Pani Masenka vSak prehodi stran-
ku starej knihy a na rozveselenie po-
vie: A teraz vdm ukaZzem recept na
storo¢ny atrament - naozaj nevyble-
dol!
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Ten recept je na poslednej zaZlt-
nutej stranke dobre Citatelny, 1GSti-
me vSak zapis pismenko po pismen-
ku, prst pri prste, lebo pani Masenka
bojuje o svetlo a mne sa rukopisny
Svabach, roky od skusky z pomoc-
nych vied historickych, len tazko
poddava. Takmer polstrankovy vy-
pocet ingrediencii treba naliat ,takd
horauci, jako len atramentovd flas-
ka vydrzeti muze - takto pripraveny
atrament nikdy nesplesnivi”.

Slzy sa mi nezastavili: viem, Ze
mi je zverené nieCo ovela vzacnej-
Sie nez Spécie atramentu - ukladat
smies slova horuce, ako len srdce
uvladze...

A to je aj priliehavd metafora tr-
vanlivosti poézie Mase Halamove;j.

Pani Masenka ma vzdy sprevadza-
la laskou a zi¢livostou. Pamatam si
ju zretelne od prvej chvilky v Mla-
dych letach v auguste 1969. Kto by si
nezachoval obraz zivej legendy slo-
venskej poézie - ved v jej basniach
sa chvela aj moja dievéenska dusa.
Hibka poézie sa zapisala aj do jej
tvare - stale rovnako krasnej. | po
desatrociach ju vrasky skoér dotva-
rali, nez rusili, vlasy davno prekvitli
bielymi pavucinkami a v ociach os-
talo sivucko-blankytné septembrové
nebo. Stale stihla, lahucko zachrip-
nuty hlas, sem-tam zakaslanie, také
fajCiarske. Ale zato dlho po Sestde-
siatke chodievala do Tatier na lyZo-
vacku. Ved Tatry, to bol jej splneny
diev¢ensky sen - vraj na akomsi vy-
lete povedala: Tu by som chcela by-
vat - a stalo sa.

Verna spolo¢nicka manzela Jana
Pullmana, plucneho lekara. Neraz
spolu s nim na vyjazdoch ako oset-
rovatelka, po rokoch zo zazitkov
z toho domu napiSe Petrisorku, ale
predtym v tazkd noc po dvadsiatich
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Siestich rokoch spolo¢ného zivota
- naozaj vraj iba za tu jedind noc -
vracne Smrt tvoju Zijem...

V osloveniach pani Masenky bola
zaroven laskavost aj povzbudenie -
aj vtedy, ked som si v korektorni do-
volila viac zasahov do rukopisu z jej
redakéného stola - zakratko som za
redakénym stolom sedela v jej bliz-
kosti.

Masenka, pani Masenka, tak sme
ju vSetci volali. V tirazach kniziek
z jej redakéného stola je obcianske
meno Maria Pullmanova. Okolo nej
byvalo slnec¢no. Citila som jej laskavy
dohlad, no chvadlit sa nemézem, le-
bo taka bola ku kazdému. Svoju po-
€ziu vyZarovala do najvSednejSieho
dna - prirodzenou ludskou dobro-
tou, srdec¢nostou, radostou, akousi
silou krehkosti. Tak prichadzala, bez
staznosti po prebdenej noci so ZI¢-
nikovym zachvatom. Niekedy s trp-
kym usmevom, ale CastejSie so za-
bleskom spokojnosti priniesla ukazat
Ciapku ¢i 8alik pre niektoré neteriat-
ko: nebude sediet so zaloZzenymi ru-
kami, ked jej bolesti nedali spat...

Taky ¢lovek vas ocari.

Najvacsou vzacnostou, ktord som
po pani Masenke za redakénym sto-
lom zdedila, bol Milan Rudfus a jeho
buduce rukopisy - kazdy bol sviat-
kom pre detskd literataru. Sviatkom
navySe pre mna bolo to februaro-
vé dopoludnie - v pamiti predjarna
momentka: oproti belasejucej oblo-
he na nej kyva pani Masenka, dro-
buckéd a krehkd - akoby odchéadza-
juce dievcatko...



Zmysel to ma
aj bez
zmyslov

~Nevedel som, Ze je také tazké
nevidiet.” ,,Bolo zabavné vozit
sa na voziku, ale nechcel by som
to tak navzdy. Teraz uz viem, Ze
musim pomahat, nie posmievat
sa.” ,Najhorsie bolo nevidiet!
Bez pomoci by som sa nikam
nedostala.” , Toto by mal zazit

i

kazdy.

Nastenka, na ktorej pribddali odkazy
deti a reflexie na to, ¢o zazili na vysta-
ve Zmysel to ma aj bez zmysloy, je plna
podobnych viet. Vystavny priestor Ga-
lérie Dusana Rolla v BIBIANE sa stal,
okrem toho vystavného, aj hernou a si-
mulatorom Zivota s postihnutim. Kniz-
no-hravy projekt s posolstvom. Ale
pekne poporiadku.

V HLAVNEJ ULOHE KNIHY

Kazdé dva roky Medzinarodnd unia
pre detskd knihu (IBBY) dava doko-
py kolekciu 50 knih o Zivote deti a mla-
dych ludi s r6znymi formami postih-

KniZno-hrava rodinna
vystava v BIBIANE

nutia a o ich $pecialnych potrebach.
Knizky nominujd narodné sekcie IB-
BY z viac ako 70 krajin sveta. Vybe-
ré sa zo stoviek zaslanych knih. Ocit-
nat sa v takejto kolekcii je zjavne velka
cest. Sekretariat IBBY pravidelne zo-
stavuje katalég vybranych titulov, ktory
je volne dostupny na internete aj s na-
metmi, ako s knizkami pracovat. Pod-
statnu cast nakladu kataléogu rozdis-
tribuje IBBY po celom svete (vratane
BIBIANY). Na cestu okolo sveta sa vy-
daju aj samotné knihy. Najnovsi “Vyber
knih IBBY pre deti a mladez so Special-
nymi potrebami 2017” doputoval v jini
2018 do BIBIANY z kanadského Toron-
ta cez Bolognu, viaceré miesta v Irsku
a od nas si to namieril na svetovy kon-
gres IBBY do Atén.

Doplnit vyber z Toronta vyberom
knih z fondov kniznice BIBIANY ne-
bola vec jedného popoludnia. Bolo to
vSak objavovanie pokladov. Do nas-
ho konec¢ného vyberu sa dostalo 120
knih. Rozdelili sme ich do 6 kategé-
rii - podla postihnuti. Tak su rozdele-
né aj v katalégu, ktory k vystave vzni-
kol. V jeho Gvode Hana Ondrejickova
okrem iného piSe: ,VacSinu z vystave-
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nych knih tvoria beletristické portréty
deti a dospievajucich s réznymi typmi
postihnutia. Medzi exponatmi je v3ak
aj niekolko vzacnych knih vytvorenych
v $pecialnych formatoch (knihy s Brail-
lovym pismom, hmatovymi ilustraciami
alebo so znakmi posunkového jazyka).
Nechybaju ani lahko citatelné knihy,
ktoré su vdaka prehladnému dizajnu,
minimu textu, jednoduchému pribehu
a zrozumitelnym ilustracidam dobrym
pomocnikom pre deti s poruchami
ucenia alebo oneskorenym mentalnym
vyvinom. Navstevnici vystavy si méZu
zalistovat v knihach vydanych v angli¢-
tine, nemcine, Spanielcine, ale aj japon-
¢ine ¢i perzstine. Mnohé z knih, najma
z kategérie obrazkovych knih, vynikajd
aj ilustratorskym spracovanim.

Cielom vystavy nie je vzbudzo-
vat lGtost, ale prispiet k lepSiemu po-
chopeniu tejto skupiny deti a ich po-
trieb. Mnohi literarni hrdinovia nepo-
cituju svoje postihnutie ako problém,
ale naopak, st obdareni odliSnou opti-
kou vnimania sveta. Casto maju mimo-
riadne vyvinuté ostatné zmysly a rézne
schopnosti, ale v jednom sa vobec ne-
liSia od ostatnych detskych hrdinov -
v tuzbe po priatelstve, hrach a velkych
dobrodruzstvach.

Katal6g nie je len zoznamom vysta-
venych knih vybranych z medzinarod-
ného fondu Kniznice BIBIANY. Nazna-
Cuje taktieZ pozoruhodny rozsah tejto
témy. Dufame, Ze v réznorodosti uve-
denych pribehov deti s postihom obja-
vite ich vynimo¢nost.”

SOM O.K.

Ked sa narodi babatko, kazda ma-
micka chce vediet jedno - je moje die-
tatko v poriadku? Vacsinou v poriadku
je, ale nie vZdy. Zivot prinasa i dalsie
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nastrahy - chorobu, Graz alebo vrode-
nu dispoziciu, ktora sa prejavi neskor.
Kazdy druhy ¢lovek sa musi vyrovnat
s nejakou odchylkou od idedlnej nor-
my. Kolki z nas nosia okuliare ¢i v sta-
robe sa nezaobidu bez palicky? Kolko
deti ma poruchu ucenia?

Niekedy je mozné postihnutie tak-
mer uplne vykompenzovat. Ci uz Usi-
lim, operaciami alebo pomdbckami:
okuliarmi pri poruchach zraku, nacu-
vacim pristrojom ¢i kochlearnym im-
plantatom pri poruche sluchu. Ak sa
viak ¢lovek narodi s Downovym syn-
drémom alebo autizmom, musi si najst
svoje cesty, ako s postihnutim Zit co
najhodnotnejsi zivot. Pomoc najbliz-
Sich, odbornikov, ale i nas vsetkych
je Casto nevyhnutna. Neznamena to
vak, Ze deti so znevyhodnenim si pra-
ju byt izolované ¢i lutované. Naopak,
treba ocenit ich schopnost adaptovat
sa na ,inakost”, schopnost radovat sa
zo Zivota, z kontaktu so svetom, z je-
ho obohacovania. Pochopit, Ze aj ked'
som iny, som O.K. A prajem si, aby ma
takto vnimalo a prijalo aj okolie.

Ako to ale sprostredkovat navstevni-
kom BIBIANY?

HRA OSUDU

V rozhovoroch so spoluautorkami
vystavy Miriam Halamickovou a Zuz-
kou Kadl¢akovou sa zrodil napad. Po-
stihnutie si predsa ¢lovek nezvoli. A ak
chceme detom aspon nakratko umoz-
nit zazit, aké to je zit a fungovat s po-
stihnutim, malo by im byt ndhodne
~pridelené”. Napriklad tak, Ze si hodia
kockou a budu pinit jednoduché ulo-
hy.

Dalej to uz ide samo. Deti sa ocit-
nd akoby pri velkej stolovej hre. Klu-
kata cesticka na dlazke znazornuje klu-
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katl cestu Zivotom (zaroven odlisny
povrch koberca umoznuje prejst ju aj
poslepiacky pomocou pali¢ky pre nevi-
diacich). Vybrali sme 6 postihnuti, vy-
tvorili 6 oddelenych z6n reprezentova-
nych 6 postavami detskych kniznych
hrdinov.

Pre kazdé dieta, ktoré si chcelo sku-
sit, aké to je Zit so znevyhodnenim, bol
pripraveny hraci harok so 6 policka-
mi tajnicky. Hodili kockou a tym vsta-
pili do sveta deti s postihnutim. Sprie-
vodcami im bolo 6 kniZznych hrdinov.
To oni deti oboznamili s tym, v ¢om ich
postihnutie limituje, ¢o ich charakteri-
zuje. V Uvode vystavy, v priestore, ktory
evokuje ,prezliekaren”, ¢akal ich vozi-
c¢ek, maska na odi, slichadla ¢i len od-
znak, ktory znazorfioval ich postihnu-
tie v priebehu hry. Podla toho, ¢o im
osud (kocka) nadelil. Potom uz stacilo
splnit 6 Gloh. Neboli zlozité. Ale skuste
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nakreslit srdce so zaviazanymi ocami i
vystUpit na tri schodiky, ked' ste na vo-
ziku. V inStrukciach k hre sa vsak jas-
ne pise: ,Pred tebou je 6 Gloh, nezdleZi,
v akom poradi ich budes plnit, nezdle-
Zi ani na tom, kolko casu ti to zaberie.
Je mozné, Ze niektoré sa ti spinit nepo-
dari. Aj to sa stdva. DéleZité je, Ze to
skusis. A rozhodne to neznamend, Ze
nemoézes poZiadat o pomoc. Naopak,
vediet poZiadat o pomoc a aj ju pontik-
nut a poméct je délezité.”

Samozrejme, dieta si mohlo vysku-
Sat aj iné postihnutia, alebo len nahod-
ne plnit dlohy bez ciela vylustit hadan-
ku, ¢i len tak si pozriet vystavu. Ak sa
viak rozhodlo vylastit tajnicku, tak bez
toho, aby zobralo do ridk vystavené kni-
hy a listovalo v nich, to neslo. Pismena
tajnicky su totiz ukryté v knihach.

V zavere bolo doélezité dat detom
priestor na spatnt vazbu a névrat




k vlastnej identite. Pomohli im otazky:
Aké to bolo? Co bolo pre teba najtaz-
Sie, ¢o si zvladla/zvladol bez problé-
mov? Co sa ti nepodarilo splnit a pre-
¢o? Co nové si zistila/zistil o tom, ako
sa Zije s postihnutim?

Na jednom z pripravenych listockov,
na ktory navstevnici mohli napisat de-
tom s postihnutim odkaz, stalo jediné
slovo: Re$pekt!! A podpis Marek.

TERAPEUTICKE POMOCKY NA
VYSTAVE KNiH

Vo vystave boli (okrem uz spomi-
nanych knih) aplikované hracie prvky
a pomdcky, ktoré pouzivaju deti s po-
stihnutim. Pozicali sme si ich z Domo-
va socialnych sluzieb pre deti a dospe-
lych SIBIRKA a z Autistického centra
Andreas® n.o. Je tu napriklad zatazo-
va prikryvka. Td& poméha upokojit sa
pri emo¢nom vypati, zlepsit sustrede-
nie a pozornost alebo zrelaxovat pred
spankom. Zatazové prikryvky su doéle-
zité v uvedomeni si vlastného tela pri
terapiach ako bazalna stimulacia i
senzorickd integracia. Nielen pri pri-
kryvke, ale pri kazdej hre ¢i pomocke
bola kratka informacia. Ako ju pouzit
(to bolo délezité najma pre deti) a na
¢o slazi pri terapii (¢o bola skor infor-
macia pre dospelych). Mnohé z pom6é-
cok st bezné hry: puzzle, pexeso upra-

vené pre nevidiacich ¢&i lopticky. Ved

ucit sa a komunikovat prostrednictvom
hry je vlastné vSetkym detom bez roz-
dielu.

POZNANIE JE CESTA
K POROZUMENIU

Denne sa na tejto ,rodinnej vystave”
premlelo 300 - 500 navstevnikov. Vyvo-

lavala rozhovory medzi rodi¢mi ¢i sta-
rymi rodi¢mi a detmi. A o to Slo.

».Chudatka, ja by som tie knihy ci-
tat nedokazala. Mne je tych deticiek
tak lato.” Ano, aj takéto slova z Ust do-
spelych na tejto vystave zazneli. A de-
ti? Deti kladu otazky: ,A ked nepocu-
jes, mozes ist na koncert? A do kina?
A ked' si slepy, tak nemé6zes ist sam do
bik? To naozaj dokazu?”

Akiste nielen Marekovi, ale aj viace-
rym po navsteve tejto vystavy zablika
v hlave slovo respekt. A budi mat chut
si pribehy o detoch s postihnutim pre-
¢itat a dozvediet sa o ich Zivote viac.
Ved poznanie je cesta k porozumeniu.
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LISTY SPOZA MORAVY

pise

Pamét
versus
cas

Ostravskd badatelka Svatava Urbanova se
zabyva dlouhodobé tématem holokaustu
a vysledky tvah nad jeho ztvarnénim

v Ceské a prekladové literatute pro

déti a mladeZ po roce 1989 predstavila

v publikaci S holokaustem za zddy, kterou
vydala Ostravska univerzita v roce 2018.
Citat Michata Glowinskiego ,,Nejvétsim
nebezpecim tzv. literatury o holocaustu
nejsou ti, ktet jej neguji, ani profesiondlni
antisemité, ale masovd kultura...“, ktery
knihu uvadi, pfedznamenava, Ze autorka
se s citlivym tématem bude vyrovndvat
nesentimentdlné a s kriti¢nosti, kterou
si zaslouzi, aby se nestalo objektem
komercionalizace.

Téma holokaustu se ve svétové
literatute pro déti a mladez ve vétsi mite
zacalo vynotovat v 80. letech 20. stoleti,
v Ceském kontextu pak s desetiletym
zpozdénim po roce 1989. Teprve tehdy
se fada pamétnikt odvazila prolomit
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dlouholeté mléeni a zvetejnit své deniky
¢i ptetavit vzpominky do literdrniho
tvaru a k tématu se obratili i spisovatelé,
kteti konecné mohli holokaust zachytit
svobodné. Urbanova pfipomind, ze
nartst memodrovych textl a jejich

edic v poslednim dvacetileti souvisi

s tim, jak se pro pamétniky zkracuje
Cas. Se silici vlnou literatury vénované
holokaustu ovsem stoupa riziko
rozmélnéni tématu nebo jeho zachyceni
libivymi nendrocnymi prosttedky,

které ve vysledku zkresli historickou
skutecnost.

Urbanova neptedklada jen
literarnéhistoricky obraz holokaustu
utvafeny autentickymi texty (deniky,
literdrni a vytvarnd produkce
terezinskych déti), memoary
a beletristickou tvorbou autort
nékolika generaci od té pamétnické
az po soucasnou, ale rozsitfuje své
tvahy na cely proces komunikace
s témito dily. Zabyva se edi¢nimi,
meziliterdrnimi a mezikulturnimi,
adaptacnimi i recepénimi posuny dél
od neopominutelného Deniku Anne
Frankové s jeho editovanymi variantami
a riznymi moZnostmi Cteni, pfes autory,
ktefi si bolestnou zkusenost holokaustu
nesou z vlastniho détstvi jako naptiklad
polsko-izraelsky prozaik Ori Utlev, ¢eska
prozaicka Hana Botkovcova, az k dilatm
autord narozenych nékolik desetileti



po vélce, jako je naptiklad Zlodgjka knih
australského spisovatele Marka Zusaka,
Chlapec v pruhovaném pyZamu irského
autora Johna Boyna, Anna a Vlastovci
muZ amerického prozaika Gavriela
Savita. Osou kniZky S holokaustem

za zddy, rozclenéné do ctrnécti kapitol,
je problematika utvafeni, podob a forem
kolektivni paméti. Ta miZe byt témito
texty s tematikou holokaustu generovana
a $ifena, ale néktera dila jsou zaroven

1 jejim produktem.

Autorka shromdzdila bohatou
bibliografii (v knize pracuje s padesatkou
beletristickych a dokumentarnich
tituld), ale zddraziuje, Ze publikace
neni systematizujicim pfehledem
Ceskych a do Cestiny pfelozenych knih
s tematikou holokaustu. Pfesto je Skoda,
Ze do svych tivah nezahrnula néktera
dila, jeZz by ji umoznila prohloubit
a rozsifit otazky, které v knize klade,

i argumentaci pfi jejich zodpovidédni.
Mam na mysli nap¥iklad memoary Evy
Erbenové Vyprdvej, mdmo, jak to bylo
(1994), které byly nasledné literdrné
stylizovany jako autenticky material pro
déti Sen (2001) a poslouzily jako zédklad
pro hrany filmovy dokument a pro
scéndf k filmu Posledni cyklista (2014),
nebo novelu Erica-Emmanuela Schmitta
Noemovo dité, v niZ ptibéh zZidovského
chlapce, jenz je za valky ukryvan
katolickym knézem v sirotcinci, nabyva
edukacnich ryst a slouzi jako vstupni
brana k pouceni o judaismu. Urbanova
v souvislosti s deniky zidovskych déti
pfipomind, jak p¥i budovani fikénich
svétl se zvysenou citlivosti vnimame
hranice skute¢ného a neskutecného

a jak na tomto rozliSeni zavisi i ptijeti
dila vefejnosti. V této souvislosti by
mohl byt zajimavy rovnéz autoréin
pohled na kauzu belgické spisovatelky
zijici v USA Moniky de Wael, ktera

pod pseudonymem Misha Defonseca
vydala roku 1997 knihu PFeZit s viky
(Cesky pteklad byl potizen roku 2005),
prezentovanou jako vlastni autentické
vzpominky na holokaust. Osud zidovské
divenky, kterd se vydava na strastiplnou
pout ptes celou Evropu, aby nalezla
deportované rodice, se stal okamzité
bestsellerem a deset let poté podle néj
vzniknul stejnojmenny film. Jiz roku
2008 vsak autorka musela pFiznat, Ze
jde o fikci, v niz si pfisoudila zidovsky
ptvod, a zdlezitost méla i soudni dohru,
nebot byla za tuto mystifikaci odsouzena
k finanénimu odskodnéni nakladatele.
Titul knihy S holokaustem za zddy
je vymluvny. Ve vztahu k autortm,
vypravéciim Ci protagonistim p¥ibéht
akcentuje skutecnost, Ze prezili
a holokaust, byt je navzdy poznamenal,
je pro né Zivotni etapou sice navenek
uzavfenou, ale stdle pfitomnou, kterad
jim po cely Zivot obrazné stoji za zady.
Prozitek holokaustu ovlivnil jejich
vniméni Zivotnich hodnot, pfedstavuje
pro né mravni zdvazek ve vztahu
k tém blizkym, jeZ navzidy ztratili. Pro
recipienty vSak nabyva jiného vyznamu,
nebot holokaust je stin minulosti, kterd
nés dostihuje v riznych paralelach,
a memento, k némuz bychom se méli
otocit Celem. Inspirativni publikace
Svatavy Urbanové k tomu skytd dostatek
impulzd, a to nejenom materidlovou
bohatosti a rtiznorodosti, ale pfedevsim
metodologickym pfistupem, diky
némuz je literatura pro déti a mladez
s tematikou holokaustu zkoumana
v $irS$im historickém, spolecenském
a kulturnim kontextu.
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Jozka Mrkvicku, fiktivneho detské-
ho citatela ¢asopisu Siniecko a ne-
prekonatelného majstra v mnoz-
stve pravopisnych chyb, poznaju
uz mnohé generacie realnych cita-
telov tohto casopiseckého fenomé-
nu. Dnesni Citatelia vSak isto neve-
dia, Ze Jozo Mrkvicka Spac¢ - ako
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Najlepsyi
Slovenskyi
Zjak

JOZKO
MRKVICKA

prezyvali prvého Jozka Mrkvicku
pre jeho kazdodenny neskory pri-
chod do 3koly - napisal svoj prvy
list do Slnie¢ka uz v Skolskom ro-
ku 1932/33, Ze do 2. triedy chodil
az Sestkrat, ze sa vyucil za drotara
a ze vsetky vtedajsie deti verili, zZe
naozaj existuje.



ILUZIA REALNEHO
PRISPIEVATELA

Jozo Mrkvicka Spac bol v Siniecku
od zaciatku presvedcivo prezentova-
ny ako jeho skutocny citatel a prispie-
vatel, prihovarajuci sa svojim roves-
nikom prostrednictvom listov uverej-
novanych s mnohymi pravopisnymi
chybami, teda v podobe evokujucej
ich autentickost. Autenticky vyznieva-
ju aj Mrkvickove prihody zo Skolské-
ho ¢i domaceho prostredia: ich ob-
sah, kompozicia a vyuzivané jazykové
prostriedky (neskor aj vizualna stran-
ka listu, jeho rukopis a Uprava) ko-
reSponduju so zadmerne vytvorenym
obrazom neporiadneho chlapciska
a slabého ziaka. Hodnoverne posobi
i Mrkvickova vyzva citatelom v 5. &is-
le ¢asopisu v roku 1933, ktora redakcii
umoznila udrzZiavat a posilhovat ilGziu
existencie skuto¢ného Joza Mrkvicku
Spaca aj prostrednictvom listov dal-
Sich (tiez fiktivnych) prispievatelov do
Casopisu (Matko Bastrnak v 6. rocni-
ku, Lajo Truhlik v 19. ro¢niku, Terka
Trapelka v 20. ro¢niku): Aja len vam
pisem, pisem a mne nikto ne pise, nuz
mi len daco na piste, ved'sa ne musite
bbat, ked' toaj ne bude tak pekne na
pisane ako ked vam ja pekne pisem.
Listy poslite do Sncka a jasi ta pone
po jdem. (ro¢€. 6, 1932/33, ¢. 5, s. 69)

Po 6. ro¢niku, v ktorom sa dcitatelia
mohli zabavat na listoch JoZza Mrkvic-
ku Spaca vo vsetkych cislach okrem
jediného (v nom bol uverejneny list
Matka Bastrnaka Jozkovi Mrkvickovi),
sa z Jozka Mrkvicku v tzv. maticnom
Slniecku stava uz len prilezitostny,
sporadicky prispievatel: v 7. ro¢niku
sa objavil len jedenkrat, v 8. ro¢niku
dvakrat, v 11. ro¢niku Styrikrat, v 15.
ro¢niku dvakrat a poslednykrat sa

v mati¢nom Slniecku ozval v 1. Cisle
16. ro¢nika.

Hoci prvi detski Ccitatelia Slniec-
ka naozaj uprimne verili, Ze ziak Joz-
ko Mrkvicka skutocne existuje, po-
vodcom a tvorcom tejto fiktivnej po-
stavy bol v rokoch 1932/33 - 1942/43
preukazatelne redaktor Slniecka J. C.
Hronsky. Nepriamo to naznacuje jed-
nak zaverec¢ny odkaz redakcie Citate-
lomvr. 1935 Vv 10. Cisle 8. ro¢nika ¢aso-
pisu, Ze Jozko Mrkvi¢ka sa chysta do
Ameriky (rovnako ako J. C. Hronsky),
jednak nasledna absencia Mrkvicko-
vych listov v nasledujucich dvoch ro¢-
nikoch Slniecka, teda pocas Hronské-
ho pobytu v Amerike. Priamym doka-
zom Hronského autorstva je vSak az
neskorsie priznanie redakcie Siniecka
v r. 1993, Ze Jozka Mrkvicku vymyslel
J. C. Hronsky a ze neskor (v r. 1969)
ho ,inovovala spisovatelka Maria Du-
rickova” (ro¢. 48, 1993/94, €. 3, s. 31).

Od roku 1969 su Mrkvickove lis-
ty s roznymi prihodami, jeho slohy ¢i
odpovede na otazky Citatelov vytlace-
né uz kostrbatym, neuhladnym pisa-
nym pismom, ktoré eSte doveryhod-
nejSie dotvara ildziu realne existuju-
ceho detského pisatela. Stretdvame
sa s nimi po dlhej vynutenej odmlke
Sinie¢ka az vo februéri 1969, ked v 1.
Cisle casopisu slovenski spisovatelia
pozdravuju obnovené Sinie¢ko ,Usta-
mi svojich literarnych deti” (roc. 23,
1969, s. 31): Drhé Sincko jasom stras-
ne rat Zesi zase vislo lebo jasom na-
teba nigdi nezabudol a iste aniti le-
botosa zabudnut riedd akozmesa mi-
dva ja milovaly a aky zmeboli slavny!
A este aj budeme!!!! Nech Zije Sincko
a jeho strdavny kamrat Josko Mrkvic-
ka Spac. Od roku 1969 sa Mrkvic-
kove prispevky pravidelne objavuju
v kazdom ¢isle ¢asopisu az do ro¢nika
1973/74, v ktorom uz chybaju. Opat sa
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vracaju v ro¢nikoch 1975/76 - 1977/78,
no v 8o. rokoch okrem jediného pri-
padu (ro¢. 35, 1980/81, ¢. 3) Jozko
Mrkvicka v ¢asopise opat absentuje.

V go. rokoch su Mrkvickove pri-
spevky uverejnené len v rocnikoch
1991/92, 1992/93 (tu nachadzame aj
niekolko textov prevzatych z pred-
chadzajiucich rocnikov) a v rocniku
1993/94, v ktorom sa Jozko Mrkvicka
IGci so svojimi Citatelmi listom v bez-
chybnej pravopisnej podobe, ktora uz
predznamendava, aké tajomstvo sa im
chysta prezradit: Kamardti moji sinec-
ni, prezradim vam velké tajomstvo.
Ja, Jozko Mrkvicka, nie som naozajst-
ny chalan, som vymysleny. (...) SluZi
ku cti mojim tvorcom, Ze ma spodo-
bovali ako stcasného chalana, takZe
ste ma vy, kamardti moji slnecni, po-
kladali za svojho skutocného vrstov-
nika. (roc. 48, 1993/94, €. 3, s. 31)

Po patro¢nej odmlke sa Jozko
Mrkvi¢ka opat objavuje v kazdom ¢is-
le 54. rocnika, ide vSak takmer vyluc-
ne o texty, ktoré uz boli publikova-
né v predchadzajicich ro¢nikoch SI-
niecka. Nové, dovtedy nepublikované
Mrkvi¢kove pribehy a Gvahy zabava-
ju Ccitatelov az po dalSej, Sestrocnej
prestavke, a to v rocnikoch 60 a 61
a neskor od 67. ro¢nika aZ po sucas-
nost (len ojedinele su v nich vyuzité aj
starsie, uz zverejnené pribehy). V pr-
vych dvoch cislach 62. ro¢nika, ako aj
v 5. - 10. Cisle 66. rocnika, v ktorych
sa s Jozkom Mrkvickom tiez stretava-
me, sU opatovne uverejriované star-
Sie texty.

Informacia o tom, kto tvoril pribe-
hy Jozka Mrkvic¢ku po J. C. Hronskom
a M. Duri¢kovej, nebola v Siniecku
nikdy zverejnena. Mozno vsak pred-
pokladat, Ze medzi jeho dalSich tvor-
cov patrili Jozef Pavlovi¢ a Marta Hlu-
Sikova; Jozef Pavlovic totiZ v roku 2008
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vydal knizku foZko Mrkvicka. Moja
supernajlebsia kniska (rovnako ako
Maria Duri¢kova, ktora vydala upra-
vené prepisy Mrkvi¢kovych listov uve-
rejiovanych v Siniecku v knizke Josko
Mrkvicka Spdc /1972/) a podla infor-
macii uvedenych na oficialnej webo-
vej stranke Marty Hlusikovej (http://
hlusikova.sk/casopisecka-tvorba/pre-
-deti/sIniecko) je prave ona autorkou
pribehov Jozka Mrkvic¢ku v 3. - 10. Cis-
le SIniecka v roku 2013/14.

OD IDENTIFIKACIE
PRAVOPISNYCH CHYB

K PREHLBOVANIU CITLIVOSTI
VOCI JAZYKU

Jozka Mrkvicku si mnohi 3kola-
ci oblubili prave pre jeho ,majstrov-
ské neovladanie” pravopisu. O tom-
to jeho ,majstrovstve” svedcia nielen
nespocetné pravopisné variacie jeho
mena v zaverecnom podpise (napr.
v 6. ro¢niku Slniecka ide o podoby
jZo Mrkvicka spac, Joskomr Mrkicka
sp AC, Jsko Mrvycka spac, J2ko Mr-
kicka spac, [sko mrkvicka Spc, Ja joz-
ko Mkcka sapac, Jozsko Mcka spac,
josko Mvicka Spdc, [zko Mrvkycka),
ale najma chyby v samotnych listoch,
pokryvajuce takmer vsetky oblasti pra-
vopisu. Jozko Mrkvi¢ka nepozna pra-
vidla pisania ypsilonu a joty v koreni
slov ani v priponach, ¢asto piSe slova
v zhode s ich vyslovnostou, dvojhlas-
ky zapisuje ako spojenia spoluhlasky j
a v s prislusnou samohlaskou, nepou-
Ziva velké pismena na znak ucty k ad-
resatovi listu a ¢asto ani vo vlastnych
menach (dokonca ani vo svojom me-
ne a priezvisku). V jeho prejave chy-
baju alebo su nadbytocne pouzité
diakritické a interpunkéné znamien-
ka, ako aj pismena, bezprostredne za



sebou sa opakuju rovnaké slova ale-
bo slabiky v slovach, chybaju medze-
ry medzi jednotlivymi slovami a chyb-
né je aj delenie slov na konci riadkov.
Kym bezné pravopisné chyby vyvola-
vaju u citatelov usmey, splyvanie slov
alebo ich casti do neexistujucich cel-
kov a pisanie velkych pismen aj vnut-
ri viet (pripadne dokonca aj vnutri
slov), ktoré nachadzame napr. v 15.
ro¢niku, si pri Citani od detského dita-
tela vyZzaduju viac pozornosti i nama-
hy. Takéto ignorovanie zauzivanych
delimitaénych prostriedkov signali-
zujucich hranice slov a viet v spojeni
s dalsSimi chybami totiz staZuje, spo-
maluje citanie textu a u neskuseného
¢itatela moze negativne ovplyvnit i je-
ho porozumenie: to vam teras psem,
Zesom bool ut tetky aZe tamm bo lo
vapno aZemy tpanka spaddla do-
vap pna apot om somsy hu mus el
vizut. A Mama sy misle la, Zemi topn-
ka spadla lentakk, amu sselsom trpet
zatop Anku. asom od Zijalu ne vydel.
ketsom trpel, taksomsy sad dol doko
rita av koryte boli vajcija. ato boly sla-
bbé vaicia, hnetsa Poppukkali. tTetka
kric¢ala akkorytkobol o celKom Zltté
(ro¢. 15, 1941/42, €. 9, s. 178).
Pisomny prejav Jozka Mrkvicku
mnozstvom pravopisnych chyb este
pripomina Rozprdvka Miska Zvong-
ra (uverejnend v ramci Kniznice SlI-
niecka ¢. 17 v jeho 17. ro¢niku, v kto-
rom sa uz s Jozkom Mrkvickom ne-
stretneme), no pravopisna Udroven
listov Laja Truhlika, kratkodobého
»zastupcu” Jozka Mrkvicku v 19. roc-
niku, uz predznamenava rozhodnutie
redakcie skoncovat s preexponova-
nou zamernou chybovostou a najma
s neprehladnym rozdelovanim a spa-
janim slov: Tak vdém kamardti a dvoj-
Cence teraz ja budem pisavati lebo Jo-
Zo Mkrvicka-spac, co tu vam pisau,

také chibi robiu Ze son to ani citati
riemohou. Nevedeu joZo Mhkrvicka
ani pravosip ani gratamiku a ja cho-
dim us do tretej Skoli tak vjem (roc.
19, 1946/47, €. 1, s. 15).

S objavenim sa Laja Truhlika v SI-
niecku sa spaja aj dalSie rozhodnu-
tie redakcie - prezentovat pravopisne
chybny text ako didakticky nastroj. Ak
totiz doteraz ucitelia deti zabavajucich
sa na chybach Jozka Mrkvic¢ku, Mat-
ka Bastrnaka, Miska Zvonara ¢i Laja
Truhlika neprisli na to, Ze ich moz-
no vyuZzit aj na precvicenie pravopisu,
a teda aj na zlepSenie pravopisu de-
ti, prave v 19. ro¢niku dostavaju pria-
my navod, ako tak urobit. Na Citatelov
Slniecka sa totiZ listom obracia Lajov
otec, Ziadajuc ich, aby Lajovi poopra-
vovali vSetky chyby (inak mu uz nedo-
voli ni¢ viac napisat). Redakcia SIniec-
ka teda vyzyva Citatelov, motivujuc ich
kniznou odmenou, aby opravili Lajo-
ve chyby v prvych dvoch cislach SI-
niecka a poslali ich do redakcie. Deti
tak dostavaju prilezitost ucit sa pravo-
pis nie na vlastnych, ale cudzich chy-
bach (a dokonca zabavnou formou)
a tuto prilezitost aj vyuzivaju. Nasved-
¢uje tomu jednak list Jozka Mrkvic-
ku v 3. ro¢niku obnoveného Siniecka
(Mili prjatelia. dopocul som sa Ze si
v jednej triede oprvuji mpoje clanki
efanki namiesto diktatdtu. a jedn-ot-
ku dostane ten Co ndjde najviac chip.
Tie jednotky by som kcel vydiet! ¥ va-
ri by Sincko uverejri-ovalo chuby? Vo-
bec!!! /roc. 25, 1970/71, €. 4, S. 31/),
jednak o dve desatrocia neskor uve-
rejneny list (tiez fiktivneho?) (Citatela,
Jozkovho priaznivca, v ktorom ho vy-
zyva (reagujuc na list fiktivnej ucitelky
Karly Repkovej, ponukajucej v 9. Cisle
46. roc¢nika Siniecka moznost opravo-
vat listy svojho Ziaka Jozefa Mrkvic¢ku
pred ich odoslanim do redakcie ¢aso-
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pisu), aby aj nadalej pisal do Slniec-
ka svojim ,Skrabopisom” a s chybami
umoznujucimi detom hrat sa na ucite-
lov (ro¢. 47, 1992/93, ¢. 1, s. 6). Pria-
my pokyn na opravu Mrkvi¢kovych
chyb dostavaju Citatelia az ovela ne-
skor, a to v 8. Cisle 59. ro¢nika v ram-
ci rubriky Eticka vychova, v ktorej je
vyuzity prave jeho list.

Pravopis Jozka Mrkvi¢ku sa v prie-
behu desatro¢i postupne zlepsuje,
chyb ubuda. V 1. &isle 46. ro¢nika sa
Jozko dokonca uz bezchybne podpi-
suje, neskdr sa mu podari spravne na-
pisat aj slova so spoluhlaskovymi sku-
pinami, ktoré sa v beznej reci zjedno-
dusuju, napr. vysvedcenie Ci daZdnik
(ro¢. 61, 2006/07, €. 5, s. 11), slova so
Sirokym & a zdvojenymi spoluhlaska-
mi, napr. namdkko (roc. 66, 2012/13,
¢. 6, s. 7), a dokonca dokéze sprav-
ne zaznamenat aj priamu re¢ (roc.
61, 2006/07, ¢. 5, s. 11). S ubudajdcimi
chybami sa jeho pisomny prejav stava
CitatelnejSim a eSte zadbavnejSim.

Prirodzene, menia sa aj priho-
dy a postrehy, ktoré Jozko Mrkvicka
sprostredkdva svojim citatelom; re-
flektuju Specifikd meniacej sa doby
a v sulade s nimi sa meni aj Jozko-
va slovna zasoba. V jeho reci sa po-
stupne zacinaju vo vacsej miere obja-
vovat rozmanité priznakové lexikalne
prostriedky, najma emociondalno-ex-
presivne a Stylisticky zafarbené po-
menovania, charakteristické pre pre-
javy realizované v hovorovom Style.
Ide o hovorové, hovorové expresiv-
ne a expresivne lexémy, napr. Suplik
(ro¢. 25, 1970/71, s. 31), furt (roc. 31,
1976/77, €. 6, s. 32), cedula (roc. 46,
1991/92, €. 2, s. 14), Spunti (tamze, ¢.
8, s. 25), (byt) fuc (roc. 47, 1992/93, ¢
1, s.10), dut sa (na niekoho) (tamze,
¢. 3, s. 10), napajedit sa (tamze, ¢. 8,
s. 11), prima (tamze, ¢. 9, s. 7), kloch-
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nit, uchlipnat si (ro¢. 48, 1993/94,
¢ 1, s. 13) zachlomazdit (roc. 6o,
2005/006, €. 4, s. 12); slangové vyrazy,
napr. gula (= patka) (roc. 24, 1969/70,
¢.10, s. 31), samoska (= samoobsluha)
(roc. 46, 1991/92, €. 2, s. 14), vysvec-
ko (roc. 67, 2012/13, €. 6, s. 6), schov-
ka (= schovavacka) (tamze, ¢. 10, s.
21); knizné slova, napr. skrivodlivost
(ro¢. 60, 2005/06, ¢. 2, s. 11), odvetit
(ro¢. 61, 2006/07, €. 5, s. 11), rieknut
(tamze, €. 6, s. 12), ba aj okazionaliz-
my, napr. chybdr, machuliar (roc€. 46,
1991/92, €. 9, s. 15), lavopis (roc. 6o,
2005/06, ¢. 10, s. 10). Jozko Mrkvic¢ka
rovnako ako sucasni Citatelia jeho pri-
hod esemeskuje (ro¢. 61, 2006/07, ¢
1, s. 11) a bloguje (v 3. - 5. Cisle ro¢-
nika 68 sa podpisuje Josko Mrkvicka
bloker), v skole ma uz elektronicku
Ziacku kysku (roc¢. 68, 2013/14, €. 6, s.
6) a dokonca ihrysko s umeleckou tr-
vou (tamze, €. 3, s. 5).

Popri lexike sa v Mrkvi¢ckovom pre-
jave na Stylizaciu spontannosti a ust-
nosti, ktoré patria medzi zakladné
vlastnosti hovorovych textov, funkéne
vyuzivaju aj syntaktické jazykové pro-
striedky, napr. expresivne syntaktické
konstrukcie ako vytyceny, osamostat-
neny Ci pripojeny vetny clen: Prvi [u-
dia ti sa mali! (roc. 61, 2006/07, €. 1, s.
10), V janudri je vSetko biele. Okrem
tunela. (tamze, €. 5, s. 10), Na listi ot-
poveddm na fSetki! (ro¢. 6, 1932/33,
¢. 6, s. 23) Spontannost a expresiv-
nost prejavu byva podporend aj vy-
uzitim jednoclennych i dvoj¢lennych
zvolacich viet: Zato ja som mal po-
tstromc“ekom skutocni DAR-DAR. Pe-

dle! D 3?!" ! p

1991/92, C. 4, s. 27), Lebo vzorn/akom
Je hejl (ro€. 47, 1992/93, €. 2, s. 27),
Vyskocil som a vikrikol: ,,Somyryna!



RuZa a 2 ruZe su tri ruZicki cervené!”
(ro¢. 61, 2006/07, ¢. 8, s. 11).

Prejav Jozka Mrkvic¢ku sa postupom
¢asu ¢oraz viac obohacuje o frazémy,
Casto expresivne: Ale ja som mu aj
tak psiel cez rozum. (ro¢. 26, 1971/72,
¢. 2, s. 31), Sudruh rjaditel povedal
Ze moja knizka je pod psa (...) (roc.
30, 1975/76, €. 1, s. 32), Wsedci vetci sa
mvoZu schovat, lebo vimyisleli tazky
pravopis. (ro¢. 60, 2005/06, ¢. 10, s.
10), Ucitelka s toho bola taka (maké)
namdkko, Ze mi pestediyy poslednych
pdt pdtiek (pustita)odpustila. (roc.
67, 2012/13, €. 6, s. 7).

KedZe viaceré frazémy, ktoré Joz-
ko pouziva, su zasadené do situacie,
kontextu, z ktorého je ich vyznam
[ahko pochopitelny, detski Ccitatelia
si ich mézu lahsie zapamatat a osvo-
jit a tym si obohacovat svoju re¢ aj
o tieto typy obraznych ustélenych

slovnych spojeni: Smykol sa v kupel-
ni na mydle a letel ako namydleny
blesk. (roc. 67, 2012/13, €. 6, s. 7), Pa-
ni ucitelka ma cez hodinu trikrdat vy-
volala. Aj ked somani ras vela toho
nevedel, dostal som zakazDYM jed-
notku ako bic. Ked" mi napisala Stvr-
tu, uz som nevydrzal a povedal som:
.Joto nie je s kostolnym poriadkom!”
Pani u¢iTELKA sa usmiala a poveda-
la: ,Co mdm robit, ked'je prvy APRIL
(tamze, €. 8§, s. 9).

Zdrojom poznania pre deti mbze
byt aj Mrkvickovo doslovné chapa-
nie frazém, ktoré ¢asto byva zdrojom
humoru: deti maju prilezitost uvedo-
mit si, Ze frazémy sU obraznymi jazy-
kovymi prostriedkami s prenesenym,
teda nie doslovnym vyznamom: Ale
sudruske sa moje kmdidlo nepdci-
lo, asi nemd rada orly. A povedala,
Ze najrajsie sprvyl Ondro botena, Ze
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on md zlaté ruky. Pozrel som nebo-
la to pravda. Nemal ich zlaté ten ale
Spynavé. (ro¢. 27, 1972/73, €. 5, S. 31),
JozZko, ¢o budes robit cez prdzdniny?
Sportovat... hddzat $kolu za hlavu.
(ro¢. 69, 2014/15, €. 10, S. 9).

Mrkvickove anekdotické pribehy
(resp. mikropribehy) su coraz cas-
tejSie zalozené aj na hre s viacvyzna-
movostou slov (polysémiou i homo-
nymiou) a na doslovnom chapani ob-
raznych vyjadreni: Nerdt chodim do
prirody, racej idem s Palom Blacan-
com do lesa na huby. V lese je ndm
znamenite. Ja drzim hubu, on drZi hu-
bu a pritom sa o fSelicom zhovdrame.
(ro¢. 60, 2005/06, ¢. 10, s. 10), Joz-
ko, aky predmet mds v Skole najrd-
Sej? Automat na sladkosty. (roc. 69,
2014/15, €. 4, s. 7), V kniZnyci ndm po-
vedali, Ze knizki si mdme vazyt. Tak
som si odvdzil. Moje maju Sest kil.
(tamze, ¢. 7, s. 6).

Zdrojom humoru v Mrkvi¢kovych
prihodach, postrehoch a dvahach by-
vaju aj slovad chybne napisané vo for-
me zvukovo podobnej inym, vyzna-
movo rozdielnym slovam. VyuZiva sa
teda paronymicky vztah slov: Hrosie
je to us v Skole. (roc. 60, 2005/06, ¢. 1,
s. 8), Idu Turci, radj ratujme sa! (roc.
61, 2006/07, €. 2, 5. 16), (...) z neba na
nds budd padat viecky viocky. (tam-
ze, €. 3, s. 8) Niektoré Mrkvickove chy-
by pbsobia ako zabavné rébusy, ktoré
Citatelia musia vyriesit, napr. slovo na-

pisané odzadu: Dnes bol vskole prvi

APryl. ILYRPA (roé. 24, 1969/70, &. 8,
s. 31) alebo preSmyknuté hlasky v sla-
bikach: budem vam sypat (= pisat),
fimernd tabula (= firemna) (roc. 46,
1991/92, €. 1, s. 6 - 7), kamatdr (= ka-
marat) (tamze, C. 4, S. 27).

Humorne pdsobi aj zdmerné vyuzi-
vanie slov v inych nez typickych, za-
uzivanych kontextoch: D/ho mi trvad
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vykladka tasky. (ro¢. 67, 2012/13, ¢
6, s. 6), Ked' sa niekedy memuoZem

dostavit do skoly, kamardt Blacanec

Jje mvoj zdstupca. (tamze, s. 7), (...)
zndmky, ktoré v skole vyrdbam, nete-
sia ani mnia, ani méjho ZiviTELA (...)
(tamze, €. 7, s. 9).

Uvedené priklady su dbkazom, ze
aj listy Jozka Mrkvicku (zaradené-
ho Ondrejom Sliackym v 7. Cisle 64.
ro¢nika Slnie¢cka medzi desat divov
Slovenska), teda texty zdmerne ne-
reSpektujice pravopisnd normu, mo-
Zu slazit na prehlbovanie citlivosti de-
ti vodi jazyku a moznostiam jeho roz-
manitého vyuZitia, ako aj na rozvijanie
detskej fantazie a jazykovej tvorivosti.
Prave Mrkvickove listy, ktoré sa v SI-
niecku objavili pred 86 rokmi, mozno
povazovat (na prvy pohlad paradox-
ne) za jeden z prvych prejavov orien-
tacie tohto Casopisu aj na zamerné,
cielavedomé kultivovanie jazykového
prejavu deti, o ktoré sa SIniecko usilu-
je uz viac nez 70 skolskych rokov (po-
zri Horvathova, 2017), rozvijajuc tak
popri estetickom a mravnom vedomi
deti aj ich jazykové vedomie.

LITERATURA:

Horvéthova, Lubica. 2017. Jazyk Siniecka. In:
Sliacky, O. a kol.: Casopisecky fenomén SI-
niecko v kontexte slovenskej detskej a nd-
rodnej literdrnej kultdry. Bratislava: Uni-
verzita Komenského v Bratislave, s. 194 -
220. ISBN 9878022344838.

PRAMENE:

Umelecky mesacnik Slniecko (ro¢. 1 - 69,
1927/28 - 2014/15)



Kto obnovil

Zruseneé
SIniecko?

Kym sa dostaneme k odpovedi na
tdto pre literarnych historikov nepo-
chybne zaujimavu otazku, treba pri-
pomenut, Ze Slniecko, najoblubenej-
§i medzivojnovy Casopis slovenskych
deti, ktory od roku 1927 vychéadzal
v Matici slovenskej v Martine, po
februari 1948 svojim narodno-kres-
tanskym zameranim, ale i celkovym
vychovnym ponatim bol v absolut-
nom rozpore so pseudohodnotami
nastupujlcej totalitnej spoloc¢nosti,
a tak bol v juni roku 1950 jednodu-
cho zruseny. Nastala éra novych det-
skych periodik, ktoré medzivojnovy
umelecko-vychovny princip bezo-
stySne vymenili za ideologizujuci di-
daktizmus. Na zadiatku 60. rokov,
ked sa v spolo¢nosti, najma v jej kul-
tdre, zacali objavovat prvé snahy po-
[udstovat odludsteny systém, v lite-
ratlre pre deti sa objavili autori ako
L. Feldek, M. Valek, K. Jarunkova, J.
Blazkova a M. Duri¢kova, ktori bez
velkych proklamacii dali tymto sna-
hadm umelecky rozmer. Nastala zla-
td éra slovenskej detskej literatdry.
Jednym z dbkazov jej existencie je
obnovenie Slniec¢ka, ktoré pokrvni
predchodcovia socialistickych refor-
matorov zlikvidovali. KedZe Slniec-
ko zacalo vychadzat v Mladych le-
tach, centralizovanom vydavatelstve
detskej literatury, ktorého UuspeSnym
riaditelom bol spisovatel Rudo Mo-
ric, postupne sa ustalil nazor, Ze to
bol on, ktory inicioval obnovenie SI-

niecka. V tom ¢ase uz niekolko rokov
pracoval v Mladych letach dr. Dusan
Roll. A kedZe do vydavatelstva pri-
Siel z Martina, z ktorého pochadza,
bolo prirodzené, ze pri hladani od-
povede na predmetnl otazku som
zasiel i za nim. ,Moje medzivojno-
vé detstvo,” povedal mi v rozhovore
a vzapati to pisomne dolozil, ,bolo
ovplyvnené detskymi knihami a naj-
md casopisom Siniecko, ktoré mdj
otec, bankdr, ako clen dozornej ra-
dy vtedajsej Matice dostdval...” A te-
raz pride odpoved na skiimanu otaz-
ku: ... v roku 1969, ked' este nebo-
la tvrda normalizdcia, navrhol som
Rudovi Moricovi, aby sme obnovi-
li vyddvanie Sinie¢ka.” Rudo Moric
tieto slovd uz nikdy nepotvrdi ani
nevyvrati, nemam vsak doévod dr.
Dusanovi Rollovi neverit. Uz aj pre-
to nie, Ze tym sa vonkoncom zasluhy
Ruda Morica o Slnie¢ko neznizuju.
Bol to totiz on, kto ako ¢len repre-
zentativneho organu Komunistickej
strany Slovenska, narodny umelec,
svojou osobnostou Siniecko zastitil.

A este nieco aj pre tych, ktori slo-
va dr. Dusana Rolla m6zu povazovat
za oneskorené pripomenutie si seba
samého:

~Toto moje vyznanie by som ne-
bol nikde(y) napisal, keby ma ne-
bol vyzval Ondro Sliacky!

25. 3. 2018
Dusan Roll.”
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CENTRUM
DETSKE] LITERATURY,

CITANIA

A SK IBBY

V prvom
polroku 2018

Od svojho vzniku 1. januara 2018
Centrum detskej literatary, citania
a SK IBBY, vytvorené v ramci rezor-
tu Ministerstva kultary SR, pripravi-
lo v BIBIANE, medzinarodnom do-
me umenia pre deti, odborné se-
minare pre rodic¢ov, pedagbgov,
knihovnikov a Sirokd verejnost, kre-
ativne programy pre deti r6zneho
veku, zrealizovalo vySe 20 worksho-
pov lIzby Cditania, vydalo odbornd
publikaciu Timotey Vrablovej Cita-
me, poclvame, vnimame v priesto-
re knihy, zorganizovalo Knizné hody
v novom Sate, zapojilo sa do Stvrté-
ho ro¢nika celoslovenského projektu
Celé Slovensko cita detom, podiela-
lo sa na pripravach Dni detskej kni-
hy v Ziline a u? tradi¢ne ocenilo Naj-
krajSie a najlepsie detské knihy jari,
leta, jesene a zimy, tentoraz za rok
2017. Centrum na jesen 2018 Startuje
dalSie inovativne programy, na kto-
rych pracuje od svojho vzniku s cie-
lom viest deti ku kultivovanému (ita-
niu, ktoré im moze vyznamnou mie-
rou pomoct orientovat sa a ,Citat” aj
vo vlastnych zivotoch.
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ZREALIZOVANE PROJEKTY:

Kultivované (Citanie nielen ako
spolocenska téma, ale ako vizia

V spolupraci s Ministerstvom
kultdry SR sme zaciatkom februa-
ra pripravili seminar, ktory naznacil
smerovanie aktivit novovytvorené-
ho centra. Koordinatorka Timotea
Vrablova v prispevku s nazvom Na
prechddzke s Dierozratom. O Ccier-
nych dierach Citania a o vizii ¢itania
farebného sveta, poukazala na do-
sledky rastucej krizy c&itania v spo-
lo¢nosti a predstavila ciele centra.
Na seminari vystUpili aj odbornici
z viacerych oblasti umenia, aby pre-
zentovali rozne formy ¢itania a vni-
mania umeleckého textu, ktoré bude
centrum vyuzivat pri tvorbe kreativ-
nych programov: scénografka Maria
Bacova (Citanie knihy ako proces
zazivania jej priestoru), tane¢na pe-
dagogi¢ka Viera Sadovska (Citanie
s pohybom), dramaturgicka RTVS
Beata Panakova (Citanie v procese
poclvania) a hudobnicka Jana Mi-
kul¢ikova, ktord program doplnila
hudobno-¢itatelskymi  hadankami.
Navstevnici podujatia si mali moz-
nost pozriet aj vystavu Kniha Diero-
Zrut ako scénické laboratérium, pri-
pravenu pre prvd interaktivnu lzbu
c¢itania.



HLADAME ADVOKATOV
CiTANIA

Zaliatkom marca sme na ZS
v Dunajskej Luznej uskutocnili semi-
nar pre deviate rocniky ZS s cielom
nadchnut tdto vekovd skupinu Zia-
kov pre kultivované cCitanie a pripra-
vit ich ako ,advokatov ¢itania”, kto-
ri budd nasledne Sirit myslienku vy-
znamu kultivovaného ¢itania medzi
mlad$imi spoluziakmi. Program ak-
tivne za¢iname v septembri pravidel-
nou pracou s prvou skupinou ,ad-
vokatov”.

KNIHA DIEROZRUT AKO
SCENICKE LABORATORIUM

Prvy projekt [zby Ccitania vzni-
kol ako vysledok spoluprace Timo-
tey Vrablovej so scénografkou Ma-
riou Bacovou, v ktorom sa zamerali
na netradi¢né vyuzitie knihy Diero-
zrut (autorov Slavky Liptakovej a Fe-
ra Liptaka) a vytvorili ,scénické la-
boratérium”, v ktorom dieta puto-
valo vlastnym mikrokozmom ¢itania.
V ukéazke tvorivej adaptacie naroc-
nejSej knihy sa dieta ucilo, Ze v pri-
behu méze skimat a experimento-
vat svojskym sposobom.

DNI DETSKE] KNIHY 2018
V ZILINE

Dni detskej knihy sme pripravi-
li v spolupraci s Krajskou kniznicou
v Ziline v dfioch 17. - 19. aprila. Pod-
nazov far, leto, jeseri, zima bol od-
vodeny od sutaZze NajkrajSie a naj-
lepSie detské knihy jednotlivych roc-
nych obdobi. Podujatia sa ztcastnili
tvorcovia ocenenych knih pre deti

z uvedenej sutaze. Sucastou progra-
mu boli besedy, workshopy a od-
borny seminar pre verejnost o Cita-
ni s najmensimi - Kniznica v Zivote
dietata.

ODBORNE SEMINARE PRE
VEREJNOST

Koncom aprila sa pod vedenim Ti-
motey Vrablovej mohli rodicia, uci-
telia a knihovnici na seminari Cita-
me, pocuvame, vnhimame v priesto-
re knihy I. zoznamit s knihou ako
priestorom, do ktorého dieta mé-
Ze vstupovat, ucit sa v nom oriento-
vat, spoznavat seba samého, vnimat
svoje okolie a utvarat si vlastné na-
zory. Jeho volné pokracovanie v po-
lovici juna Citame, pocuvame, vni-
mame v priestore knihy Il. sme za-
merali praktickejSie - ako pracovat
so symbolickym jazykom a vyuzivat
Citanie pri spoznavani vnutorného
sveta, zivota a potrieb dietata. Dal-
§i odborny seminar Do novej sezo6-
ny! bol venovany Specialne babko-
hercom a tvorcom babkovych pred-
staveni na tému, ako vyuzZit babkové
divadlo na podporu ¢itania deti.

KNIZNE HODY

Open air festival ¢itania s mottom
»S knihou dalej zajdes!” priniesol 26.
maja na Hviezdoslavovo namestie
nielen detské knihy, ale mnoho tvo-
rivych aktivit, Citatelskych hadaniek,
rozhovory s autormi, ilustratormi,
dramatizované vystupenia, hudbu,
spev a dalSie netradi¢né formy pod-
pory kultivovaného citania a rozvo-
ja vnimavosti. Navstevnici sa mohli
oboznamit aj s ¢innostou a aktivita-
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mi niektorych nasich partnerov (Li-
terarne informac¢né centrum, Vyda-
vatelstvo PERFEKT, Vydavatelstvo
AlleGro, Slovenska posta, a. s., O.
z. Umenie pre vSetkych, Vydavatel-
stvo Buvik, Staromestska kniznica,
QSMIJANKO n. o., SNM-Mdzeum
Cerveny kamen, O. z. Fanfary), kto-
ri v infostankoch na ndmesti prezen-
tovali svoju Cinnost cez workshopy
pre deti. Cielom festivalu bolo pri-
spiet k zvySovaniu zaujmu celych
rodin o kultivované cCitanie a pred-
stavit kreativne formy prace s kni-
hou, pri ktorych sa rozvija detska
vhimavost, empatia, tvorivost. Dal-
Sim partnerom tohtorocnych Kniz-
nych hodov, ktoré pravidelne orga-
nizujeme v spolupraci s Mestskou
castou Bratislava - Staré Mesto, bo-
lo Ministerstvo Skolstva, vedy, vysku-
mu a Sportu SR. Po prvykrat sa na
festivale predstavili aj Skoly, pre kto-
ré sme pripravili kreativne Citatelské
sUtaze: Ako zdjst do historie - citaj
a zhotov, kde sa vo finale predstavi-
la ZS Ivana Bukovéana z Devinskej
Novej Vsi s maketou hradu Cerve-
ny Kamen, ktord sa stala sucastou
Izby Citania - Zahada hradného po-
kladu. V dalSich sataziach Strndst
dobrodruznych dni Gulka Bombul-
ka, Turnaj vyrecnych rozpravkarov
a Velky citatelsky kviz - deti pred-
viedli svoje literarne znalosti, kre-
ativitu a zrucnosti pocas hlavného
programu na pédiu.

CELE SLOVENSKO CiTA DETOM

Celoslovensky projekt zamerany
na vybudovanie navyku pravidelné-
ho ¢itania stavia na tom, Ze kniha
a spoloc¢né citanie prispieva k har-
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monizacii vztahov, obohacuje mladu
generaciu o krasu slova i pribehov.
Do stvrtého roc¢nika sme vstapili
v prvy den TyZdra citania s ustred-
nou témou Citajme detom 20 mi-
nat denne, kazdy den! slavnostnym
otvorenim 4. juna v BIBIANE, kde zo
svojich oblubenych knih detom cita-
li: Zuzana Kronerova, Jan Ulician-
sky, Sisa Michalidesova, Michal Lu-
ciak, Roman Brat a Richard Trstan.

ZAHADA HRADNEHO POKLADU

Dalsia Izba ¢itania na namet Timo-
tey Vrablovej s vizualnym stvarne-
nim scénografky Juliany Dubovskej
sa zamerala na podporu porozu-
menia symbolického jazyka povesti
a rozpravok. Zahada hradného po-
kladu vychadza z povesti Poklad na
Cervenom Kameni a z rozpravkove;j
tvorby Jana Mil¢aka, ktoré spaja mo-
tiv hladania tajomstva a identity Clo-
veka.

NAJKRAJSIE A NAJLEPSIE
DETSKE KNIHY JARI, LETA,
JESENE A ZIMY 2017

V celoslovenskej sutazi, ktora
hodnoti vytvarné a literarne kvality
prihlasenych knih pre deti a mladez,
vybrala troj¢lennd porota v ram-
ci vytvarnej zlozky (V. Anoskinova,
M. Kellenberger a Z. Kolesar) a ¢le-
novia literarnej komisie (T. Vrablo-
va, B. Panakova a O. Sliacky) vitaz-
né knihy. Ocenenia a diplomy sme
slavnostne odovzdali tvorcom 28. 6.
v BIBIANE.

GABRIELA MIKULCIKOVA
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ERICH KASTNER

Maly muz

Bratislava, VSSS 2018, il. Horst Lemke, prel. Iva
Vranskd Rojkova, 224 s.

JErich Kastner (1899 - 1974) patri medzi
najcitanejsich autorov detskych knih,” piSe
sa na zadnej strane prebalu. Azda by nebolo
na Skodu zacat prispevok otdzkou, €i tento
zovSeobecnujici vyrok ma platit aj pre slo-
vensku Citatelskd obec, a najmd, ¢i je este
stale aktudlny. Je vlastne klasika dnes najéi-
tanejsia? Alebo len dobre predavand? Dokaze
sicasné deti zaujat kniha napisana pred 50
alebo 100 rokmi? Zopdr kratkych prieskumov
by nam zaruéene a rychlo poskytlo odpoved.
Co je viak doleZitejsie, citatel dostane dokaz
0 opodstatnenosti pocetnych prestiznych
cien udelenych autorovi v podobe predkla-
daného textu - aj bez prieskumu. A kedze
dobra kniha sa na Slovensku, Zial, nepredava
sama, je potrebné jej pomoct vsetkymi spo-
sobmi, dokonca aj takym ,bezvyznamnym”,
akym je recenzia.

Kastner je vskutku vyborny rozpravac. Vo
svojich knizkdch dokdze nielen zaujat, ale
aj rozosmiat a pontiknut posolstvo. A to nie
je bezné. V najnovsom preklade sa ¢itatelo-
vi prihovara prostrednictvom nonsensového
pribehu v cele s charizmatickym hrdinom
merajicim iba 5 centimetrov, ktory pocha-
dza z rodiny artistov. Spava v Skatulke od
zdpaliek, vyrasta v cirkuse a jedného dna sa
stane sirotou, ktorej sa ujme empaticky dob-
racisko profesor J6kus von Pokus. Nahradny
otec malému muzovi zacina planovat kariéru,
v ktorej by vyuzil celkové danosti, no chlapec
zavrhne vSetky ndvrhy. 0d zaciatku je roz-
hodnuty stat sa artistom podla vzoru rodic¢ov
- aj napriek svojej vyske - a tak profesorovi

nezostava iné, len vyhoviet mu. Slavny ku-
zelnik opdt nesklame a svoju vynaliezavost
potvrdi tym, Ze Maximkovi vymysli funkciu
usitd na mieru. Po vytrvalom cviceni na figu-
rine, ktord zakipia v istom obchode s odev-
mi, sa dvojica predstavi v cirkuse pred dvomi
tisickami divakov pod nazvom ,Velky zlodej
a maly muz!”. Ako je zjavné, podstatou ku-
zelnickeho ¢isla ma byt postupnd neviditelna
kradez rozmanitych predmetov a doplnkov
oble¢enia dobrovolnikom z obecenstva. Pre-
miéra zaznamend obrovsky dspech a z dvo-
jice, najmd vSak z malého muza, sa stane
hviezda svetového formatu, ktora este iba
odstartovala svoju kariéru. AZ nastane neca-
kany zvrat - déjde k tnosu...

Préza od zaciatku deklamuje, akym spdso-
bom sa bude viest dialég s ¢itatelom. Do cen-
tra sa postavi rozpravkova bytost a la Janko
Hrasko v prostredi cirkusantského Zivota.
Maximilidn Kremienok je sice jedinecny clo-
viecik, neskér dokonca hviezda $oubiznisu,
v prvom rade je vSak dietatom, ktoré, hoci je
dobrosrdeéné, velmi Sikovné a cielavedomé,
stale sa uéi a robi pri tom aj chyby. V procese
pozndvania a dospievania zastupuje nena-
hraditelnd funkciu adoptivny rodi¢ a ucitel
profesor J6kus von Pokus. Je vidy v spravny
€as na spravnom mieste, vzdy vie, ¢o povedat,
ako povzbudit, je laskavy, obetavy a zostava
prisny, ked treba. Dokonca sa vie aj zalubit
a vzdy je gentleman, ako sa patri. Jednodu-
cho ,sympatdk”, ktory si ¢itatela musi pod-
manit. Dvojica vytvara prototyp fungujiicej
rodiny aj napriek jej oklieStenej a nebiologic-
kej forme. Harmonickost, v ktorej sa ani je-
den nehanbi vyslovit pred druhym svoje city,
ked si to situdcia vyZaduje, autor pozitivne
vyvazuje svojrdznym humorom, ¢asto aj hrou
s jazykom. Nechyba dokonca ani v situdcidch,
ked maly muz Celi zo¢i-voci dvom kriminalni-
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kom. A tak ¢itatel ani na chvilku nepostreh-
ne vychovny aspekt textu. Posolstvo? Maly
hrdina za pomoci blizkych dokdze, Ze zjavna
odlisnost nemusi byt automaticky hendikep,
ale naopak - vyhoda. Velké veci vsak nikto
nedokdzZe sam. A to je druhé posolstvo. D6-
vera, empatia, obetavost, porozumenie, tr-
pezlivost, laska. Musime ich citit od svojich
blizkych, aby sme mohli robit velké veci. Ide
aj o druhi $ancu, ktord Maximilian Kremie-
nok dostal v podobe nahradného milujiceho
rodica, ked osirel.

Erichovi Kédstnerovi, nemeckému velikdno-
vi detskej spishby, sa podarilo v knizke spojit
rozpravku s detektivkou a dobrodruznym
romanom v lahodnom stzvuku gentleman-
ského humoru a vycibreného jazyka (v tomto
pozitivnom bode ma, samozrejme, zasluhu aj
prekladatetka Iva Vranska Rojkova; Skoda len
v zavere akosi prifastych redaktorskych ne-
doslednosti). Tento recept by mohol vyhoviet
chuti nasho malého ¢itatela, ak mu ho midry
rodic ¢i ucitel predostrie. Potom vznikne San-
ca, ze by sa autor skutoéne mohol stat naj-
¢itanejsim na Slovensku. V mori Babiek gau-
neriek a Grazlikov Gabov to ale urcite nebude
mat lahké - o to viac drzime palce. o

PETER NASCAK

ONDREJ SLIACKY A KOL.

Casopisecky fenomén
Slniecko v kontexte
slovenskej detskej

a narodnej literarnej kultiry

Bratislava, Univerzita Komenského v Bratislave
2018. 1. vyd. 222 s.

Publikacia vznikla pri neobycajnom vyro¢i:
roku 2017 uplynulo okrihlych 90 rokov od
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vyjdenia prvého ¢isla Casopisu Slniecko, ur-
ceného slovenskym detskym c¢itatelom na
kultivovanie ich literarneho, ale aj $irSie
umeleckého vkusu, na pestovanie kladnych
vSeludskych hodnét v mladej generacii Slo-
vakov, vyrastajuicej po mnohostoroénych
narodnych peripetidch uz v slobodnej repub-
like, ako aj na budovanie a dalsie rozvijanie
ich narodného povedomia vratane potvr-
dzovania a kultivovania Zivého slovenského
jazykového povedomia. Umeleckd kvalitu
novému detskému cCasopisu, ktory nadva-
zoval na dobré tradicie detskych literdrnych
periodik z predchadzajiiceho storocia, ako aj
z prvych desatroci 20. storocia, od samého
zaciatku zarucovali najmd svojou literarnou
tvorbou vtedajsie vedice literarne osobnosti
ako Cudmila Podjavorinskd, Maria Razusova-
-Martdkova a osobitne Jozef Ciger Hronsky
aj ako dlhoro¢ny redaktor ¢asopisu. Velkou
prednostou ¢asopisu sa ukazalo to, ze o jeho
vytvarnd a grafickd strdnku sa staral zna-
menity vytvarny umelec Jaroslav Vodrazka,
ktory nielenze ilustroval ¢asopis, ale svojimi
Carovnymi sériami obrdzkov priamo in$piro-
val aj literdrnych pracovnikov, tak ako to bolo
pri kultovych textoch Jozefa Cigera Hronské-
ho Smely zajko a Smely zajko v Afrike, ktorych
zrod je bezprostredne zviazany s ¢asopisom
Slniecko.

Kniha sa autorsky aj redakéne zrodila na
pode Katedry slovenského jazyka a literatiry
Pedagogickej fakulty Univerzity Komenského
ako vysledok rieSenia grantovej tilohy VEGA.
Okrem pracovnikov uvedenej katedry boli do
nej zapojeni traja predstavitelia z mimobra-
tislavskych univerzit, a to z Pedagogickej
fakulty Presovskej univerzity a z Filozofic-
kej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safarika
v Kosiciach. Napospol ide o renomovanych
odbornikov predovsetkym v okruhu literati-
ry pre deti a mladez, ale spolahliva odborna
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kvalifikovanost rovnako plati aj o autoroch
stati prekracujicich vlastné literarne témy.

Za uvodnymi zdkladnymi informaciami
o predchodcoch Siniecka a o koncepcii gran-
tovej tlohy od vediceho dlohy a vedeckého
redaktora zbornika Ondreja Sliackeho nasle-
duji kapitoly so systematickym vykladom
Ciastkovych stranok rozoberaného casopisu.
Na zaciatku stoji kapitola charakterizujtica
Casopis Slniecko ako stcast spolocensko-
-literarneho kontextu v rokoch 1927 - 1950
od Ondreja Sliackeho. Druha kapitola analy-
zuje poéziu uverejiiovanu v Slniecku v celom
skiimanom obdobi; jej autor Martin Klimovic
tému rozdelil na tri éasti podmienené spolo-
Censkymi okolnostami: prva je dand rokmi
1927 - 1950, druhd rokmi 1969 - 1989 a tre-
tia rokmi 1989 - 2015. Tretia kapitola, ktord
autorsky spracoval Milo§ Ondras, je venovana
tematike autorskej rozpravky v ¢asopise Sl-
niecko v rokoch 1927 - 1950. Osobitnd kapi-
tolu tvori téma druhej svetovej vojny, tak ako
sa odrdza v obnovenom c¢asopise Slniecko, t.
j- po roku 1969; jej autorkou je Zuzana Sta-
nislavovd a vybratd tému analyzovala osobit-
ne v poézii, v préze a v publicistike. V nasle-
dujtcej kapitole Eva Faithova podava analyzu
literattry faktu uverejiovanej v skimanom
Casopise, a to so zretelom na dve rozdielne
obdobia vychddzania Slniecka: v rokoch 1927
- 1950 a 1969 - 1990. V osobitnej kapitole
sa Markéta Andri¢ikova zamerala na prekla-
dovi tvorbu v obnovenom Siniecku v rokoch
1969 - 2018. Na starostlivid odbornu analyzu
ilustracnej tvorby ako bytostnej stcasti ¢a-
sopisu Slniecko v celom obdobi vychadzania
sa podujal Michal Tokar, pricom si tému tiez
rozdelil na spominané tri obdobia. Napokon
ako ostatnd, 6sma kapitola je zaradena velmi
dokladnd a presnd analyza jazyka Slniecka
a jej autorkou je Lubica Horvéathova.

V predstavenej publikdcii je zhromazde-
nych vela neobycajne cennych informdcii
od povolanych odbornikov a v nasej stati si
nekladieme za tlohu podrobnejsie o nich ho-
vorit alebo ich hodnotit. To by si vyzadovalo
ovela vacsi priestor. Celkovy obraz o knihe
si mozno utvorit na zaklade predstavenych
analyzovanych tém, na podrobnejsie odborné
Stidium sd urcené vlastné texty, ktoré svo-
jimi poznatkami aj spésobom podania dobre
poslizia kazdému, kto sa zaujima o davnejsie
aj nedavne osudy nasej literdrnej, vytvarnej
a Casopiseckej kultiry s osobitnym zretelom
na literatdru pre deti a mladez.

Predstaveny zbornik vyzdvihujeme ako vy-
znaény kultdrny ¢in, ktory doteraz v nasom
obraze nedavnej literarnej, ale aj kultirnej
minulosti chybal a ktory bolo treba usku-
tocnit. A uskutocnil sa predovietkym vdaka
vediicej osobnosti celého projektu Ondrejovi
Sliackemu, ktory aj tymto dielom potvrdil svo-
ju poziciu netinavného pracovnika v oblasti
poznania dejin i sicasného stavu literatiry
pre deti a mlddez, inicidtora pravidelnych
badatelskych a hodnotiacich aktivit v oblas-
ti literattiry pre deti a mladez, dthorocného
zastupcu $éfredaktora a neskor Séfredaktora
Slniecka, obetavého vediceho redaktora dal-
Sich detskych a mladeznickych literarnych
periodik a zaroven velmi produktivneho au-
tora pocetnych a zanrovo pestrych prac pre
deti a mladez. Osobitne sa okrem sistavnos-
ti, s ktorou dlhodobo pracuje v tomto odbore,
ziada vyzdvihnut jeho usilie o komplexnost
pri badatelskom pohlade na literatiru pre
deti a mladez, pri ktorom sa popri vlastnej
literarnej hodnote prac a periodik uréenych
detom a mladeZi primerand pozornost venuje
3j ich neodmyslitelnej vytvarnej stranke, ako
3j ich jazykovej a Stylistickej stranke.

A préave takyto pohlad je v silade aj so
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stanoviskom zakladatelov Siniecka, osobit-
ne jeho dlhoroéného redaktora a dlhoroéné-
ho umeleckého spolutvorcu - Jozefa Cigera
Hronského. Napokon v tejto stvislosti vy-
slovujeme Zelanie, aby tento vzdcny odkaz
doterajsich tvorcov casopisu Slniecko svietil
na cestu aj ich pokracovatelom a aby sa stala
duchovnym skutkom aj predstava vyslovena
v podtitule dvodného slova Ondreja Sliacke-
ho: Uvodom alebo Slniecko nad vsetky hviezdy.

JAN KACALA

FRANTISEK ROJCEK

Na zmrzline so zirafou

Martin, Vydavatelstvo Matice slovenskej, 2018.
IL. Cuboslav Palo. 56 s.

Rok 2018 obohatil basnickid produkciu pre
deti knihou jedného z najlepsich a najaktiv-
nejsich slovenskych basnikov pre tito vekovi
kategériu v stcasnosti - Frantiska Rojceka.
Jeho zbierka Na zmrzline so Zirafou obsahu-
je vySe 40 samostatnych basni a jeden sibor
basniciek zaloZenych na ozrejmovani zviera-
cich prirovnani. Ako sme si u Rojceka zvykli
(napokon, na dobré sa lahko zvykd), ide
o tematicky a kompoziéne napadité, verSovo
prepracované a pointované basne, v ktorych
detsky citatel spoznd svet okolo seba cez za-
Zitok a skusenost s literarnym umenim.
Uvodné basne zbierky (Koniec $kolského
roku, Prdzdniny) predznacuji oddychové
chvile v spolocnosti poézie. Pocas dni volna
je dovolené vsetko: fantazirovat, ako napri-
klad v basni Aké su dinosaury, kde sa ukaze,
ze dinosaury st neskodné, lebo si uz iba na
papieri, alebo v basni Obluda, kde zas netreba
zbytocne robit paniku, obluda je predsa iba
na filmovom platne. Pocas dni volna je mozné
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aj Sportovat (ako napr. v basnach Futbal, Maj-
strovstvd, Danka a peddl), pozorovat prirodu
(napr. v basnach Biela farba, Krdsny strom,
Preteky riek), snivat o medziplanetdrnych le-
toch (Cesta na Mars, Bdsnik planéty), odkryvat
tajomstva hmyzieho mikrosveta (Bodkovand
bdser, Prefikand osa), tdlat sa po Z0O (Hroch,
Zebra, Balada o tigroch). Ak sa na tento ra-
mec ponuiknutych tém a motivov v Rojéeko-
vych basnickach pozrieme cez jazyk, ktorym
sa autor detom prihovara, presvedéime sa
o citlivom vybere slov, 0 majstrovskom zmys-
le pre rytmus a rym (dokonca aj v kombinacii
s ,nepoetickymi” slovami, ako je napr. slovo
intenzivne: Ked hroch, deti, v Z00 zivne, / tak
naozaj intenzivne - / otvorend hrosia tlama /
je obrovskd hroznd jama. / Z tej jamy by ani
slon / nedokdzal vyliezt von!...).

Dobrym spestrenim zbierky je sibor bas-
niciek so spolocnym ndzvom aj jednotnym
kompoziénym rdmcom Bdsnické prirovnania.
Tu Rojcek predstavuje sedem zvierat, ktoré sa
vdaka svojim (redlnym alebo ¢lovekom pripi-
sovanym) vlastnostiam stali sicastou prirov-
nani hladny ako vk, revat ako pavidn, smdd-
ny ako tava, mléat ako ryba, byt ako ryba vo
vode, pysny ako pdv, prefikany ako liska, krad-
nut ako straka. Je zaujimavé, Ze basnik sa
tentokrat nepokusa o defrazeologizaciu, ale
naopak, ponechava ich ako slovné spojenia,
aby ich vyznam citatel lahko odhalil, a okolo
nich prestiera svoju chutnd basnickd prilohu:
Ryba mlct ako ryba / rybe totiZ jazyk chyba. /
Vo vode je v pohode / ako ryba vo vode.

Rojéek aj v predoslych zbierkach ukazal, ze
rad tiez tematizuje proces tvorby basne. Aj
v najnovsej zbierke sa nachadzajui tzv. basne
o bésneni (Bdsnickd odpoved, Zdzraénd pre-
mena, Ako vznikd rymovacka), v ktorych mla-
dych citatelov basnik zasvacuje do tajov ver-
Sotvorby (Vies, ako ja robim rymy? / Nebavim
sa prilis s nimi: / spravim zo slov pevné uzly, /
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aby z bdsne neuvrzli.) alebo ich len tak bavi
(Ked mi Sibne, / piSem chybne. // Ignorujem
kazdii normu, / & uz obsah / a ¢i formu.).

Vizudlnu stranku zbierky mal na starosti
osvedCeny ilustrator detskych knih L. Palo.
Hra slov v podani Rojceka tak rezonuje v due-
te s hrou farieb, figtr, tvarov a ploch, ktorymi
ilustrator ozivil vytvarni stranku knihy.

Najnovsia zbierka FrantiSka Rojceka je
dalsim cennym basnickym pocinom, ktory
nastavuje latku slovenskej jazykovo-hravej
poézie. Pre dieta je to dobry spoloénik na
volné chvile, pre dospelého ukazka, ako sa
dd vkusne a pritom vZdy s novymi napadmi
obohacovat detska literatiira a tym aj detsky
svet.

MARTIN KLIMOVIC

JAROSLAVA KUCHTOVA

Keby som mal brata

Vydavatelstvo SPN — Mladé letd, 2017, il. Viktor
Csiba, 158 s.

Téma Sikanovania sa v literatire pre deti
a mladez zacala objavovat v poslednych de-
satrofiach pomerne casto. Akosi uz sama
osebe avizuje dneSnost, aktudlnost, priam
potrebu zachytit ju v dramatickom pribehu,
esteticky spracovat. V nasej literatire vSak
nejde o ni¢ nové, nové je len terminologic-
ké uchopenie javu ponizovania, pohfdania
¢i ubliZovania niekomu, kto sa lahko podda
prezentujlcej sa sile. Ak uzname, ze deti
si dplne bezne konfrontované s javom S$i-
kanovania, tak potom treba konstatovat,
Ze prenos tejto témy do umeleckého obrazu
vyzaduje velkd mieru ,uveritelnosti”. Ta na
jednej strane (spolu s autorskym tvorivym
potencidlom) zarudi status umeleckej kvality

a na strane druhej vysoki recepént frekven-
ciu ponikanej prozy. Jaroslave Kuchtovej sa
to v tomto kniznom opuse nie velmi podarilo.
Pokisim sa poukazat na niektoré problema-
tické postupy.

V prvom rade ide o jazyk textu. Autorka
nam predostiera pribeh Sikanovaného piata-
ka Mata, ktory prichddza po (zimnych) prazd-
nindch do novej $koly, pretoZe sa po odchode
svojich rodicov-lekdrov na misiu do Afriky
musi prestahovat k starkej na dedinu. Obraz
chlapca, ktory sa nam v autorkinom umelec-
kom opise predostiera, prindlezi vak ovela
mladsSej vekovej skupine. Pre ilustrdciu uve-
diem pér dialégov: , Matko méj, vstdvaj. Treba
ist do Skoly.” , Do Skoly? A preco tam musim
ist?! Nemozem zostat dnes doma?” zamrncal
placlivo. ,Nie, Matko,“ zavelila starkd prisne,
do skoly sa chodit musi!”

Pri prvom stretnuti so 17-roénym Toma-
Som svoju mlcanlivost vysvetluje Mato priam
predskolacky: ,S cudzimi ludmi sa nemdm
rozprdvat, “ vysvetlil Mato. V dialégoch so star-
kou ¢i s rovesnikmi by sme takychto dokazov
v knihe nasli na desiatky. Vekovo ¢udné a ne-
vyhranené konanie hlavného hrdinu je zrejmé
3j v jeho nepriamej ¢i v polopriamej reci. Raz
sa cuduyje tplne prirodzenym slovam ¢i vyra-
zom, ktoré bezne patria do vybavy deti na 1.
stupni ZS: da si vysvetlit od starkej, ¢o je to
podvyziva (Mato je syn lekdrov), nepozna po-
jem sekundové lepidlo a v Zivote sa s nie¢im
takym nestretol, nerozumie slangovym vyra-
zom ,mat nieco na haku” ¢i vyrazu, ze nieko-
mu dal otec ,kilo” a podobne. Inokedy zasa
jeho myslienkové pochody prezentuji mysle-
nie dospelého s tendenciou poicat a didakti-
zovat, nachddzaji sa v padsme postdv, najma
v polopriamej reci: Otec mi vSak vysvetlil, Ze
zo svojich konickov sa nemézem tesit naplno,
ked si nesiem taZobu povinnosti, ktoré sice
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mézem na chvilu odloZit, no aj tak ich musim
raz urobit. Alebo: Poskytnu im Sancu vsetko
prehodnotit a zmenit sa. Ved - nikdy nie je
neskoro! Tomu predsa veri aj Matov otec. Do
tretice: Pdcilo sa mu, Ze k jej hraniu je potreb-
nd logika, rozmyslanie a predstavivost. To st
veci, ktoré dnes detom, podla neho, ¢asto chy-
baju. Ttto hru by sa mohli deti pokojne hrat aj
v skole v rdmci niektorych predmetov, povedal.
V pasme rozpravaca (piataka Mata) vzhladom
na jeho casto az zinfantilizované prejavy
(hra s plysakmi so spoluziackou Bibou) vsak
nachddzame alebo odborné terminy, alebo
pojmy patriace do kniznej lexiky (ktoré su
od dnes$ného dietata na mile vzdialené): ne-
certifikované vyrobky, artréza, slzy ponizenia,
chalani-tryznitelia, nehanebny ¢in, preventiv-
ne vysetrenie, bezcharakterné konanie, pom-
stychtivost a pod. Archaicky knizny slovnik
vSak pouziva aj Matov star$i kamarat Tomas,
gauner a zaskolak na jednej strane, ale inak
zdstanca spravodlivosti a éestnosti na strane
druhej. Hoci sa casto v dialégoch spomina
jeho vulgarne spravanie a vyjadrovanie (ide
len o slangové vyrazy, disfemizmy explicitne
zastupuje len slovo Stetka a pankhart), v tex-
te priam vytféaji jeho vyjadrenia staby ziaka
elitnej Skoly. Neuveritelna je tieZ scéna, ked
Matova starka po tom, ¢o jej vnuk povedal, Ze
sa rozpraval a skamarétil s Tomasom, vyberie
za riaditelom gymnazia spytovat sa na neho,
hoci ani nevie, ako sa chlapec vold (a nevie to
ani Mato). Na ulici pri stretnuti Mata s Toma-
Som vSak Tomdsa starkd ani neoslovi a nepat-
ra po jeho vlastnostiach.

Diskutabilnd je aj syntaktickd stranka
prozy: autorka text pretazuje polovetnymi,
hlavne prechodnikovymi konstrukciami a ich
naduzivanie vedie ¢asto k spomalovaniu deja
a nahustovaniu informacii v jednej vete. (Ne-
hovoriac o tom, Ze vety naberaji knizny raz
a nie st verné zivému jazyku deti).
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Fabulacne je text vystavany s priezraénym
cielom posilnit humdnne myslenie deti na
viacerych trovniach, preto okrem hlavnej de-
jovej linie Sikanovania Mata jeho spoluziakmi
autorka do textu pridava epizédy so Zeusom,
psom, o ktorého sa treba starat a obdarit ho
laskou, aj ked je najdich. Humannu liniu
vSak autorka posilnuje hlavne v komunika-
cii Mata s rodi¢mi; komunikuje sa cez skype
(a mail) a mnoho ¢asu sa pocas sporadickych
kontaktov Mata a rodicov venuje téme af-
rickych deti, ich biede. Casto sa rozprava/
piSe o laskyplnom vztahu Matovych rodi¢ov
k zachranenému chlapcovi Alemovi - africkej
sirote. Aj tu vSak prislo ku skrizeniu dobrého
umyslu s jeho umeleckym prenosom do lite-
rarnej podoby. Rodicia napriklad komunikujd
s Matom vetami ako vystrihnutymi z odbor-
nych knih ¢i encyklopédii, vyberam nahodne
iba jednu, ktorou sa synovi Matovi prihovara-
ju rodicia po dthom odliceni cez mail: Zhruba
kazdé tretie dieta trpi podvyzivou, vysledkom
ktorej je nedostatocny rast, zniZend imunita
a s tym spojend ndchylnost na infekcie, vdaka
ktorym mnozstvo deti zomiera este pred dovrse-
nim piateho roku Zivota. (s. 46) (Chybne je tu
pouzita predlozka ,vdaka“, pretoze ,vdaka”
nie¢omu sa asi neumiera, ale kvoli nieComu.)
Ak si to vSetko dame do pomeru s Matovym
Uidivom nad prostym slangom, vychddza nam
akysi nezivotny hrdina: infantilné nestastné
dieta s myslenim dospelého ¢loveka, vycho-
vavané k sterilite, obdarené velkou laskou
svojich rodicov (na dialku), ktori museli oba-
ja ist zachranovat cudzie deti a svojho syna
nechdvaji na vychovu - ako sa dozvedame
- nie celkom zdravej starkej. Alogickych fa-
bulaénych prvkov je tu akosi privela: Mata
prezyvajui Tucniak, lebo ,odkedy odisli rodi-
¢ia, pribral” - no rodicia odisli (ako vyplyva
z textu) prec na pol roka a Mato pribral za dva
mesiace (!), a to tak markantne (?), ze ho vo-
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laji Tuéniak. Otec a mama su lekari, no Mato
sa az po niekolkych mesiacoch od ich odcho-
du (po debate s otcom cez skype) dozveda
Cosi nové - starkd mu odmietne dat kolu:
»Lebo vraj obsahuje obrovské mnoZstvo cukru.
A ten je, povedal tvoj oco, zabijak.” Alogic-
kd liniu - iste prvotne motivovand dobrym
imyslom a vychovnym zretelom - podporuje
aj vyrok Tomdsa, ktory hovori o tom, Ze RiSo
a Gabo boli hodenim petardy pod nohy Ma-
tovej starkej , blizko krimindlu.... Ved keby sa
nieco stalo, odsudili by ich. Ktovie, kolko ro-
kov by stravili v pastdku.” (Upozornujem, ze
islo o piatakov, teda deti 10 - 11-ro¢né, teda
JNetrestatelné”. Toto sticasné deti vedia, ich
pravne povedomie je budované uz v Skolach
od najnizsieho stupfia az po najvys§i. Mne
osobne to spritomnilo moje detské chvile,
ked nas strasili, Zze ak sa nebudeme v Skole
prezivat a nebudeme si pisat doma tlohy,
akiste sa dostaneme do polepSovne.)
Fabula¢ne prazdna je aj epizéda s bicyk-
lom a nakrdcanie Sikanovania ako dékaz
pre kompetentnych, no v texte tato ,pasca”
vObec nie je vyuZzitd, je bezobsaznd, redun-
dantna. Je tu aj vela inych miest, kde to ako-
si ,nejde dokopy” - a vSetko to md jedného
spolo¢ného menovatela: snahu o autorkino
(nasilné) happyendové vyistenie. Dozveda-
me sa napriklad, ze vdaka komunikdcii s Ale-
mom, malym cernoSskym chlapcom, ktorého
si rodicia priniesli z Afriky domov(!!!) a ktory
sa eSte len uci po slovensky a po anglicky, sa
Mato na hodine anglic¢tiny zlepsil, hoci , Ale-
mova anglictina bola este slabsia ako slovenci-
na”. Mama a otec ako vzorni dospeli vycho-
vavatelia Alema hned od zaciatku formujd
a jeho jazykovi bariéru odstranuji neusta-
lym opravovanim a napominanim: Mama ho
vSak zodpovedne opravovala a nttila povedat
vSetko sprdvne tak, aby ho kazdy pochopil.

Happy end ¢aka, samozrejme, aj na zaskola-
ka Tomdsa. Sedemnastro¢ny Tomds , bol v po-
slednom - maturitnom - rocniku, a preto zacal
chodit pravidelne do Skoly” - dozvedame sa,
a to bez nejakej zmienky, ¢o urobil s tolky-
mi neospravedlnenymi hodinami, ktoré mal,
(a ¢i mu teraz redlne nehrozil ,pastak”). Riso,
najvacsi bitkdr a jeden z dvojice chalanov,
ktori Mata Sikanovali, na konci hovori, Ze
»~UZ nechce prepadnut” a svojmu komplicovi
Gabovi oznami, Ze so Sikanovanim skon¢ili.
Ak budes respektovat to, co som povedal, ne-
madm s tebou ziaden problém, “ odpoveda RiSo
na otazku, ¢i ich kamaratstvo s Gabom bude
trvat dalej.

Autorka akiste vie, Ze deti potrebuju stast-
né konce pribehov. Potrebuji dobré vzory,
laskavé prostredie rodin, vzdjomnd tctu,
slusnost a prikladné spravanie sa zo strany
dospelych. To vSetko do pribehu vtesnala.
Skoda len, Ze sa pozabudlo na to, Ze dieta
je kriticky citatel, nedd sa oklamat dobry-
mi Umyslami, zakamuflovanymi za pribeh,
z ktorého vytica len éira tizba vidiet svet
ocami presne v tych etickych kontdrach, ako
ho vidi autor(ka). Detsky citatel hlada svoj
svet s atribtitmi, ktoré st pre neho skutocéné,
uveritelné. Nemusi dostat hotové odpovede,
umenie sa predsa tvori a prijima v mnohora-
kom pohybe. Ale je hdklivy na pribeh s deko-
rativnym obalom, ktory dékladne vyrovnala
ruka dospelého.

Umelecka literatira md vSak mnoho funk-
cii. Aj ked je estetickd pre nas prvorada,
existuje aj mnoho dalsich: jednou z nich je
aj psychoterapeuticka funkcia. Mozno z tohto
aspektu sa stane kniha Jaroslavy Kuchtovej
priechodnou, ¢itanou a vyuzitelnou aj v §kol-
skej praxi. Asponi v to nekriticky diafam. )

GABRIELA MAGALOVA
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VYSTAVY V BIBIANE

. Vysledkom spoloénej myslienky troch scénografov a reZisérov - absolventov jed- :
: ného ro¢nika babkarskej scénografie na Divadelnej fakulte AMU v Prahe (MgA. :
: Miroslav Dusa, MgA. Jaroslav Milfajt, doc. MgA. Karel Vostdrek) je ¢esko-slo- :
: vensky interaktivny multimedialny projekt, ktory reaguje na zapisanie ceského :
: a slovenského babkarstva do Zoznamu nehmotného kultidrneho dediéstva lud- :
: stva UNESCO a zaroven na 100. vyrocie zaloZenia Ceskoslovenskej republiky.
: Vystava predstavi viac neZ tridsatrocnd tvorbu autorov projektu v Prahe, Brne :

: a v bratislavskej BIBIANE.
¢ Termin: 16. 8. - 23. 9. 2018

ZMYSEL TO MA A] BEZ ZMYSLOV

: Interaktivna vystava, na ktorej detski navitevnici spoznaju Zivot svojich vrstovni- :
. kov so $pecidlnymi potrebami a sG¢asne sa zoznamia s hrdinami vynimoénych :
: knih. Vystavenu vyberovu kolekciu IBBY za rok 2017 dopiaju tituly z fondu Kniz- :
. nice BIBIANY. Navstevnici si mézu zalistovat v pestrej zmesi knih z celého sveta :
i = & uZ su to literarne portréty deti a mladych ludi s réznymi typmi postihnutia, :
: knihy s Braillovym pismom, hmatovymi ilustraciami alebo lahko ¢itatelné knihy. :
: Namet - H. Ondrejickova. Scenar - J. Michalova. :
Odborna spolupraca - M. Halamickova. Vytvarno-priestorové riesenie - Z. Kadl¢akova. :
Termin: 29. 6. - 9. 9. 2018

KIWANIS BABIKY 2018 POMAHAJU

: Vystavu Kiwanis babik, ktoré maluja a vytvarne dotvarajd renomovani slovenski
i a zahrani¢ni umelci, predstavuje BIBIANA v spolupréaci s KIWANIS klubom Bra- :
¢ tislava. VernisaZ vystavy bude o 16.00 hod. v priestoroch Galérie Du3ana Rolla.
. Drazba vystavenych bébik sa uskutoéni 8. 10. 0 18.00 hod. v Radisson Blu Carl- :
: ton Hoteli. Vytazok bude pouzity na dobrocinné téely. :
i Termin: 27. 9. - 12. 10. 2018

AZ NAPRSI A USCHNE

. Vystava predstavuje jedine¢nost zemskej atmosféry hravou formou. Deti sa do- :
: zvedia viac o slneénej sustave, zlozeni zemskej atmosféry, o cyklénoch a torna- :
: dach, kolobehu vody ¢&i predpovedi pocasia. Vyskasaja si, ako znie ludsky hlas :
: v atmosfére hélia pomocou hlasového modulatora, ale aj nadherné ticho vo ves- :
: mire, spoésobia malt potopu Eurépy. Jednoducho - ¢aka na nich mnozstvo ne- :
: tradi¢nych Cinnosti a hier. Tematika atmosféry Zeme je priblizena na prikladoch :
: jej stvarnenia vo vytvarnom umeni. Vdaka napaditému vizualnemu spracovaniu :

: sa vystava stane mimoriadnym zazitkom nielen pre deti.
Namet, scenar a vytvarno-priestorové riesenie - O. Slivka.
Dramaturgia - V. Marakyova.

Termin: 20. 4. - 23. 9. 2018
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SUMMARY

For many decades, Slovakian children’s litera-
ture has been dominated by modern fairytales.
This trend has continued into 2017, as stat-
ed by the analysis Fairytale Variations, which
was conducted by Zuzana Stanislavova from
the the University of PreSov for the review Bib-
iana. In it, Zuzana Stanislavova praises Dan-
iel Pastir¢ak’s book Starec a Dieta, where the
most significant present-day Slovakian chil-
dren’s author evaluates the meaning of life in
an artistic way. The takeaway of his story O
zrnku is that life only makes sense when it is
lived for and with others as well as for one-
self. In June, the notorious Slovakian illustra-
tor and recipient of the Hans Christian Ander-
sen Award, prof. DuSan Kallay, celebrated his
seventieth anniversary. To celebrate, Bibiana
has published some of his illustrations. Mgr.
Viera Anoskinova also took this opportunity
to write an article called The Painter of Mys-
teries and Dreams. In it, she praises Dusan
Kallay‘s worldliness as well as his extraordi-
nary imagination. The Slovakian section of
IIBY and BIBIANA, The International House
of Art for Children, have organized the Inter-
national Children’s Book Days for the thirty-
fifth year running. This unique event was orga-
nized by the Regional Library in Zilina, a town
in Central Slovakia. Over 1700 children from
18 different schools took part in this three-
day event, which also included a workshop for
teachers and librarians that was called The Li-
brary in a Child’s World. The writer Tona Re-
vajova prepared a report about the Children’s
Book Days, where she included various writ-
ers’ and illustrators’ opinions on this event.
The almost one hundred year old children’s
book writer Maria Hastova has departed from
her calm life into the afterworld. Her most in-
teresting book, z collection of short stories
called Zo starej horarne (1955), is full of emo-
tions, love of nature and admiration of simple
people. The editor Magda Baloghova has writ-
ten a piece for Bibiana in her honour. Magda
Baloghova also wrote an article called The Se-

cret of the Hundred Year Old Ink, where she
remembers the fantastic poet, artist and writ-
er Masa Halamova, whose story about a small
cat called PetriSorka (1965) takes place during
the Second World War and serves to fuel chil-
dren’s aversion towards war. In the article Gen-
erational Perceptions of Radio Dramas, the fa-
mous literary critic prof. Marta Zilkova analyses
the present-day radio and literary culture with
regards to children. She states that contem-
porary writers often try too hard to capitavate
children’s attention with shallow stories and
cheap laughs. The celebrate the 90. anniver-
sary of the magazine SIniecko (1927), Bibiana
has published an article from Eva Faithova on
educational literature and a study from Lubica
Horvathova on language culture in Siniecko.
The exhibition Zmysel to ma aj bez zmyslov has
been met with great interest from children as
wells as from adults. In the exhibition, kids can
learn about about the every-day life of physi-
cally and mentally handicapped children. This
extraordinary exhibition, which includes Slova-
kian as well as foreign language books, was
organized by the BIBIANA workers Jana Mich-
alova and Hana Ondrejickova. On the 1st of
January 2018, the Centre for Children’s Litera-
ture, Reading and SK IBBY was formed in BIB-
IANA in cooperation with the Ministry of Cul-
ture of the Slovak Republic. Eva Ciferska is the
Head of the Department and Timotea Vrablova
is its International Coordinator. This issue of
Bibiana talks about some of the centre’s activ-
ities in its first half-year. The issue closes with
a couple of reviews. P. Nas¢ak talks about Er-
ich Kastner's book Der kleine Mann, prof. Jan
Kacala praises the calaborative monograph in
the magaizine Slniecko, which was published
by the Comenius University in Bratislava, and
Gabriela Magalova reflects on the story Keby
som mal brata. Despite her critical review, she
hopes that the main themes of bullying strike
a chord with young readers, as well as with
teachers and parents.

Prel. Zuzana Greganova
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